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Wunlumbolo pe kagala sɛwɛ
koŋgbanŋa ŋa pe yinri

KURONIKI
Sɛwɛ wi nawa sɛnrɛ

Kuroniki sɛwɛ koŋgbanŋa wo naa Kuroniki
sɛwɛ shyɛn woo wi ni pàa pye sɛwɛ lomboŋɔ
nuŋgba. Ki sɛwɛ pàa wi kɔn, a wì yiri shyɛn,
katugu wi kɔnrɔ shyɛn ti sila ya kɔ sɛlɛgɛ
sɛwɛ ŋa pe ma migi wi nuŋgba ni. Kagala
ŋgele ke yɛn ma yɔnlɔgɔ wa Samiyɛli sɛwɛɛlɛ
naa wunlumbolo sɛwɛɛlɛ pe ni, Kuroniki sɛwɛ
koŋgbanŋa wo naa Kuroniki sɛwɛ shyɛn woo wi
ni pe yɛn na para ki kagala ke gbɔwɔ na. Ɛɛn
fɔ Zhufuye mbele pàa yiri wa kulowo pi ni ma
sɔngɔrɔ wa Zheruzalɛmu ca, Kuroniki sɛwɛ wì
yɔnlɔgɔ ma kan poro yeri. Wi sɛnrɛ ti gbɔwɔ
yɛn na para Zhuda tara wunluwɔ po wogo na.
Kuroniki sɛwɛ wi kɔnsaga koŋgbanŋga (1-9)

ki yɛn na setirige piile yirisaga ŋga kì yiri ma
toro ko mɛrɛ to nari, mbege lɛ Adama wi na fɔ
sa gbɔn wunlunaŋa Sawuli wi na. Sɛwɛ wi go
kɛwogo (10) ki yɛn na para Sawuli wi kunwɔ
wogo ko na. Sɛwɛwi sɛnrɛ sannda to yɛn na para
Davidi sɛnrɛ na, wo kala lo sɛwɛwì para li na ma
wɛ. Davidi wìla pye wunluwɔ, mɛɛ Zheruzalɛmu
ca ki gbegele maga tɛgɛ wi wunluwɔ ca gbɔgɔ
(11-12). Wìla ti a pè pan yɔn finliwɛ kɛsu wi
ni wa Zheruzalɛmu ca (13-16). Wi wunluwɔ
kapyegele pè ke yɔnlɔgɔ (17-20), ma pinlɛ wìla
wi yɛɛ gbɛgɛlɛ mbe shɛrigo gbɔgɔ ki kan yɛgɛ
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ŋga na ki ni (21-29). Wi pinambyɔ Salomɔ wo
wìla kaa ki kan wi kuŋgɔlɔ (2 Kuroniki).
Wa Kuroniki sɛwɛ koŋgbanŋa wi ni, wunlu-

naŋa Davidi wi kala li yɛn yɛgɛ nagawa. Wìla
pye lere wa, ŋawìla taga Yɛnŋɛlɛ li na nali gbogo
paa yɛgɛ ŋga na ki daga we. Wìla ki jɛn ma yo
Yɛnŋɛlɛ lo li yɛn wunluwɔ jɛnŋɛ we. Wìla yo fɔ:
Yawe Yɛnŋɛlɛ, gbɔgɔwɔ, naa yawa, naa tiyɔnwɔ,

naa gbɔgɔwɔ yanwa konaa tegere ti yɛn
ma woro;

katugu yaara nda fuun ti yɛn wa naayeri konaa
nda fuun ti yɛn laga tara na, ti yɛn ma
woro.

Wunluwɔ pi yɛn ma woo Yawe Yɛnŋɛlɛ.
Mboro ma yɛn yaraga pyew ki go na (1 Kuro

29.11).
Sɛwɛ wi yɛn ma kɔɔnlɔ yɛgɛ ŋga na
Adama wi setirige piile fɔ sa gbɔn wunlunaŋa
Sawuli wi na 1–9

Davidi wi wunluwɔ sanga 10–29
Sawuli naa wi pinambiile pe kunwɔ 10.1-14
Davidi wìla pye wunluwɔ 11.1-12
Davidi wìla pan yɔn finliwɛ kɛsu wi ni wa
Zheruzalɛmu ca 13–16

Salomɔ wi yaa ka shɛrigo gbɔgɔ ki kan 17.1-
27

Davidi wìla yawa ta 18–20
Davidi wìla shɛrigo gbɔgɔ ki kanga ki
gbɛgɛlɛ 21–28

Leele pàa yarikanra kan 29.1-20
Pàa Salomɔ wi tɛgɛ wunluwɔ 29.21-25
Davidi wi kunwɔ 29.26-30

ADAMA WI SETIRIGE PIILE FƆ
SA GBƆN SAWULI WI NA
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1–9
Mbege lɛ Adama na

fɔ sa gbɔn Abirahamu na
(Zhenɛ 5.1-32; 10.1-32; 11.10-26)

1 Adama wo wìla Sɛti se. A Sɛti wo Enɔsi se.
2 A Enɔsi wo Kena se. A Kena wo Mahalaleyɛli

se. A Mahalaleyɛli wo Yerɛdi se.
3 A Yerɛdi wo Enɔki se. A Enɔki wo Ma-

tusalɛmu se. A Matusalɛmu wo Lemɛki se.
4 A Lemɛki wo Nowe se.
A Nowe wo Sɛmu se, naa Kamu, naa Zhafɛti.
5 Zhafɛti pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Gomɛri,

naa Magɔgi, naa Madayi, naa Yavan, naa Tubali,
naa Meshɛki konaa Tirasi.

6 Gomɛri pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Ashike-
nazi, naa Difati konaa Togarima.

7 Yavan pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Elisha, naa
Tarisisi, naa Kitimu konaa Orodanimu.

8 Kamu pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Kushi, naa
Mizirayimu, naa Puti konaa Kana.

9 Kushi pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Seba, naa
Havila, naa Sabita, naa Arayema konaa Sabiteka.
Arayema pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Saba konaa
Dedan.

10 Kushi wo wìla Nimirɔdi se. Nimirɔdi wo
wìla keli ma cɛn fanŋga ki na laga tara ti na.

11Mizirayimu wo wìla pye Ludi cɛnlɛwoolo pe
tɛlɛ, naa Anɛmu cɛnlɛ woolo, naa Leyabi cɛnlɛ
woolo, naa Nafitu cɛnlɛ woolo,

12 naa Paturusi cɛnlɛ woolo, naa Kasiluhi cɛnlɛ
woolo konaa Kafitɔri cɛnlɛ woolo pe tɛlɛ we. Pa
Filisiti tara fɛnnɛ pàa yiri wa Kasiluhi cɛnlɛ li ni.

13 Kana wo wìla Sidɔn se, wi pinambyɔ
koŋgbanŋa we, mɛɛ Hɛti taga.
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14 Kana wo wìla pye Zhebusi cɛnlɛ woolo pe
tɛlɛ, naa Amɔri cɛnlɛ woolo, naa Girigasi cɛnlɛ
woolo,

15naa Hɛvi cɛnlɛwoolo, naa Ariki cɛnlɛwoolo,
naa Sini cɛnlɛ woolo,

16 naa Arivadi cɛnlɛ woolo, naa Zemari cɛnlɛ
woolo konaa Hamati cɛnlɛ woolo pe tɛlɛ we.

17 Sɛmu pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Elamu, naa
Asuri, naa Aripakisadi, naa Ludi, naa Aramu,
naa Uzi, naa Huli, naa Getɛri konaa Meshɛki.

18 Aripakisadi wo wìla Shela se. A Shela wo
Hebɛri se.

19 Pinambiile shyɛn Hebɛri wìla se. Pàa pye na
nuŋgba yinri Pelɛgi, ko kɔrɔ wo ŋa mbe kɔn yɛɛ
na, katugu wi sanga wi ni ko tara woolo pàa kɔn
pe yɛɛ na. Pàa pye naa pinambyɔ sanŋa wi yinri
Yokitan.

20 Yokitan wi pinambiile pe mɛrɛ ti nda:
Alimodadi, naa Shelɛfu, naa Hazarimavɛti, naa
Yera,

21 naa Hadoramu, naa Uzali, naa Dikila,
22 naa Ebali, naa Abimayɛli, naa Saba,
23 naa Ofiri, naa Havila konaa Yobabu. Poro pe

ni fuun mbele poro la pye Yokitan wi pinambiile.
24 Sɛmu wo wìla Aripakisadi se. A Aripakisadi

wo Shela se.
25A Shela wo Hebɛri se. A Hebɛri wo Pelɛgi se.

A Pelɛgi wo Erewu se.
26 A Erewu wo Serugi se. A Serugi wo Nahɔri

se. A Nahɔri wo Tera se.
27 A Tera wo Abiramu se, wo ŋa pàa kaa na

yinri Abirahamu.

Abirahamu pinambiile pe mɛrɛ
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Ishimayɛli setirige piile pe mɛrɛ
(Zhenɛ 25.12-16)

28 Abirahamu pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Izaki
wo naa Ishimayɛli.

29 Pe setirige piile pe mɛrɛ ti nda: Ishi-
mayɛli pinambyɔ koŋgbanŋa pàa pye naa yinri
Nebayɔti, mɛɛ Kedari taga, naa Adibeyɛli, naa
Mibisamu,

30 naa Mishima, naa Duma, naa Masa, naa
Hadadi, naa Tema,

31 naa Yeturi, naa Nafishi konaa Kedima. Poro
pe ni fuun mbele poro pàa pye Ishimayɛli wi
setirige piile wele.

Abirahamu wi cɛnfɔ Ketura
wi pinambiile pe mɛrɛ

32 Abirahamu wi cɛnfɔ Ketura wìla pinambiile
mbele se pe mɛrɛ ti nda: Zimiran, naa Yokishan,
naa Medan, naa Madiyan, naa Ishibaki konaa
Shuwa. Yokishan pinambiile pe mɛrɛ ti nda:
Saba konaa Dedan.

33Madiyan pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Efa, naa
Efɛri, naa Hanɔki, naa Abida konaa Ɛlidaa. Poro
pe ni fuun mbele poro pàa pye Ketura wi setirige
piile wele.

Izaki pinambiile pe mɛrɛ
(Zhenɛ 36.1-19)

34 Abirahamu wo wìla Izaki se. A Izaki wo
Ezawu naa Zhakɔbu se.

35 Ezawu pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Elifazi,
naa Erewuwɛli, naa Yehushi, naa Yalamu konaa
Kora.
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36 Elifazi pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Tema, naa
Omari, naa Zefi, naa Gatamu, naa Kenazi, naa
Timina konaa Amalɛki.

37 Erewuwɛli pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Na-
hati, naa Zera, naa Shama konaa Miza.

Edɔmu tara fɛnnɛ
Seyiri setirige piile pe mɛrɛ
(Zhenɛ 36.20-30)

38 Seyiri† pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Lotan, naa
Shobali, naa Zibewɔn, naa Ana, naa Dishɔn, naa
Ezɛri konaa Dishan.

39Lotan pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Hɔri konaa
Homamu. Lotan wi nɔsepyɔ sumboro la pye wa
pàa pye naa yinri Timina.

40 Shobali pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Aliyan
naa Manahati, naa Ebali, naa Shefi konaa On-
amu. Zibewɔn pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Aya
konaa Ana.

41 Ana wi pinambyɔ pàa pye naa yinri Dishɔn.
Dishɔn pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Hamiran, naa
Eshiban, naa Yitiran konaa Keran.

42Ezɛri pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Bilihan, naa
Zaavan konaa Yaakan. Dishan pinambiile poro
la wɛlɛ Uzi konaa Aran.

Edɔmu tara wunlumbolo
(Zhenɛ 36.31-43)

43Wunlumbolo mbele pàa cɛn wunluwɔ pi na
Edɔmu tara ti go na maga ta wunluwɔ fa cɛn
Izirayɛli tara ti go na gbɛn pemɛrɛ ti nda: Bewɔri
pinambyɔ Bela. Wi ca pàa pye naga yinri Dinaba.
† 1:38 1.38: Seyiri wo naa wi pinambiile pe ni pàa pye Edɔmu
cɛnlɛ woolo pe cɛnyɛɛnlɛ; Zhenɛ 36.20.
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44Bela wi kuŋgɔlɔ, a Bozira ca fɛnnɛ naŋa Zera
wi pinambyɔ Yobabu wì si cɛnwunluwɔ pi na wa
wi yɔnlɔ.

45 Yobabu wi kuŋgɔlɔ, Hushamu ŋa wìla yiri
wa Tema setirige piile pe tara, a wì si cɛn
wunluwɔ pi na wa wi yɔnlɔ.

46 Hushamu wi kuŋgɔlɔ, a Bedadi pinambyɔ
Hadadi wì si cɛn wunluwɔ pi na wa wi yɔnlɔ.
Wo wìla malaga gbɔn Madiyan cɛnlɛ woolo pe
ni, ma ya pe ni wa Mowabu tara wasege ki ni.
Wi ca pàa pye naga yinri Aviti.

47 Hadadi wi kuŋgɔlɔ, a Masireka ca fɛnnɛ
naŋa Samila wì si cɛn wunluwɔ pi na wa wi
yɔnlɔ.

48 Samila wi kuŋgɔlɔ, Sawuli ŋa wìla yiri
wa Erehobɔti gbaan yɔn tara ti ni, wì si cɛn
wunluwɔ pi na wa wi yɔnlɔ.

49Sawuli wi kuŋgɔlɔ, a Akibɔri pinambyɔ Baali
Hana wì si cɛn wunluwɔ pi na wa wi yɔnlɔ.

50 Baali Hana wi kuŋgɔlɔ, a Hadadi wì si
cɛn wunluwɔ pi na wa wi yɔnlɔ. Wi ca pàa
pye naga yinri Payi. Pàa pye naa jɔ wi yinri
Metabeyɛli. Mezahabu sumborombyɔ Matirɛdi
wo sumborombyɔ lawi.

51 Hadadi wi kuŋgɔlɔ, seye teele pàa pye na
cɛɛn Edɔmu tara ti go na, pe mɛrɛ ti nda: Sege
to Timina, naa sege to Aliva, naa sege to Yetɛti,

52 naa sege to Oholibama, naa sege to Ela, naa
sege to Pinɔ,

53 naa sege to Kenazi, naa sege to Tema, naa
sege to Mibizari,

54 naa sege to Magidiyɛli konaa sege to Iramu.
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Poro mbele poro pàa pye Edɔmu tara teele wele.

2
Zhakɔbu pinambiile pe mɛrɛ

konaa Zhuda setirige piile
1 Izirayɛli† pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Urubɛn,

naa Simeyɔn, naa Levi, naa Zhuda, naa Isakari,
naa Zabulɔn,

2 naa Dan, naa Zhozɛfu, naa Bɛnzhamɛ, naa
Nɛfitali, naa Gadi konaa Asɛri.

Zhuda wi setirige piile wele
3 Zhuda pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Ɛri, naa

Ona konaa Shela†. Wìla ki pinambiile taanri pe
se Kana tara fɛnnɛ jɔ Shuwa wo sumborombyɔ
na. Zhuda wi pinambyɔ koŋgbanŋa Ɛri wìla pe
Yawe Yɛnŋɛlɛ li yɛgɛ na. A lì si ti a wì ku.

4 Zhuda wi pijɔ Tamari wìla Perɛzi naa Zera
poro se Zhuda wi na†. Zhuda wi pinambiile pe
ni fuun pàa pye kaŋgurugo.

5Perɛzi pinambiile poro la wɛlɛ Hɛzirɔn konaa
Hamuli.

6 Zera pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Zimiri, naa
Etan, naa Hema, naa Kalikɔli konaa Dara. Pe ni
fuun pàa pye kaŋgurugo.

7 Karimi pinambyɔ wo lawi ŋa Akari†. Yaara
nda tìla tɛgɛ ti yɛ pew Yɛnŋɛlɛ li kan, wo wìla ta
lɛ, ma ti a jɔlɔgɔ to Izirayɛli woolo pe na.

8 Etan pinambyɔ wo lawi ŋa Azariya.
† 2:1 2.1: Izirayɛli wo nuŋgba wo pe maa yinri fun Zhakɔbu
(Zhenɛ 35.22-26; Ɛki 1.1-6). † 2:3 2.3: Zhenɛ 38.2-7; 46.12;
Nɔmbu 26.19 † 2:4 2.4: Zhenɛ 38.24-30 † 2:7 2.7: Akari
wo nuŋgba wo pàa pye na yinri Akan (Zhozu 7.1-25).



1 KURONIKI 2:9 ix 1 KURONIKI 2:18

Hɛzirɔn pinambiile wele
9 Hɛzirɔn pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Yer-

ameyɛli, naa Aramu konaa Kelubayi†.
10 Aramu wo wìla Aminadabu se. A Aminad-

abu wo Naashɔn se. Naashɔn wo wìla pye Zhuda
cɛnlɛ woolo pe go na.

11 A Naashɔn wo Salima se. A Salima wo
Bowazi se.

12A Bowazi wo Obɛdi se. A Obɛdi wo Zhese se.
13 A Zhese wì suu pinambyɔ koŋgbanŋa

Eliyabu wi se, naa wi shyɛnwoo Abinadabu wi
ni, naa wi taanri woo Shimeya wi ni,

14 naa wi tijɛrɛ woo Netaneyɛli wi ni, naa wi
kaŋgurugo woo Aradayi wi ni,

15 naa wi kɔgɔlɔni woo Ozɛmu wi ni, mɛɛ
Davidi taga kɔlɔshyɛn woo.

16 Pe nɔsepiile sumbonɔ poro la wɛlɛ Zeruya
naa Abigayili. Zeruya pinambiile pe mɛrɛ ti nda:
Abishayi, naa Zhowabu konaa Azayɛli. Pe ni
fuun pàa pye lere taanri.

17 A Abigayili wo si Amasa se. Amasa to wo
lawi ŋa Yetɛri. Yetɛri wìla pye Ishimayɛli setirige
pyɔ.

Hɛzirɔn pinambyɔ Kalɛbu
wi setirige piile wele

(Ɛki 31.1-5; Nɔmbu 32.39-42)
18Hɛzirɔn wi pinambyɔ Kalɛbu wìla piile se wi

jɔ Azuba wi na konaa Yeriyɔti wi na. Pinambiile
mbele wìla se Azuba wi na pe mɛrɛ ti nda:
Yeshɛri, naa Shobabu konaa Aridɔn.
† 2:9 2.9: Kelubayi wo pàa pye na yinri fun Kalɛbu.
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19Naa Azubawìla kaa ku, a Kalɛbuwì si Efirata
lɛ wi jɔ. A Efirata wì si Huri se wi kan.

20 A Huri wo Uri se. A Uri wo Bezaleyɛli se.
21 Ko puŋgo na, a Hɛzirɔn wì si saa Galaadi

to Makiri wi sumborombyɔ wi lɛ wi jɔ. Hɛzirɔn
wìla wi lɛmaga ta wo jate wì ta yɛlɛ nafa taanri.
A wì si Segubu wì se wi kan.

22 A Segubu wo si Yayiiri se. Ca nafa ma yiri
taanri tìla pye Yayiiri wi yeri wa Galaadi tara†.

23 Ɛɛn fɔ, a Geshuri tara fɛnnɛ naa Siri tara
fɛnnɛ pè si kaa Yayiiri kapire ti shɔ wi setirige
piile pe yeri mari ta, naa Kenati ca konaa ki
kanŋgara na kapire ti ni. Ti ni fuun tìla pye ca
nafa taanri. Leele mbele fuun pàa pye ma cɛn
wa ki cara ti ni pàa pye Galaadi to Makiri wo
setirige piile.

24 Hɛzirɔn wi kuŋgɔlɔ wa Kalɛbu Efirata ca, a
wi jɔ Abiya wì si pinambyɔ se wi kan, a paa wi
yinri Ashihuri, wo wìla pye Tekowa ca ki kanfɔ
we.

Hɛzirɔn pinambyɔ Yerameyɛli
wi setirige piile wele

25 Hɛzirɔn pinambyɔ koŋgbanŋa Yerameyɛli
wi pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Wi pinambyɔ
koŋgbanŋa wo lawi ŋa Aramu, mɛɛ Buna taga,
naa Orɛni, naa Ozɛmu konaa Ahiya.

26 Jɛlɛ wà yɛgɛ la pye Yerameyɛli wi yeri, pàa
pye naa yinri Atara; wo wìla pye Onamu wi nɔ
we.
† 2:22 2.22: Nɔmbu 32.41; Dete 3.13-14; Zhozu 13.30; Kiti 10.4; 1
Wunlu 4.13
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27 Yerameyɛli wi pinambyɔ koŋgbanŋa Aramu
wi pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Maazi, naa Yamini
konaa Ekɛri.

28 Onamu pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Shamayi
konaa Yada. Shamayi pinambiile pe mɛrɛ ti nda:
Nadabu konaa Abishuri.

29 Abishuri wi jɔ pàa pye naa yinri Abihayili.
Wìla Ahiban naa Molidi pe se wi kan.

30 Nadabu pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Selɛdi
konaa Apayimu. Selɛdi wo sila pinambyɔ se mɛɛ
ku.

31 Apayimu wo wìla Yisheyi se. A Yisheyi wo
Sheshan se. A Sheshan wo Alayi se.

32 Shamayi wi nɔsepyɔ Yoda wi pinambiile pe
mɛrɛ ti nda: Yetɛri konaa Zhonatan. Yetɛri wìla
ku wi sila pyɔ se.

33 Zhonatan wi pinambiile pe mɛrɛ ti nda:
Pelɛti konaa Zaza. Poro mbele poro pàa pye
Yerameyɛli wi setirige piile wele.

34 Sheshan wo sila pinambyɔ se, ɛɛn fɔ sum-
borombiile wìla se. Ezhipiti tara fɛnnɛ naŋa wà
la pye Sheshan wi yeri kulo, pàa pye naa yinri
Yariha.

35 A Sheshan wì suu sumborombyɔ wa kan wi
kulonaŋa Yariha wi yeri wi jɔ. A wo si pinambyɔ
se wi kan, a paa wi yinri Atayi.

36 A Atayi wo Natan se. A Natan wo Zabadi se.
37 A Zabadi wo Efilali se. A Efilali wo Obɛdi se.
38 A Obɛdi wo Yehu se. A Yehu wo Azariya se.
39 A Azariya wo Helɛzi se. A Helɛzi wo Elasa

se.
40 A Elasa wo Sisimayi se. A Sisimayi wo

Shalumu se.
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41 A Shalumu wo Yekamiya se. A Yekamiya wo
Elishama se.

Hɛzirɔn pinambyɔ Kalɛbu
wi setiriye ye

42Yerameyɛli wi nɔsepyɔ Kalɛbu wi pinambiile
pe mɛrɛ ti nda: Wi pinambyɔ koŋgbanŋa wo
lawi ŋa Mesha; wo wìla pye Zifu to we, mɛɛ
Maresha taga. Wo wìla pye Eburɔn to we.

43Eburɔn pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Kora, naa
Tapuwa, naa Erekɛmu konaa Shema.

44 A Shema wo Yorikeyamu to Arahamu wi se.
A Erekɛmu wo Shamayi se.

45 Shamayi pinambyɔ wo lawi ŋa Mawɔn.
Mawɔn wo wìla pye Bɛti Zuri to we.

46 Kalɛbu wi cɛnfɔ Efa wìla pinambiile mbele
se wi kan pemɛrɛ ti nda: Haran, naaMoza konaa
Gazɛzi. A Haran wo Gazɛzi se.

47 Yadayi pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Eregemu,
naa Yotamu, naa Geshan, naa Pelɛti, naa Efa
konaa Shaafu.

48 Kalɛbu wi cɛnfɔ Maaka wi pinambiile pe
mɛrɛ ti nda: Shebɛri konaa Tirihana.

49Ko puŋgo na, a wì si Madimana to Shaafu wi
se konaa Makibena naa Gibeya pe to Sheva wi
ni. Kalɛbu wi sumborombyɔ pàa pye naa yinri
Akisa.

50 Kalɛbu wi setirige piile pele yɛgɛ mbele:
Kalɛbu wi jɔ Efirata wi pinambyɔ koŋgbanŋawo
lawi ŋaHuri. Huri pinambyɔwo lawi ŋa Shobali.
Shobali wo wìla pye Kiriyati Yeyarimu to we,

51 naa Salima ŋa wìla pye Betilɛɛmu ca ki
kanfɔ, konaa Harɛfu ŋa wìla pye Bɛti Gadɛri ca
ki kanfɔ we.
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52 Kiriyati Yeyarimu to Shobali wi setirige piile
pe mɛrɛ ti nda: Haroye konaa Hazi Menuhɔti.

53 Kiriyati Yeyarimu seye yoyi yan: Yetɛri sege
woolo, naa Puti sege woolo, naa Shumati sege
woolo konaa Mishirayi sege woolo pe ni. Zoreya
sege woolo naa Ɛshitawɔli sege woolo pa pè yiri
wa ki seye yan yi ni.

54 Salima setirige piile poro pàa pye Betilɛɛmu
ca woolo, naa Netofa ca woolo, naa Atirɔti Bɛti
Zhowabu ca woolo, naa Hazi Manati tara woolo,
naa Zoreya ca woolo pe ni,

55 naa sɛwɛ yɔnlɔgɔfɛnnɛ pe seye yan yìla pye
ma cɛn wa Yabɛzi ca yi ni, naa Tireyati sege
woolo, naa Shimeyati sege woolo konaa Sukati
ca woolo pe ni. Poro mbele poro pàa pye Keni
cɛnlɛ woolo wele, ma yiri wa Hamati setirige ki
ni. Hamati wo wìla pye Erekabu setirige piile pe
tɛlɛ we.

3
Wunlunaŋa Davidi

wi setirige piile wele
(2 Sami 3.2-5)

1 Davidi wi pinambiile mbele wìla se maa ta
wa Eburɔn ca pe mɛrɛ ti nda: Wi pinambyɔ
koŋgbanŋa wo lawi ŋa Aminɔ. Wi jɔ Ahi-
nowamu ŋa wìla yiri wa Zhizireyɛli ca wo wìla
wi se. Wi pinambyɔ shyɛnwoo wo lawi ŋa
Daniyɛli. Wi jɔ Abigayili ŋawìla yiri wa Karimɛli
ca wo wìla wi se.

2 Wi pinambyɔ taanri woo wo lawi ŋa
Abisalɔmu. Wi jɔ Maaka ŋa wìla pye Geshuri
ca wunlunaŋa Talimayi wi sumborombyɔ wo
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wìla wi se. Wi pinambyɔ tijɛrɛ woo wo lawi ŋa
Adoniya. Wi jɔ Hagiti wo wìla wi se.

3 Wi pinambyɔ kaŋgurugo woo wo lawi ŋa
Shefatiya. Wi jɔ Abitali wo wìla wi se. Wi
pinambyɔ kɔgɔlɔni woo wo lawi ŋa Yitireyamu.
Wi jɔ Egila wo wìla wi se.

4 Ki pinambiile kɔgɔlɔni mbele Davidi wìla
pe se maa ta wa Eburɔn ca. Yɛlɛ kɔlɔshyɛn
naa yeŋge kɔgɔlɔni wìla pye wunluwɔ pi na wa
Eburɔn ca, ko puŋgo na, a wì si saa yɛlɛ nafa
ma yiri kɛ ma yiri taanri pye wunluwɔ pi na wa
Zheruzalɛmu ca†.

5 Pinambiile mbele Davidi wìla se maa ta wa
Zheruzalɛmu ca pe mɛrɛ ti nda: Shimeya, naa
Shobabu, naa Natan konaa Salomɔ. Amiyɛli
sumborombyɔ Bati Shuwa wo wìla ki pinambiile
tijɛrɛ pe se†.

6Wìla pinambiile pele yɛgɛ se naa, poro la wɛlɛ
Yibari, naa Elishama, naa Elifelɛti,

7 naa Noga, naa Nefɛgi, naa Yafiya,
8 naa Elishama, naa Eliyada konaa Elifelɛti.

Pàa pye kɔlɔjɛrɛ.
9Poro pe ni fuunmbele poro pàa pye Davidi wi

pinambiile wele. Pe nɔsepyɔ sumboro wo lawi
ŋa Tamari. Davidi wi cɛnfɛnnɛ pàa pinambiile
pele se wi kan fun.

Zhuda wunlumbolo pe mɛrɛ
10 Salomɔ wi setirige piile pe mɛrɛ ti nda: Wi

pinambyɔ Orobowamu wo pinambyɔ lawi ŋa
Abiya. Abiya pinambyɔ wo lawi ŋa Asa. Asa
pinambyɔ wo lawi ŋa Zhozafati.
† 3:4 3.4: 2 Sami 5.4-5; 1 Wunlu 2.11; 1 Kuro 29.27 † 3:5 3.5:
2 Sami 11.3



1 KURONIKI 3:11 xv 1 KURONIKI 3:20

11 Zhozafati pinambyɔ wo lawi ŋa Yoramu.
Yoramu pinambyɔ wo lawi ŋa Ahaziya. Ahaziya
pinambyɔ wo lawi ŋa Zhowasi.

12 Zhowasi pinambyɔ wo lawi ŋa Amaziya.
Amaziya pinambyɔ wo lawi ŋa Azariya. Azariya
pinambyɔ wo lawi ŋa Yotamu.

13 Yotamu pinambyɔ wo lawi ŋa Ahazi. Ahazi
pinambyɔ wo lawi ŋa Ezekiyasi. Ezekiyasi
pinambyɔ wo lawi ŋa Manase.

14 Manase pinambyɔ wo lawi ŋa Amɔ. Amɔ
pinambyɔ wo lawi ŋa Zhoziyasi.

15 Zhoziyasi pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Wi
pinambyɔ koŋgbanŋa pàa pye naa yinri Yohana,
na shyɛn woo wi yinri Yehoyakimu, na taanri
woo wi yinri Sedesiyasi, na tijɛrɛ woo wi yinri
Shalumu.

16 Yehoyakimu wi pinambiile pe mɛrɛ ti nda:
Yekoniya konaa Sedesiyasi.

Yekoniya wi setirige piile wele
17 Yekoniya ŋa pàa yigi kasopyɔ wi pinambiile

pe mɛrɛ ti nda: Sheyalitiyɛli,
18naa Malikiramu, naa Pedaya, naa Shenazari,

naa Yekamiya, naa Hoshama konaa Nedabiya.
19 Pedaya pinambiile pe mɛrɛ ti nda:

Zorobabɛli konaa Shimeyi. Zorobabɛli
pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Meshulamu konaa
Hananiya; pe nɔsepyɔ sumboro wo lawi ŋa
Shelomiti.

20 Pinambiile pèle yɛgɛ la pye wa naa
kaŋgurugo, pe mɛrɛ ti nda: Hashuba, naa Ohɛli,
naa Berekiya, naa Hasadiya, naa Yushabu konaa
Hesɛdi.
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21 Hananiya setirige piile pe mɛrɛ ti nda:
Pelatiya konaa Ezayi, naa Erefaya pinambiile pe
ni, naa Arina pinambiile, naa Abidiyasi pinam-
biile konaa Shekaniya pinambiile pe ni.

22 Shekaniya pinambyɔ wo lawi ŋa Shemaya.
Shemaya pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Hatushi,
naa Igali, naa Bariya, naa Neyariya konaa
Shafati. Pàa pye kɔgɔlɔni.

23 Neyariya pinambiile pàa pye taanri. Pe
mɛrɛ ti nda: Eliyohenayi, naa Ezekiyasi konaa
Azirikamu.

24 Eliyohenayi pinambiile pàa pye kɔlɔshyɛn.
Pe mɛrɛ ti nda: Hodaviya, naa Eliyashibu, naa
Pelaya, naa Akubu, naa Yohana, naa Delaya
konaa Anani.

4
Zhuda setirige piile pele yɛgɛ

1 Zhuda pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Perɛzi, naa
Hɛzirɔn, naa Karimi†, naa Huri konaa Shobali.

2 Shobali pinambyɔ Erewaya wo wìla Yahati
se. A Yahati wo Ahumayi konaa Lahadi se. Poro
mbele poro pàa pye Zoreya seye woolo pe tɛlɛye
wele.

3 Etamu to wi setirige piile pe mɛrɛ ti
nda: Zhizireyɛli, naa Yishima konaa Yidiba.
Pe nɔsepyɔ sumboro pàa pye naa yinri
Hazelɛliponi.

4 Gedɔri to wo lawi ŋa Penuwɛli. Husha to wo
lawi ŋa Ezɛri. Poro mbele poro pàa pye Efirata
† 4:1 4.1: Naŋa ŋa pàa pye na yinri Kalɛbu wo nuŋgba wo pàa
pye na Karimi fun (1 Kuro 2.9,18).
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pinambyɔ koŋgbanŋa Huri wi pinambiile wele.
Huri wo wìla pye Betilɛɛmu ca ki kanfɔ we.

5 Ashihuri ŋa wìla pye Tekowa ca ki kanfɔ,
jɛɛlɛ shyɛn pàa pye wi yeri. Pàa pye na nuŋgba
yinri Heleya nɛɛ sanŋa wi yinri Naara.

6 Naara wìla pinambiile mbele se wi kan, pe
mɛrɛ ti nda: Ahuzamu, naa Efɛri, naa Temeni
konaa Ahashitari. Poro mbele poro pàa pye
Naara wi pinambiile wele.

7Heleya pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Zerɛti, naa
Zohari konaa Ɛtina.

8 Kozi wo wìla Anubu konaa Hazobeda pe se.
Wo wìla pye Haramu pinambyɔ Ahareyɛli wi
seye woolo pe tɛlɛ we.

9 Pàa pye na Yabɛzi wi jate ma wɛ wi nɔsepiile
sanmbala pe na. Wi nɔ wìla wi mɛgɛ taga naa
yinri Yabɛzi, katugu wìla wi yɛɛ pye fɔ: «Mì jɔlɔ
mɛɛ wi se.»

10 A Yabɛzi wì si kaa Izirayɛli Yɛnŋɛlɛ li yɛnri
ma yo fɔ: «E Yɛnŋɛlɛ, ki yaga ma duwaw na na,
ma ka taga na tara ti gbemɛ pi na, ma pye na ni,
ma kapege ki lali na ni, mala shɔ jɔlɔgɔ ki ni.» A
Yɛnŋɛlɛ lì si ŋga wìla yɛnri ki pye wi kan.

Setiriye ya yɛgɛ woolo
11 Shuha wi nɔsepyɔ lenaŋa Kelubu wo wìla

Mehiri se. Mehiri wo wìla pye Ɛshitɔn to we.
12 Ɛshitɔn wo wìla Bɛti Arafa se, naa Paseya

konaa Tehina. Tehina wo wìla pye Nahashi ca
ki kanfɔ we. Poro mbele poro pàa pye Ereka ca
fɛnnɛ wele.

13 Kenazi pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Otiniyɛli
konaa Seraya. Otiniyɛli pinambiile pe mɛrɛ ti
nda: Hatali,
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14 konaa Mewonotayi. A Mewonotayi wo Ofira
se. A Seraya wo Zhowabu se. Zhowabu wo wìla
pye kapyɔ jɛnfɛnnɛ pe gbunlundɛgɛ laga ki kanfɔ
we, katugu pàa pye kapyɔ jɛnfɛnnɛ.

15 Yefune pinambyɔ Kalɛbu wi pinambiile pe
mɛrɛ ti nda: Iru, naa Ela konaa Naamu. Ela wo
wìla pye Kenazi wi to we.

16 Yehaleleyɛli pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Zifu,
naa Zifa, naa Tiriya konaa Asareyɛli.

17 Ɛsidirasi pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Yetɛri,
naa Merɛdi, naa Efɛri konaa Yalɔn. Merɛdi
wi jɔ nuŋgba pinambiile la pye Miriyamu, naa
Shamayi, konaa Yishiba. Yishiba wo wìla pye
Ɛshitemowa ca ki kanfɔ we.

18 Farawɔn wi sumborombyɔ Bitiya ŋa Merɛdi
wìla pɔri wi pinambiile poro la wɛlɛ yɛɛn.
Merɛdi wìla Zhuda tara jɛlɛ ŋa pɔri wi pinambi-
ile pe mɛrɛ ti nda: Yerɛdi, wo wìla pye Gedɔri ca
ki kanfɔ we, naa Hebɛri, wo wìla pye Soko ca ki
kanfɔ we, konaa Yekutiyɛli, wo wìla pye Zanowa
ca ki kanfɔ we.

19 Hodiya jɔ wi pinambiile pe mɛrɛ ti nda:
Garini, wo wìla pye Keyila ca ki kanfɔ we, konaa
Maaka, wo wìla pye Ɛshitemowa ca ki kanfɔ we.
Hodiya jɔ wi nɔsepyɔ sumboro lawi ŋa Nahamu.

20 Simɔ pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Aminɔ,
naa Irina, naa Bɛni Hana konaa Tilɔn. Yisheyi
pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Zohɛti konaa Bɛni
Zohɛti.

Shela setirige piile wele
21 Zhuda pinambyɔ Shela wi setirige piile pe

mɛrɛ ti nda: Ɛri, wo wìla pye Leka ca ki kanfɔ
we, naa Layeda, wo wìla pyeMaresha ca ki kanfɔ
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we, konaa seye yan yi woolo pàa pye na lɛn jese
paara ti tiin wa Bɛti Ashibeya ca pe ni.

22 Shela wìla pye fun Yokimu naa Kozeba ca
fɛnnɛ pe tɛlɛ, naa Zhowasi konaa Sarafu pe tɛlɛ.
Poro mbele poro pàa pye ma cɛn Mowabu cɛnlɛ
woolo pe go na konaa Yashubi Lehɛmu ca woolo
pe go na. Ki kagala ke yɛn kalɛgɛlɛ.

23 Ki leele pàa pye cɔrɔ fanrifɛnnɛ, ma cɛn
wa Netayimu ca ki ni konaa wa Gedera ca, wa
wunlunaŋa wi tanla, jaŋgombaa tunŋgo piin wi
kan.

Simeyɔn setirige piile wele
24 Simeyɔn pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Ne-

muwɛli, naa Yamini, naa Yaribu, naa Zera konaa
Sawuli.

25 Sawuli pinambyɔ wo lawi ŋa Shalumu.
Shalumu pinambyɔ wo lawi ŋa Mibisamu.
Mibisamu pinambyɔ wo lawi ŋa Mishima.

26 Mishima pinambyɔ wo lawi ŋa Hamuwɛli.
Hamuwɛli pinambyɔ wo lawi ŋa Zakuri. Zakuri
pinambyɔ wo lawi ŋa Shimeyi.

27 Shimeyi wi pinambiile pàa pye kɛ ma yiri
kɔgɔlɔni konaa sumborombiile kɔgɔlɔni. Wi
nɔsepiile nambala poro sila pinambiile lɛgɛrɛ se.
Ki kala na, pe seye woolo pe sila se mbe lɛgɛ paa
Zhuda setirige piile pe yɛn.

28 Simeyɔn setirige piile pàa pye ma cɛn wa
Bɛrisheba ca, naa Molada ca, naa Hazari Shuwali
ca,

29 naa Biliha ca, naa Azɛmu ca, naa Tola ca,
30 naa Betuwɛli ca, naa Ɔrima ca, naa Zikilagi

ca,
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31 naa Bɛti Marikabɔti ca, naa Hazari Susimu
ca, naa Bɛti Bireyi ca, konaa wa Shaarayimu ca.
Pe cagbɔrɔ to lari yɛɛn fɔma saa gbɔn Davidi wi
wunluwɔ sanga wi na.

32 Pe Kapire to lari nda Etamu, naa Ayini,
naa Irimɔ, naa Tokɛn konaa Ashan; tìla pye ca
kaŋgurugo,

33 naa ki cara ti kanŋgara na kapire ti ni fuun
ti ni fɔ saa gbɔn wa Baali ca ki na. Pe cɛnsara
naa pe setirige piile poro la wɛlɛ yɛɛn.

34 Simeyɔn setirige piile pe seye teele pe mɛrɛ
ti nda: Meshobadi, naa Yamilɛki, naa Amaziya
pinambyɔ Yosha,

35 naa Zhowɛli, naa Yehu. Yehu to wo lawi
ŋa Yoshibiya. Yoshibiya to wo lawi ŋa Seraya.
Seraya to wo lawi ŋa Aziyɛli;

36 mɛɛ Eliyohenayi taga, naa Yaakoba, naa
Yeshohaya, naa Asaya, naa Adiyɛli, naa Yes-
imiyɛli, naa Benaya,

37 naa Shifeyi pinambyɔ Ziza wi ni. Shifeyi to
wo lawi ŋa Alɔn. Alɔn to wo lawi ŋa Yedaya.
Yedaya to wo lawi ŋa Shimiri. Shimiri to wo lawi
ŋa Shemaya.

38 Ki leele mbele pe mɛrɛ tì yeri yɛɛn, pàa pye
seye teele. A pe seye woolo pè lɛgɛ fɔ jɛŋgɛ.

39 Pàa cɛn ma jaraga ma kari wa Gedɔri ca
ki yeri, fɔ ma saa gbɔn ki laga ki gbunlundɛgɛ
ki yɔnlɔ yirisaga kɛɛ yeri, jaŋgo mbe yaayoro
kasara lagaja pe simbaala naa pe sikaala pe kan.

40 Pàa saa laga ka ta yaayoro kasaga tiyɔngɔ,
ŋga yan lɛgɛrɛ la pye wa ki ni. Ki tara tìla pyema
gbɔgɔ, a ti cɛnwɛ tanla, ma pye yɛyinŋge laga.
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Kamu setirige piile poro pele pàa pye ma cɛn wa
faa.

41 Leele mbele pe mɛrɛ tì yɔnlɔgɔ yɛɛn, pàa
pan wa ki tara ti ni Zhuda tara wunlunaŋa
Ezekiyasi wi wunluwɔ sanga wo ni, ma mbele
pàa pye wa pe paara yinrɛ naa pe cɛnsara ti
jaanri, ma leele pe tɔngɔ ma pe kɔ pew, fɔ ma
pan ma gbɔn nala. A pè si cɛn wa tara ti ni
pe yɔnlɔ, katugu yaayoro kasara la pye wa pe
simbaala naa sikaala pe kan.

42 Simeyɔn setirige piile pèle la kari fun ma
saa cɛn wa Seyiri yanwira tara ti ni. Pàa pye
lere cɛnmɛ kaŋgurugo (500). Mbele pàa pye pe
go na, pe mɛrɛ ti nda: Pelatiya, naa Neyariya,
naa Erefaya konaa Uziyɛli. Yisheyi pinambiile la
wɛlɛ.

43 Pàa Amalɛki setirige piile sanmbala mbele
pàa koro pee ta mbe ku pe gbo, mɛɛ cɛn wa tara
ti ni fɔ ma pan ma gbɔn nala.

5
Urubɛn setirige piile pe mɛrɛ

1 Izirayɛli pinambyɔ koŋgbanŋa wo lawi ŋa
Urubɛn. Ɛɛn fɔwìlawi to fuuro ti tanga†. Ki kala
na, lelɛwɛ tɔnli wìla shɔ wi yeri ma kan Izirayɛli
pinambyɔ Zhozɛfu wi pinambiile pe yeri. Kì
pye ma, pe sila Urubɛn wi mɛgɛ ki yɔnlɔgɔ paa
pinambyɔ koŋgbanŋa yɛn.

2 Zhuda wo la fanŋga ta kaselege ko na wi
nɔsepiile pe sɔgɔwɔ. Kì pye ma, wunluwɔ la kaa
† 5:1 5.1: Zhenɛ 35.22; 49.4
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yiri wa wi setirige ki ni. Ɛɛn fɔ lelɛwɛ tɔnli wo
la kan Zhozɛfu sege ko yeri†.

3 Izirayɛli pinambyɔ koŋgbanŋa Urubɛn† wi
pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Hanɔki, naa Palu, naa
Hɛzirɔn konaa Karimi.

4 Zhowɛli pinambyɔ wo lawi ŋa Shemaya.
Shemaya pinambyɔ wo lawi ŋa Gɔgi. Gɔgi
pinambyɔ wo lawi ŋa Shimeyi.

5 A Shimeyi wo Mika se. A Mika wo Erewaya
se. A Erewaya wo Baali se.

6 A Baali wo Beera se. Beera wìla pye Urubɛn
setirige piile pe to. Asiri tara wunlunaŋa Tigilati
Pilinezɛri wìla wi yigi kasopyɔ ma kari wi ni.

7 Beera wi nɔsepiile pe mɛrɛ ti nda, mbe yala
pe seye yi ni, paa yɛgɛ ŋga na pe setirige piile pe
mɛrɛ ti yɛn ma yɔnlɔgɔ we. Koŋgbanŋa wo lawi
ŋa Yeyiyɛli, a Zakari si taga,

8 konaa Azazi pinambyɔ Bela. Azazi to wo lawi
ŋa Shema. Shema to wo lawi ŋa Zhowɛli. Pàa
pye ma cɛn wa Aroyɛri ca, ma kari ma saa gbɔn
fɔwa Nebo yanwiga ki na konaa wa Baali Meyɔn
ca ki na.

9 Wa yɔnlɔ yirisaga kɛɛ yeri, pàa pye ma cɛn
maga lɛ wa gbinri wi yɔn na, fɔ ma saa gbɔn wa
Efirati gbaan wi yɔn na, katugu yaayoro lɛgɛrɛ
la pye pe yeri wa Galaadi tara ti ni.

10 Sawuli wagati wi ni, pàamalaga gbɔn Hagari
cɛnlɛwoolo pe ni, ma ya pe ni, mɛɛ saa cɛnwa pe
paara yinrɛ ti ni wa Galaadi tara ti yɔnlɔ yirisaga
kɛɛ ki ni fuun ki na.

Gadi setirige piile pe mɛrɛ
† 5:2 5.2: Zhenɛ 49.5-6 † 5:3 5.3: Zhenɛ 46.9; Nɔmbu 26.5-6
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11 Gadi setirige piile† pàa pye ma cɛn Urubɛn
woolo pe yɛsinmɛ na, wa Bazan tara fɔ ma saa
gbɔn wa Salika ca, wa yɔnlɔ yirisaga kɛɛ yeri.

12 Zhowɛli sege ko kìla gbɔgɔma wɛ yi ni fuun
yi na, mɛɛ Shafamu sege ki taga, naa Yanayi sege
ki ni, konaa Shafati sege ki ni; pa pàa pye wa
Bazan tara ti ni.

13 Pe nɔsepiile pe mɛrɛ ti nda mbe yala pe seye
yi ni: Mikayɛli, naa Meshulamu, naa Sheba, naa
Yorayi, naa Yakan, naa Ziya konaa Hebɛri. Pàa
pye kɔlɔshyɛn.

14 Poro mbele poro pàa pye Abihayili pinambi-
ile wele. Abihayili to wo lawi ŋaHuri. Huri to wo
lawi ŋa Yarowa. Yarowa to wo lawi ŋa Galaadi.
Galaadi to wo lawi ŋa Mikayɛli. Mikayɛli to wo
lawi ŋa Yeshishayi. Yeshishayi to wo lawi ŋa
Yado. Yado to wo lawi ŋa Buzi.

15 Abidiyɛli pinambyɔ Ahi ŋa wìla pye Guni
pishyɛnwoo wo wìla pye ki seye yi to we.

16Gadi setirige piile pàa pyema cɛnwa Galaadi
tara, naa wa Bazan tara konaa ti kanŋgara na
cara ti ni konaa wa Sarɔn laga yaayoro kasaga ki
ni fɔ ma saa gbɔn wa ki tara ti kɔnlɔ li na.

17 Pàa ki cɛnlɛ woolo pe ni fuun pe mɛrɛ ti
yɔnlɔgɔ wa setirige piile pe mɛrɛ yɔnlɔgɔsɛwɛ
wi ni, Zhuda tara wunlunaŋa Yotamu wo naa
Izirayɛli tara wunlunaŋa Yerobowamu† pe wun-
luwɔ wagati wi ni.

18 Urubɛn cɛnlɛ woolo, naa Gadi cɛnlɛ woolo
konaa Manase cɛnlɛ li walaga woolo pe ni,
† 5:11 5.11: Nɔmbu 26.15-17 † 5:17 5.17: 2 Wunlu 14.23-29,
Yerobowamu shyɛn woo ŋa wìla pye Izirayɛli tara ti wunlunaŋa
wo sɛnrɛ ti yɛn na yuun laga ki laga ŋga ki ni.
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nambala kotogofɛnnɛ la pye pe ni, mbele pe
mbaa ya malaga gbɔn tugurɔn sigeyaara ni, naa
tokobi ni konaa mbe sandiga wɔn. Poro mbele
pàamalaga gbɔngɔ ki yɛgɛ jɛn pàa pye lere waga
nafa shyɛn ma yiri tijɛrɛ, naa cɛnmɛ kɔlɔshyɛn
naa nafa taanri (44 760). Poro pe ni fuun mbaa
ya sa malaga gbɔn.

19 Pàa malaga gbɔn Hagari cɛnlɛ woolo pe ni,
naa Yeturi setirige piile, naa Nafishi setirige piile
konaa Nodabu setirige piile pe ni.

20 Yɛnŋɛlɛ làa pe saga, ma ti a pè ya Hagari
cɛnlɛ woolo poro naa pe pinlɛyɛɛnlɛ pe ni fuun
pe ni, katugu ki malaga ki nɔgɔ, pàa gbele ma
Yɛnŋɛlɛ li yɛnri ma yo li pe saga. A lì si pe
yɛnrɛwɛ pi logo, katugu pàa pe jigi wi taga li na.

21 Pàa pe yaayoro ti ni fuun ti shɔ pe yeri. Tìla
pye yɔngɔmɛye waga nafa shyɛn ma yiri kɛ (50
000), naa simbaala konaa sikaala waga cɛnmɛ
shyɛn naa nafa shyɛn ma yiri kɛ (250 000) konaa
sofilele waga shyɛn (2 000) ni. Mbe taga wa
ko na, pàa lere waga cɛnmɛ (100 000) yigi fun
kasopiile.

22 Pàa lelɛgɛrɛ gbo fɔ jɛŋgɛ, katugu Yɛnŋɛlɛ lo
làa pye ki malaga ki gbɔnfɔwe. Kona, a pè si cɛn
wa pe yɔnlɔ, fɔ ma pan ma gbɔn wagati ŋa pàa
leele pe koli ma kari pe ni wa kulowo pi ni wi
na.

Manase cɛnlɛ li walaga woolo
pe setirige piile mbele wa
Zhuridɛn gbaan wi yɔnlɔ
yirisaga kɛɛ yeri
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23 Manase cɛnlɛ li walaga woolo pàa pye ma
cɛn tara nda ni, tìla lɛ wa Bazan tara ti na fɔ ma
saa gbɔn wa Baali Ɛrimɔ ca ki na, naa Seniri†
yanwiga konaa Ɛrimɔ yanwiga ki na. Pàa pye
ma lɛgɛ fɔ jɛŋgɛ.

24 Mbele pàa pye seye teele pe mɛrɛ ti nda:
Efɛri, naa Yisheyi, naa Eliyɛli, naa Aziriyɛli, naa
Zheremi, naa Hodaviya konaa Yadiyɛli. Pàa pye
nambala maliŋgbɔɔnlɔ wɛlimbɛlɛ, a pe mɛrɛ tì
yiri fɔ jɛŋgɛ; poro pàa pye teele wa pe seye yi ni.

25 Ɛɛn fɔ puŋgo na, ki cɛngɛlɛ kàa kaa sɔngɔrɔ
ma pye mbasinmbele pe tɛlɛye Yɛnŋɛlɛ li ni;
katugu cɛngɛlɛ ŋgele Yɛnŋɛlɛ làa tɔngɔ ma wɔ
wa tara ti ni pe yɛgɛ, koro yarisunndo to pàa pye
na fɔli ti yɛgɛ sɔgɔwɔ nari gbogo.

26 Kì pye ma, a Izirayɛli Yɛnŋɛlɛ lì si Asiri tara
wunlunaŋa Puli ŋa pàa pye na yinri fun Tigilati
Pilinezɛri wi sun maa wa Urubɛn cɛnlɛ woolo pe
na, naa Gadi cɛnlɛ woolo konaa Manase cɛnlɛ li
walaga woolo pe na. A Tigilati Pilinezɛri wì si pe
koli ma kari pe ni wa Hala tara, naa wa Habɔri
gbaan wi yɔn na, naa wa Hara tara ti ni konaa
wa Gozan ca gbaan yɔn tara ti ni†. Pa pàa koro
ma cɛn wa fɔ ma pan ma gbɔn nala.

Levi setirige piile pe mɛrɛ
27 Levi pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Gɛrishɔn,

naa Kehati konaa Merari.
28Kehati pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Amiramu,

naa Yizehari, naa Eburɔn konaa Uziyɛli.
29 Amiramu pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Arɔn

konaa Moyisi, naa wi sumborombyɔ Miriyamu.
† 5:23 5.23: Dete 3.8-9; 4.8 † 5:26 5.26: 2 Wunlu 17.6
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Arɔn pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Nadabu, naa
Abiyu, naa Eleyazari konaa Itamari.

30 Eleyazari wo la Fineyasi se. A Fineyasi wo
Abishuwa se.

31 A Abishuwa wo Buki se. A Buki wo Uzi se.
32 A Uzi wo Zeraya se. A Zeraya wo Merayɔti

se.
33 A Merayɔti wo Amariya se. A Amariya wo

Ahitubu se.
34 A Ahitubu wo Zadɔki se. A Zadɔki wo

Ahimaazi se.
35 A Ahimaazi wo Azariya se. A Azariya wo

Yohana se.
36A Yohana wo Azariya se. Ko Azariya wo wìla

saraga wɔgɔtunŋgo ki pye wa shɛrigo gbɔgɔ ŋga
Salomɔ wìla kan wa Zheruzalɛmu ca ki ni.

37 A Azariya wo Amariya se. A Amariya wo
Ahitubu se.

38 A Ahitubu wo Zadɔki se. A Zadɔki wo
Shalumu se.

39 A Shalumu wo Hilikiya se. A Hilikiya wo
Azariya se.

40 A Azariya wo Seraya se. A Seraya wo
Yehozadaki se.

41 Wagati ŋa Yawe Yɛnŋɛlɛ làa ti a
Nebukanezari wì Zhuda tara woolo naa
Zheruzalɛmu ca woolo pe koli ma kari pe ni
kulowo, pàa Yehozadaki wi yigi ma kari wi ni
fun.

6
Levi setirige piile sanmbala

1 Levi pinambiile pe mɛrɛ to lari nda:
Gɛrishɔmu, naa Kehati konaa Merari.
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2 Gɛrishɔmu pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Libini
konaa Shimeyi.

3 Kehati pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Amiramu,
naa Yizehari, naa Eburɔn konaa Uziyɛli.

4 Merari pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Mahali
konaa Mushi. Levi setirige piile pe seye yi yan
mbe yala pe tɛlɛye pe mɛrɛ ti ni.

5 Gɛrishɔmu setirige piile pe mɛrɛ ti nda:
Gɛrishɔmu wo pinambyɔ lawi ŋa Libini. Libini
wo pinambyɔ lawi ŋa Yahati. Yahati pinambyɔ
wo lawi ŋa Zima.

6 Zima pinambyɔ wo lawi ŋa Yowa. Yowa
pinambyɔwo lawi ŋa Ido. Ido pinambyɔwo lawi
ŋa Zera. Zera pinambyɔ wo lawi ŋa Yeyatirayi.

7 Keyati setirige piile pe mɛrɛ ti nda. Kehati
pinambyɔ wo lawi ŋa Aminadabu. Aminadabu
pinambyɔ wo lawi ŋa Kore. Kore pinambyɔ wo
lawi ŋa Asiri.

8 Asiri pinambyɔ wo lawi ŋa Ɛlikana. Ɛlikana
pinambyɔ wo lawi ŋa Ebiyasafu. Ebiyasafu
pinambyɔ wo lawi ŋa Asiri.

9 Asiri pinambyɔ wo lawi ŋa Tahati. Tahati
pinambyɔ wo lawi ŋa Uriyɛli. Uriyɛli pinambyɔ
wo lawi ŋa Uziya. Uziya pinambyɔ wo lawi ŋa
Sawuli.

10 Ɛlikana pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Amasayi
konaa Ahimɔti.

11 Ɛlikana wi setirige piile pe mɛrɛ ti nda:
Ɛlikana pinambyɔ wo lawi ŋa Zofayi. Zofayi
pinambyɔ wo lawi ŋa Nahati.

12 Nahati pinambyɔ wo lawi ŋa Eliyabu.
Eliyabu pinambyɔ wo lawi ŋa Yerohamu. Yero-
hamu pinambyɔ wo lawi ŋa Ɛlikana.
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13 Samiyɛli wi pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Wi
pinambyɔ koŋgbanŋa wo lawi ŋa Zhowɛli†, mɛɛ
Abiya taga.

14 Merari setirige piile pe mɛrɛ ti nda: Merari
pinambyɔ wo lawi ŋa Mahali. Mahali pinambyɔ
wo lawi ŋa Libini. Libini pinambyɔ wo lawi ŋa
Shimeyi. Shimeyi pinambyɔ wo lawi ŋa Uza.

15Uza pinambyɔwo lawi ŋa Shimeya. Shimeya
pinambyɔ wo lawi ŋa Hagiya. Hagiya pinambyɔ
wo lawi ŋa Asaya.

Levi setirige piile pàa pye
yurukɔɔlɔ wa shɛrigo gbɔgɔ ki ni

16 Pàa yɔn finliwɛ kɛsu wi tɛgɛ wa Yawe
Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo gbɔgɔ ki ni sanga ŋa ni, Davidi
wìla Levi setirige piile mbele tɛgɛ yurukɔgɔ ki go
na, pe mɛrɛ ti nda.

17 Pàa pye na yurukɔgɔ tunŋgo ki piin wa
Yɛnŋɛlɛ cɛnsaga paraga go konaa filisaga paraga
go ki yɛgɛ, sanni Salomɔ wi sa Yawe Yɛnŋɛlɛ li
shɛrigo gbɔgɔ ki kan wa Zheruzalɛmu ca. Pàa
pye na tunŋgo piin ma yala kondɛgɛŋgɛlɛ ŋgele
pàa kan pe yeri koro ni.

18 Mbele pàa pye naga tunŋgo ki piin mbe
pinlɛ pe pinambiile pe ni, pe mɛrɛ ti nda: Kehati
setirige piile poro la wɛlɛ yurukɔɔ Hema. Hema
to wo lawi ŋa Zhowɛli. Zhowɛli to wo lawi ŋa
Samiyɛli.

19 Samiyɛli to wo lawi ŋa Ɛlikana. Ɛlikana to
wo lawi ŋa Yerohamu. Yerohamu to wo lawi ŋa
Eliyɛli. Eliyɛli to wo lawi ŋa Towa.
† 6:13 6.13: Zhowɛli mɛgɛ ki woro wa Eburuye sɛnrɛ sɛwɛ lɛɛ
wi ni (1 Sami 8.2; 1 Kuro 6.18).
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20 Towa to wo lawi ŋa Zufu. Zufu to wo lawi ŋa
Ɛlikana. Ɛlikana to wo lawi ŋa Mahati. Mahati
to wo lawi ŋa Amasayi.

21 Amasayi to wo lawi ŋa Ɛlikana. Ɛlikana
to wo lawi ŋa Zhowɛli. Zhowɛli to wo lawi ŋa
Azariya. Azariya to wo lawi ŋa Sofoni.

22 Sofoni to wo lawi ŋa Tahati. Tahati to wo
lawi ŋa Asiri. Asiri to wo lawi ŋa Ebiyasafu.
Ebiyasafu to wo lawi ŋa Kore.

23 Kore to wo lawi ŋa Yizehari. Yizehari to wo
lawi ŋa Keyati. Kehati to wo lawi ŋa Levi. Levi
to wo lawi ŋa Izirayɛli.

24 Hema wi nɔsepyɔ lenaŋa Asafu wìla pye na
yeregi wa Hema wi kalige kɛɛ ki na. Asafu to
wo lawi ŋa Berekiya. Berekiya to wo lawi ŋa
Shimeya.

25 Shimeya to wo lawi ŋa Mikayɛli. Mikayɛli
to wo lawi ŋa Baazeya. Baazeya to wo lawi ŋa
Malikiya.

26Malikiya to wo lawi ŋa Etini. Etini to wo lawi
ŋa Zera. Zera to wo lawi ŋa Adaya.

27 Adaya to wo lawi ŋa Etan. Etan to wo lawi
ŋa Zima. Zima to wo lawi Shimeyi.

28 Shimeyi to wo lawi ŋa Yahati. Yahati to wo
lawi ŋa Gɛrishɔmu. Gɛrishɔmu to wo lawi ŋa
Levi.

29 Pe nɔsepiile mbele pàa pye Merari setirige
piile pe ni, Etan wo wìla pye na yeregi wa Hema
wi kamɛŋgɛ kɛɛ ki na. Etan to wo lawi ŋa Kishi.
Kishi to wo lawi ŋa Abidi. Abidi to wo lawi ŋa
Maluki.

30Maluki to wo lawi ŋa Hashabiya. Hashabiya
to wo lawi ŋa Amaziya. Amaziya to wo lawi ŋa
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Hilikiya.
31 Hilikiya to wo lawi ŋa Amizi. Amizi to wo

lawi ŋa Bani. Bani to wo lawi ŋa Shemɛri.
32 Shemɛri to wo lawi ŋa Mahali. Mahali to

wo lawi ŋa Mushi. Mushi to wo lawi ŋa Merari.
Merari to wo lawi ŋa Levi.

33 Pe nɔsepiile, Levi setirige piile sanmbala
wele, poro la pye na tunndo ti ni fuun ti piin wa
Yɛnŋɛlɛ cɛnsaga paraga go ki ni.

Arɔn wi setirige piile wele
34 Arɔn wo naa wi pinambiile pe ni poro pàa

pye na saara ti woo wa saara sogoworo ti ma
sogo saraga wɔsaga ŋga na ki na, na wusuna
nuwɔ taan saara ti woo wa wusuna nuwɔ taan
wi ma sogo saraga wɔsaga ŋga na ki na. Poro
pàa pye na lajɛŋgɛ kpoyi ki tunŋgo ki ni fuun ki
piin, na kapere ti kala yagawa ja kapyege ki piin
Izirayɛli woolo pe kan, ma yala ŋga fuun Yɛnŋɛlɛ
li tunmbyee Moyisi wìla yo ki ni.

35 Arɔn setirige piile pe mɛrɛ ti nda: Arɔn
pinambyɔ wo lawi ŋa Eleyazari. Eleyazari
pinambyɔ wo lawi ŋa Fineyasi. Fineyasi
pinambyɔ wo lawi ŋa Abishuwa.

36 Abishuwa pinambyɔ wo lawi ŋa Buki. Buki
pinambyɔwo lawi ŋa Uzi. Uzi pinambyɔwo lawi
ŋa Zeraya.

37 Zeraya pinambyɔ wo lawi ŋa Merayɔti.
Merayɔti pinambyɔ wo lawi ŋa Amariya.
Amariya pinambyɔ wo lawi ŋa Ahitubu.

38 Ahitubu pinambyɔ wo lawi ŋa Zadɔki.
Zadɔki pinambyɔ wo lawi ŋa Ahimaazi.
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Cara nda tìla kan
Levi setirige piile pe yeri

39 Tara lara nda pàa kan Arɔn setirige piile pe
yeri, mbe yala pe cɛnsara, naa ti kanŋgara na
lara ti ni konaa ti kɔngɔlɔ ke ni ti nda. Arɔn
setirige pyɔ Kehati wi sege woolo poro wɛlɛ pɛtɛ
gbɔngɔ kìla keli ma wɔ, a pè pe kan.

40 Eburɔn ca ko naa ki kanŋgara na lara to pàa
kan pe yeri, wa Zhuda tara ti ni.

41 Ɛɛn fɔ ca ki kɛɛrɛ lara to naa ti kanŋgara na
kapire ti ni, pàa to kan Yefune pinambyɔ Kalɛbu
wo yeri†.

42 Eburɔn ca, ko ŋga kìla pye karafari ca†,
pàa ki kan Arɔn setirige piile pe yeri konaa ki
kanŋgara na lara ti ni, naa Libina ca ko naa
ki kanŋgara na lara ti ni, naa Yatiri ca, naa
Ɛshitemowa ca konaa ti kanŋgara na lara ti ni,

43naa Hilɛn ca konaa ki kanŋgara na lara ti ni,
naa Debiri ca konaa ki kanŋgara na lara ti ni,

44 naa Ashan ca konaa ki kanŋgara na lara ti
ni, naa Bɛti Shɛmɛshi ca konaa ki kanŋgara na
lara ti ni.

45Wa Bɛnzhamɛ cɛnlɛ woolo pe tara ti ni, pàa
Geba ca naa ki kanŋgara na lara ti kan pe yeri,
naa Alemɛti ca naa ki kanŋgara na lara ti ni, naa
Anatɔti ca konaa ki kanŋgara na lara ti ni. Pe
cara ti ni fuun tìla pye ca kɛ ma yiri taanri ma
yala pe seye yi ni†.

46 Pàa pɛtɛ wi gbɔn ma ca kɛ kan Kehati
† 6:41 6.41: Zhozu 14.13-14 † 6:42 6.42: Kìla pye, na lere ka
lere gbo, na wi sigi siligi wi ma ya ma fe ma saa lara wa karafari
ca ki ni (Nɔmbu 35.9-34; Zhozu 21.5-39). † 6:45 6.45: Zhozu
21.10-19
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setirige piile sanmbala pe yeri. Ki cara tìla pye
wa Efirayimu cɛnlɛ woolo pe tara, naa wa Dan
cɛnlɛ woolo pe tara, konaa wa Manase cɛnlɛ li
walaga woolo pe tara.

47 Gɛrishɔmu setirige piile pàa cara nda ta
ma yala pe seye yi ni, tìla pye ca kɛ ma yiri
taanri. Ki cara tìla pye wa Isakari cɛnlɛ woolo
pe tara, naa wa Asɛri cɛnlɛ woolo pe tara, naa
wa Nɛfitali cɛnlɛwoolo pe tara konaa waManase
cɛnlɛ walaga woolo pe tara ti ni, wa Bazan tara.

48 Pàa pɛtɛ wi gbɔn ma ca kɛ ma yiri shyɛn
kan Merari setirige piile pe yeri ma yala pe seye
yi ni. Ki cara tìla pye wa Urubɛn cɛnlɛ woolo pe
tara, naa wa Gadi cɛnlɛ woolo pe tara konaa wa
Zabulɔn cɛnlɛ woolo pe tara†.

49 Izirayɛli woolo pàa ki cara to naa ti
kanŋgara na lara ti kan Levi setirige piile pe yeri.

50 Cara nda ti mɛrɛ ti keli ma yeri wa Zhuda
cɛnlɛwoolo pe tara, naa wa Simeyɔn cɛnlɛwoolo
pe tara konaa wa Bɛnzhamɛ cɛnlɛ woolo pe tara,
pàa pɛtɛ gbɔn mari kan pe yeri.

51 Kehati setirige piile pe seye woolo sanmbala
pàa cara nda ta wa Efirayimu cɛnlɛwoolo pe tara
ti nda:

52 Sishɛmu ca ŋga kìla pye karafari ca, pàa ki
kan pe yeri naa ki kanŋgara na lara ti ni, wa
Efirayimu yanwira tara ti ni, naa Gezɛri ca konaa
ki kanŋgara na lara ti ni,

53 naa Yokineyamu ca konaa ki kanŋgara na
lara ti ni, naa Bɛti Horɔn ca konaa ki kanŋgara
na lara ti ni,
† 6:48 6.48: Zhozu 21.5-8
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54 naa Ayalɔn ca konaa ki kanŋgara lara ti ni,
naa Gati Irimɔ ca konaa ki kanŋgara na lara ti
ni.

55 Wa Manase cɛnlɛ li walaga woolo pe tara,
cara nda pàa kan pe yeri ti nda: Anɛri ca konaa
ki kanŋgara na lara ti ni, naa Bileyamu ca konaa
ki kanŋgara na lara ti ni. Ki cara nda to pàa kan
Kehati setirige piile pe seye woolo sanmbala pe
yeri.

56 Pàa cara ta kan Gɛrishɔmu setirige piile pe
yeri, wa Manase cɛnlɛ li walaga woolo pe tara ti
ni, tori nda: Golan ca ŋga wa Bazan tara konaa
ki kanŋgara na lara ti ni, naa Ashitarɔti ca konaa
ki kanŋgara na lara ti ni.

57Wa Isakari cɛnlɛwoolo pe tara, cara nda pàa
ta ti nda: Kedɛshi ca konaa ki kanŋgara na lara
ti ni, naa Dabirati ca konaa ki kanŋgara na lara
ti ni,

58 naa Aramɔti ca konaa ki kanŋgara na lara ti
ni, naa Anɛmu ca naa ki kanŋgara na lara ti ni.

59 Wa Asɛri cɛnlɛ woolo pe tara, cara nda pàa
ta ti nda: Mashali ca konaa ki kanŋgara na lara
ti ni, naa Abidɔn ca konaa ki kanŋgara na lara
ti ni,

60 naa Hukɔki ca konaa ki kanŋgara na lara ti
ni, naa Erehɔbu ca konaa ki kanŋgara na lara ti
ni.

61WaNɛfitali cɛnlɛwoolo pe tara, cara nda pàa
ta ti nda: Kedɛshi ca ŋga wa Galile tara konaa
ki kanŋgara na lara ti ni, naa Hamɔ ca konaa
ki kanŋgara na lara ti ni, naa Kiriyatayimu ca
konaa ki kanŋgara na lara ti ni.

62 Levi setirige piile mbele pàa koro, poro
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mbele pàa pye Merari wi setirige piile, cara nda
pàa kan pe yeri ti nda: Wa Zabulɔn cɛnlɛ woolo
pe tara, pàa Irimono ca ki kan pe yeri konaa ki
kanŋgara na lara ti ni, naa Tabɔri ca konaa ki
kanŋgara na lara ti ni.

63WaUrubɛn cɛnlɛwoolo pe tara, wa Zhuridɛn
gbaan wi puŋgo na, Zheriko ca ki yɛsinmɛ na,
wa Zhuridɛn gbaan wi yɔnlɔ yirisaga kɛɛ yeri,
pàa cara ta kan pe yeri fun. Ti mɛrɛ to lari nda:
Bezɛri ca ŋgawa gbinri wi ni konaa ki kanŋgara
na lara ti ni, naa Yaza ca konaa ki kanŋgara na
lara ti ni,

64 naa Kedemɔti ca konaa ki kanŋgara na lara
ti ni, naa Mefaati ca konaa ki kanŋgara na lara
ti ni.

65 Wa Gadi cɛnlɛ woolo pe tara, cara nda pàa
ta ti nda: Aramɔti ca ŋga wa Galaadi tara konaa
ki kanŋgara na lara ti ni, naa Mahanayimu ca
konaa ki kanŋgara na lara ti ni,

66 naa Ɛshibɔn ca konaa ki kanŋgara na lara
ti ni, naa Yayezɛri ca konaa ki kanŋgara na lara
ti ni†.

7
Isakari setirige piile pe mɛrɛ

1 Isakari pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Tola, naa
Puwa, naa Yashubu konaa Shimirɔn. Pàa pye
pinambiile tijɛrɛ.

2 Tola pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Uzi, naa
Erefaya, naa Yeriyɛli, naa Yamayi, naa Yibisamu
konaa Samiyɛli. Poro mbele poro pàa pye seye
† 6:66 6.51-66: Zhozu 21.20-29
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teele, ma yiri wa Tola setirige ki ni. Pàa pye
maliŋgbɔɔnlɔwɛlimbɛlɛwa pe seye yi ni. Davidi
sanga wi ni, pàa pye nambala waga nafa ma yiri
shyɛn naa cɛnmɛ kɔgɔlɔni (22 600).

3 Uzi pinambyɔ wo lawi ŋa Yiziraya. Yiziraya
pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Mikayɛli, naa
Abidiyasi, naa Zhowɛli konaa Yishiya. Pe ni fuun
pàa pye seye teele kaŋgurugo.

4Mbe yala pe setirige ki ni konaa pe seye yi ni,
nambala mbele pàa pye maliŋgbɔɔnlɔ, pàa pye
lere waga nafa ma yiri kɛ ma yiri kɔgɔlɔni (36
000); katugu pe jɛɛlɛ naa piile pàa lɛgɛ fɔ jɛŋgɛ.

5 Isakari seye woolo sanmbala pe ni fuun
mbele pàa jiri, pàa pye maliŋgbɔɔnlɔ wɛlimbɛlɛ
waga nafa tijɛrɛ ma yiri kɔlɔshyɛn (87 000)†.

Bɛnzhamɛ setirige piile pe mɛrɛ
6 Bɛnzhamɛ pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Bela,

naa Bekɛri konaa Yediyayɛli. Pàa pye pinambiile
taanri.

7 Bela pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Ɛzibɔn, naa
Uzi, naa Uziyɛli, naa Yerimɔti konaa Iri. Pàa
pye seye teele kaŋgurugo,ma pye maliŋgbɔɔnlɔ
wɛlimbɛlɛ. Pàa pe seye woolo pe jiri ma pe mɛrɛ
ti yɔnlɔgɔ wa setirige piile sɛwɛ wi ni, pàa pye
lere waga nafa ma yiri shyɛn naa nafa ma yiri
kɛ ma yiri tijɛrɛ (22 034).

8 Bekɛri pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Zemira,
naa Yowashi, naa Eliyezɛri, naa Eliyohenayi, naa
Omiri, naa Yeremɔti, naa Abiya, naa Anatɔti
konaa Alemɛti. Poro pe ni fuun mbele poro la
pye Bekɛri wi pinambiile.
† 7:5 7.1-5: Zhenɛ 46.13; Nɔmbu 1.28; 26.23-25
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9 Ki seye teele pe seye woolo pàa pe jiri ma
pe mɛrɛ ti yɔnlɔgɔ wa setirige piile sɛwɛ wi ni,
pàa pye maliŋgbɔɔnlɔ wɛlimbɛlɛ waga nafa naa
cɛnmɛ shyɛn (2 200).

10 Yediyayɛli pinambyɔ wo lawi ŋa Bilihan.
Bilihan pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Yehushi, naa
Bɛnzhamɛ, naa Ehudi, naa Kenaana, naa Zetan,
naa Tarisisi konaa Ahishahari.

11 Poro pe ni fuun mbele pàa pye Yediyayɛli
wi pinambiile ma pye seye teele; pe seye woolo
pe ni, nambala kotogofɛnnɛ waga kɛ ma yiri
kɔlɔshyɛn naa cɛnmɛ shyɛn (17 200) la pye pe
ni, mbele pe mbaa ya sa malaga gbɔn.

12 Shupimu naa Hupimu poro la pye Iri pinam-
biile. Hushimu wo la pye Ahɛri pinambyɔ†.

Nɛfitali setirige piile pe mɛrɛ
13 Nɛfitali pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Yaziyɛli,

naa Guni, naa Yezɛri, konaa Shalumu; pàa pye
Biliha wi setirige piile†.

Manase setirige piile pe mɛrɛ
14Manase pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Asiriyɛli,

Siri tara fɛnnɛ jɔ ŋa wìla pye wi cɛnfɔ wo wìla
wi se wi kan konaa Galaadi to Makiri wi ni.

15 Makiri wìla jɛlɛ pɔri maa kan Hupimu wi
yeri konaamawa pɔri maa kan Shupimuwi yeri.
Wi nɔsepyɔ sumboro la pye wa, pàa pye naa
yinri Maaka. Makiri wi pinambyɔ shyɛnwoo pàa
pye naa yinri Zelofadi. Sumborombiile Zelofadi
wo la se.
† 7:12 7.12: Zhenɛ 46.2; Nɔmbu 26.38-39; 1 Kuro 8.1-2 † 7:13
7.13: Zhenɛ 46.24
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16Makiri wi jɔMaaka wìla pinambyɔ wa se wi
kan maa mɛgɛ taga naa yinri Pɛrɛshi. Pɛrɛshi
wi jɔnlɔ pàa pye naa yinri Sherɛshi. Sherɛshi
pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Ulamu, naa Erekɛmu.

17 Ulamu pinambyɔ wo lawi ŋa Bedan. Poro
mbele poro pàa pye Galaadi setirige piile wele.
Galaadi to wo lawi ŋa Makiri. Makiri to wo lawi
ŋa Manase.

18 Galaadi wi nɔsepyɔ sumboro Hamolekɛti
wìla piile mbele se, pe mɛrɛ ti nda: Ishɔdi, naa
Abiyezɛri konaa Mala.

19 Shemida pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Ahiyan,
naa Sishɛmu, naa Likihi konaa Aniyamu†.

Efirayimu setirige piile pe mɛrɛ
20 Efirayimu pinambyɔ wo lawi ŋa Shutela.

Shutela pinambyɔ wo lawi ŋa Berɛdi. Berɛdi
pinambyɔ wo lawi ŋa Tahati. Tahati pinambyɔ
wo lawi ŋa Eleyada. Eleyada pinambyɔ wo lawi
ŋa Tahati.

21 Tahati pinambyɔ wo lawi ŋa Zabadi. Zabadi
pinambyɔ wo lawi ŋa Shutela. Efirayimu wi
pinambiile sanmbala Ezɛri naa Eleyadi poro na,
Gati ca woolo mbele pàa pye ki tara ti piseele,
pàa yiri ma pe shyɛn pe gbo, katugu pàa kari sa
ca woolo pe yaayoro ti shɔ pe yeri fanŋga na.

22 Pe to Efirayimu wìla pe kunwɔ pi gbele ma
mɔ. A wi nɔsepiile pè si pan maa kotogo ki sogo
wi na.

23 Ko puŋgo na, a wì si saa sinlɛ wi jɔ wi ni. A
jɛlɛ wì si kugbɔ lɛ ma pinambyɔ se wi kan. A wì
† 7:19 7.14-19: Nɔmbu 26.29-34; Zhozu 17.1-18
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suu mɛgɛ taga naa yinri Beriya; katugu wìla yo
fɔ jɔlɔgɔ to wa wi go ki ni.

24 Efirayimu wi sumborombyɔ wo lawi ŋa
Sheera. Sheera wo wìla Bɛti Horɔn ca ŋga wa
nɔgɔna, naa Bɛti Horɔn ca ŋga wa gona ki kan
konaa Uzɛn Sheera ca ki ni.

25 Beriya pinambyɔ wo lawi ŋa Erefa. Erefa
pinambyɔ wo lawi ŋa Ereshɛfu. Ereshɛfu
pinambyɔ wo lawi ŋa Tela. Tela pinambyɔ wo
lawi ŋa Tahan.

26 Tahan pinambyɔ wo lawi ŋa Layedan.
Layedan pinambyɔ wo lawi ŋa Amihudi. Ami-
hudi pinambyɔ wo lawi ŋa Elishama.

27 Elishama pinambyɔ wo lawi ŋa Nuni. Nuni
pinambyɔ wo lawi ŋa Zhozuwe.

28 Lara nda tìla kan Efirayimu cɛnlɛ woolo pe
yeri, a tì pye pe woro naa pe cɛnsaga, to lari nda:
Betɛli ca konaa ki kanŋgara na kapire ti ni, naa
Naaran ca ŋga wa yɔnlɔ yirisaga kɛɛ yeri, naa
Gezɛri ca konaa ki kanŋgara na kapire ti ni, naa
Sishɛmu ca konaa ki kanŋgara na kapire ti ni,
wa yɔnlɔ tosaga kɛɛ yeri, fɔma saa gbɔn wa Aya
ca konaa ki kanŋgara na kapire ti na.

29Manase setirige piile pe cara to lari nda: Bɛti
Sheyan ca konaa ki kanŋgara na kapire ti ni, naa
Taanaki ca konaa ki kanŋgara kapire ti ni, naa
Megido ca konaa ki kanŋgara na kapire ti ni,
naa Dɔri ca konaa ki kanŋgara na kapire ti ni.
Izirayɛli pinambyɔ Zhozɛfu wi setirige piile, pa
pàa pye ma cɛn wa ki cara nda ti ni†.

Asɛri setirige piile pe mɛrɛ
† 7:29 7.20-29: Nɔmbu 26.35; Zhozu 16–17
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30Asɛri pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Yimina, naa
Yishiva, naa Yishivi konaa Beriya. Pe nɔsepyɔ
sumboro wo lawi ŋa Sera.

31 Beriya pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Hebɛri
konaa Malikiyɛli. Malikiyɛli wo wìla pye
Barizaviti to we.

32 Hebɛri wo la Yafilɛti se, naa Shomɛri, naa
Hotamu konaa pe nɔsepyɔ sumboro Shuwa wi
ni.

33 Yafilɛti pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Pasaki,
naa Bimali konaa Ashivati, poro mbele poro pàa
pye Yafilɛti wi pinambiile wele.

34 Shomɛri pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Ahi, naa
Orohega naa Uba konaa Aramu

35 Shomɛri wi nɔsepyɔ lenaŋa Helɛmu wi
pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Zofa, naa Yimina, naa
Shelɛshi konaa Amali.

36 Zofa pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Suwa, naa
Harinefɛri, naa Shuwali, naa Beri, naa Yimira,

37 naa Bezɛri, naa Hodi, naa Shama, naa
Shilisha, naa Yitiran konaa Beera.

38 Yetɛri pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Yefune,
naa Pisipa konaa Ara.

39 Ula pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Ara, naa
Haniyɛli konaa Iriziya.

40 Ki leele mbele pe ni fuun pàa pye Asɛri
setirige piile. Poro pàa pye pe seye teele wele.
Pàa pye nambala fanŋga fɛnnɛ naa kotogofɛnnɛ.
Pàa pye seye teele pe go na. Nambala mbele
pàa jiri wa pe setirige ki ni, mbele pe mbaa ya
sa malaga gbɔn pàa pye lere waga nafa ma yiri
kɔgɔlɔni (26 000)†.
† 7:40 7.30-40: Zhenɛ 46.17; Nɔmbu 26.44-46
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8
Bɛnzhamɛ setirige piile

sanmbala mbele pàa pye
ma cɛn wa Zheruzalɛmu ca

1 Bɛnzhamɛ pinambyɔ koŋgbanŋa wo lawi ŋa
Bela, wi shyɛnwoowo lawi ŋa Ashibɛli, wi taanri
woo wo lawi ŋa Ahira,

2wi tijɛrɛwoo wo lawi ŋaNoha, wi kaŋgurugo
woo wo lawi ŋa Arafa.

3 Bela pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Adari, naa
Gera, naa Abihudi,

4 naa Abishuwa, naa Naama, naa Ahowa,
5 naa Gera, naa Shefufan konaa Huramu†.
6 Ehudi pinambiile mbele pàa pye seye teele

wa Geba ca woolo pe sɔgɔwɔ poro wɛlɛ yɛɛn.
Pàa pe koli ma kari pe ni wa Manahati ca.

7 Poro la wɛlɛ Naama, naa Ahiya konaa Gera.
Gera wo wìla pe koli ma kari pe ni. Wi
pinambiile pe mɛrɛ to lari nda: Uza konaa
Ayihudi.

8 Shaharayimu wìla pinambiile pele yɛgɛ se,
maa ta wa Mowabu tara wasege ki ni, wi jɛɛlɛ
shyɛn Hushimu naa Baara pe waŋgɔlɔ.

9 Wìla jɛlɛ wa yɛgɛ lɛ, ŋa pàa pye na yinri
Hodɛshi, mɛɛ Yobabu, naa Zibiya, naa Mesha,
naa Malikamu,

10 naa Yehuzi, naa Sakiya konaa Mirima pe se
wi na. Wi pinambiile poro la wɛlɛ yɛɛn. Pàa pye
seye teele.

11Wi pinambiile mbele wìla se wi jɔ Hushimu
wi na, pe mɛrɛ ti nda: Abitubu konaa Elipaali.
† 8:5 8.1-5: 1 Kuro 7.2-12; Zhenɛ 46.21-22; Nɔmbu 26.38-41
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12 Elipaali pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Hebɛri,
naa Misheyamu, naa Shemɛri. Shemɛri wo wìla
Ono ca, naa Lɔdi ca konaa ti kanŋgara na kapire
ti kan.

13 Beriya naa Shema poro pàa pye sege teele
wa Ayalɔn ca woolo pe sɔgɔwɔ. Poro pàa Gati ca
woolo pe purɔ.

14-16 Beriya pinambiile poro la wɛlɛ Ayo, naa
Shashaki, naa Yeremɔti, naa Zebadiya, naa Aradi,
naa Edɛri, naa Mikayɛli, naa Yishifa konaa Yoha.

17-18 Elipaali pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Ze-
badiya, naa Meshulamu, naa Hiziki, naa Hebɛri,
naa Yishimerayi konaa Yobabu.

19-21 Shimeyi pinambiile pe mɛrɛ ti nda:
Yakimu, naa Zikiri, naa Zabidi, naa Eliyenayi,
naa Zilitayi, naa Eliyɛli, naa Adaya, naa Beraya
konaa Shimirati.

22-25 Shashaki pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Yi-
shipan, naa Hebɛri, naa Eliyɛli, naa Abidɔn, naa
Zikiri, naa Hana, naa Hananiya, naa Elamu, naa
Antotiya, naa Yifideya konaa Penuwɛli.

26-27 Yerohamu pinambiile pe mɛrɛ ti nda:
Shamisherayi, naa Shehariya, naa Ataliya, naa
Yaareshiya, naa Eliya konaa Zikiri.

28 Ki nambala mbele pe ni fuun pàa pye seye
teele ma yala pe setiriye yi ni. Pàa pye ma cɛn
wa Zheruzalɛmu ca.

Sawuli setirige piile pe mɛrɛ
29 Gabawɔn ca ki kanfɔ† wìla pye ma cɛn wa

Gabawɔn ca ki ni; pàa pye naa jɔwi yinri Maaka.
† 8:29 8.29: Yɛnŋɛlɛ sɛnrɛ sɛwɛɛlɛ pele ni, kì yo wa ma wali fɔ
Gabawɔn ca ki kanfɔ pàa pye naa yinri Yeyiyɛli (1 Kuro 9.35).
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30Wi pinambyɔ koŋgbanŋa pàa pye naa yinri
Abidɔn, mɛɛ Zuri taga, naa Kishi, naa Baali, naa
Nadabu,

31 naa Gedɔri, naa Ayo konaa Zekɛri.
32Mikilɔti wo la Shimeya se. Poro fun pàa pye

ma cɛn wa Zheruzalɛmu ca, ma pinlɛ pe sege
woolo pe ni.

33 Nɛri wo la Kishi se. A Kishi wo Sawuli se.
A Sawuli wo Zhonatan se, naa Malikishuwa, naa
Abinadabu konaa Eshibaali.

34 Zhonatan pinambyɔ wo lawi ŋa Meribu
Baali. A Meribu Baali wo Mishe se.

35Mishe pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Pitɔn, naa
Melɛki, naa Tayereya konaa Ahazi.

36 Ahazi wo la Yehowada se. A Yehowada wo
Alemɛti se, naa Azimavɛti konaa Zimiri. A Zimiri
wo Moza se.

37 A Moza wo Bineya se. Bineya pinambyɔ wo
lawi ŋa Arafa. Arafa pinambyɔwo lawi ŋa Elasa.
Elasa pinambyɔ wo lawi ŋa Azɛli.

38 Azɛli pinambiile pàa pye kɔgɔlɔni, pe mɛrɛ
ti nda: Azirikamu, naa Bokiru, naa Ishimayɛli,
naa Sheyariya, naa Abidiyasi konaa Hana. Poro
pe ni fuun mbele poro la pye Azɛli wi pinambiile.

39 Azɛli wi nɔsepyɔ lenaŋa Eshɛki wi pinambi-
ile pe mɛrɛ ti nda: Wi pinambyɔ koŋgbanŋa wo
lawi ŋa Ulamu, wi shyɛnwoowo lawi ŋa Yehushi,
wi taanri woo wo lawi ŋa Elifelɛti.

40 Ulamu pinambiile pàa pye nambala
maliŋgbɔɔnlɔ wɛlimbɛlɛ konaa sandiga
wɔnfɛnnɛ. Pàa pinambiile naa pishyɛnwoolo
nambala lɛgɛrɛ ta. Pàa pye lere cɛnmɛ naa nafa
shyɛn ma yiri kɛ (150).
Poro pe ni fuun mbele poro pàa pye Bɛnzhamɛ
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wi setirige piile wele.

9
Leele mbele pàa yiri wa kulowo

pi ni ma sɔngɔrɔ ma pan
ma cɛn wa Zheruzalɛmu ca

1 Pàa Izirayɛli woolo pe ni fuun pe jiri ma pe
mɛrɛ ti yɔnlɔgɔ wa Izirayɛli tara wunlumbolo pe
sɛwɛ wi ni†. Zhuda tara woolo pàa pe koli ma
kari pe ni kulowo wa Babilɔni tara pe mbasinmɛ
pi kala na.

2 Pe sɔngɔrɔsaga ma yiri wa kulowo pi ni, leele
mbele pàa keli ma sɔngɔrɔ ma pan ma cɛn wa
pe tara lara ti ni, wa pe cara ti ni, poro pàa pye
Izirayɛli woolo wele, naa saraga wɔfɛnnɛ pe ni,
naa Levi setirige piile poro naa Netiniyɛnye† pàa
pye tunmbyeele wa shɛrigo gbɔgɔ ki ni pe ni.

3Mbe taga wa ko na, Zhuda cɛnlɛwoolo pèle la
pan ma cɛn wa Zheruzalɛmu ca, naa Bɛnzhamɛ
cɛnlɛ woolo pele ni, naa Efirayimu cɛnlɛ woolo
konaa Manase cɛnlɛ woolo pele ni†.

4Wa Zhuda cɛnlɛ li ni, mbele pàa yiri wa Perɛzi
sege ki ni poro la wɛlɛ Utayi. Utayi to wo lawi ŋa
Amihudi. Amihudi to wo lawi ŋa Omiri. Omiri
to wo lawi ŋa Imiri. Imiri to wo lawi ŋa Bani.

† 9:1 9.1: 2 Sami 24.2konaa mbe kari yɛgɛ. † 9:2 9.2:
Netiniyɛnye: Poro pàa pye na tɔnmɔ kori konaa na
kanŋgirɛ jaa na paan ti ni wa Yawe Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo gbɔgɔ
ki ni. Pàa pye kulolo ma yiri cɛngɛlɛ kele yɛgɛ ni (Ɛsidi
2.43,70; Nehe 7.72). † 9:3 9.3: Ɛsidi 2.27; Nehe 7.72
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5Wa Silo sege ki ni, Asaya wo naa wi pinambi-
ile pe ni poro pàa pye wa. Asaya wo wìla pye wi
to wi pinambyɔ koŋgbanŋa we.

6Wa Zera setirige ki ni, Yewuwɛli wo wìla yiri
wa naa wi sefɛnnɛ sanmbala pe ni. Pàa pye lere
cɛnmɛ kɔgɔlɔni naa nafa tijɛrɛ ma yiri kɛ (690).

7Wa Bɛnzhamɛ cɛnlɛ woolo pe ni, Meshulamu
pinambyɔ Salu wìla pye wa. Meshulamu to wo
lawi ŋa Hodaviya. Hodaviya to wo lawi ŋa
Hasenuwa.

8 Yerohamu pinambyɔ wo lawi ŋa Yibineya.
Uzi pinambyɔ wo lawi ŋa Ela. Uzi to wo lawi
ŋa Mikiri. Shefatiya pinambyɔ wo lawi ŋa
Meshulamu. Shefatiya to wo lawi ŋa Erewuwɛli.
Erewuwɛli to wo lawi ŋa Yibiniya.

9 Bɛnzhamɛ cɛnlɛ woolo mbele pàa sɔngɔrɔ
ma pan ma cɛn wa Zheruzalɛmu ca, ma yala pe
setiriye yi ni, pàa pye nambala cɛnmɛ kɔlɔjɛrɛ
naa nafa shyɛn ma yiri kɛma yiri kɔgɔlɔni (956).
Pe ni fuun pàa pye seye teele wa pe seye yi ni.

Saraga wɔfɛnnɛ mbele
pàa sɔngɔrɔ ma pan
ma cɛn wa Zheruzalɛmu ca

10 Saraga wɔfɛnnɛ mbele pàa sɔngɔrɔ ma pan
wa Zheruzalɛmu ca, poro la wɛlɛ Yedaya, naa
Yehoyaribu, naa Yakini,

11 konaa Hilikiya pinambyɔ Azariya. Hilikiya
to wo lawi ŋa Meshulamu. Meshulamu to wo
lawi ŋa Zadɔki. Zadɔki to wo lawi ŋa Merayɔti.
Merayɔti to wo lawi ŋa Ahitubu. Azariya wowìla
pye Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo gbɔgɔ ki kagala ke yɛgɛ
sinvɔ.
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12 Adaya wìla pye pe ni fun. Adaya to wo
lawi ŋa Yerohamu. Yerohamu to wo lawi ŋa
Pashuri. Pashuri to wo lawi ŋa Malikiya; mɛɛ
Masayi taga. Masayi to wo lawi ŋa Adiyɛli.
Adiyɛli to wo lawi ŋa Yazera. Yazera to wo
lawi ŋa Meshulamu. Meshulamu to wo lawi ŋa
Meshilemiti. Meshilemiti to wo lawi ŋa Imɛri.

13 Mbe pinlɛ pe sefɛnnɛ saraga wɔfɛnnɛ san-
mbala pe ni, pàa pye lere waga kele naa cɛnmɛ
kɔlɔshyɛn naa nafa taanri (1 760). Pe ni fuun pàa
pye seye teele, ma pye fanŋga fɛnnɛ, na tunŋgo
piin wa Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo gbɔgɔ ki ni.

Levi setirige piile mbele
pàa sɔngɔrɔ ma pan
ma cɛn wa Zheruzalɛmu ca

14 Levi setirige piile mbele pàa sɔngɔrɔ ma
pan wa Zheruzalɛmu ca, poro la wɛlɛ Shemaya.
Shemaya to wo lawi ŋa Hashubu. Hashubu to
wo lawi ŋa Azirikamu. Azirikamu to wo lawi ŋa
Hashabiya. Pàa pye Merari wi setirige piile.

15Bakibakari la pye pe ni fun, naa Herɛshi, naa
Galali, naa Mataniya. Mataniya to wo lawi ŋa
Mishe. Mishe to wo lawi ŋa Zikiri. Zikiri to wo
lawi ŋa Asafu;

16 mɛɛ Abidiyasi taga. Abidiyasi to wo lawi
ŋa Shemaya. Shemaya to wo lawi ŋa Galali.
Galali to wo lawi ŋa Yedutun; mɛɛ Berekiya taga.
Berekiya to wo lawi ŋa Asa. Asa to wo lawi ŋa
Ɛlikana. Ɛlikana wìla pye ma cɛn wa Netofa ca
woolo pe tara ti ni.

Shɛrigo gbɔgɔ
yeyɔngɔ kɔrɔsifɛnnɛ
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mbele pàa sɔngɔrɔ ma pan
ma cɛn wa Zheruzalɛmu ca

17 Shɛrigo gbɔgɔ ki yeyɔngɔ kɔrɔsifɛnnɛmbele
pàa sɔngɔrɔma pan ma cɛn wa Zheruzalɛmu ca,
poro la wɛlɛ Shalumu, naa Akubu, naa Talimɔ,
naa Ahima konaa pe sefɛnnɛ sanmbala pe ni.
Shalumu wo wìla pye pe yɛgɛ sinvɔ.

18 Ali ma pan ma gbɔn nala, wi setirige piile
poro pe maa shɛrigo gbɔgɔ ki yeyɔngɔ ŋga wa
yɔnlɔ yirisaga kɛɛ yeri ki kɔrɔsi, ko ŋga pe maa
yinri Wunlunaŋa yeyɔngɔ. Poro mbele poro pàa
pye yeyɔngɔ kɔrɔsifɛnnɛ Levi setirige piile pe ni.

19 Shalumu to wo lawi ŋa Kore. Kore to wo
lawi ŋa Ebiyasafu. Ebiyasafu to wo lawi ŋa Kore
wa yɛgɛ. Shalumu naa wi sefɛnnɛ sanmbala pe
ni, poro mbele pàa pye Kore wi setirige piile
wele, poro pàa pye filisaga paraga go yeyɔngɔ
ki kɔrɔsifɛnnɛ wele, paa yɛgɛ ŋga na pe tɛlɛye
pàa pye na Yawe Yɛnŋɛlɛ li woolo pe paara yinrɛ
cɛnsaga ki yeyɔngɔ ki kɔrɔsi we.

20 Faa Eleyazari pinambyɔ Fineyasi wo wìla
pye pe yɛgɛ sinvɔ we, katugu Yawe Yɛnŋɛlɛ làa
pye wi ni†.

21 Meshelemiya pinambyɔ Zakari wìla pye
filisaga paraga go ki yeyɔngɔ kɔrɔsifɔ wa fun.

22 Leele mbele pàa wɔ, a pè pye yeyɔngɔ
kɔrɔsifɛnnɛ, pàa pye lere cɛnmɛ shyɛn naa kɛma
yiri shyɛn (212). Pàa pe jiri ma pemɛrɛ ti yɔnlɔgɔ
wa setirige piile sɛwɛ wi ni ma yala pe cara ti ni.
Davidi wo naa Samiyɛli ŋa wìla pye yariyanra

† 9:20 9.20: Ɛki 6.25; Nɔmbu 25.7
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yanfɔ wi ni, poro pàa pe tɛgɛ pe tunŋgo ki na.
Pe tagawa pi kala na.

23 Poro naa pe setirige piile pe ni, pe tunŋgo ko
layi ŋga, mbaa Yawe Yɛnŋɛlɛ li cɛnsaga paraga
go ki kɔrɔsi, ko ŋga ki yɛn filisaga paraga go ye.

24 Yeyɔngɔ kɔrɔsifɛnnɛ pàa pye filisaga paraga
go ki kanŋgɔlɔyɔ tijɛrɛ yi ni fuun yi na. Pèle
la pye wa yɔnlɔ yirisaga kɛɛ yeri, pèle la
pye wa yɔnlɔ tosaga kɛɛ yeri, pèle la pye wa
yɔnlɔparawa kamɛŋgɛ kɛɛ yeri, pèle la pye wa
yɔnlɔparawa kalige kɛɛ yeri.

25 Pe sefɛnnɛ sanmbala mbele pàa pye ma cɛn
wa pe cara ti ni, pàa pye na paan pe kɔrɔgɔ
wagati wagati na tunŋgo piin pe ni yapelege
nuŋgba nuŋgba.

26 Katugu yeyɔngɔ kɔrɔsifɛnnɛ mbele pàa pye
yɛkeele, pàa pye tijɛrɛ wa Levi setirige piile pe
ni. Pàa pye na tunŋgo piin sanga pyew. Poro pàa
pye na Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo gbɔgɔ ki yumbiile san-
mbala poro naa ki yarijɛndɛ tɛgɛsara ti kɔrɔsi.

27 Poro pàa pye na wɔnlɔwa Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo
gbɔgɔ ki kanŋgara na lara ti ni, katugu poro
pàa daga mbaa ki kɔrɔsi konaa mbaa ki kɔɔrɔ
ti yɛngɛlɛ pinliwɛ pyew.

Levi setirige piile sanmbala
pe kala

28 Shɛrigo gbɔgɔ yaapire pàa ti le Levi setirige
piile pele kɛɛ paa ti kɔrɔsi. Kìla pye, pe kaa
yinrigi ti ni, pe mari jiri, pe ka sila sɔngɔrɔ ti
ni, pe mari jiri.

29 Pèle yɛgɛ la pye na lajɛŋgɛ kpoyi ki yaapire
naa ki tunŋgo pyeyaara ti kɔrɔsi, naa muwɛ
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tiyɔɔn pi ni, naa duvɛn ŋa pe ma wɔ saraga ma
wo wi ni, naa sinmɛ mba pe ma wɔ saraga pi ni,
naa wusuna nuwɔ taan konaa nuwɔ taanyaara
ti ni.

30 Ɛɛn fɔ saraga wɔfɛnnɛ poro pele wɛlɛ pàa
pye na nuwɔ taanyaara nda ti ma pinlɛ ti yɛɛ ni
ti gbegele pe yɛ.

31Wɔn ŋa pàa pye na waa tugurɔn sikalaga ni,
Shalumu pinambyɔ koŋgbanŋaMatitiya ŋa wìla
pye Levi setirige pyɔ, ma yiri wa Kore sege ki ni,
wo wìla pye na wo gbegele†.

32 Levi setirige piile pe sefɛnnɛ mbele pàa pye
Keyati sege woolo, pèle la pye na buru ŋa pe ma
kan Yɛnŋɛlɛ yeri wi gbegele cɛnpilige pyew†.

33 Levi setirige piile mbele pàa pye seye teele,
a pè pe pye yurukɔɔlɔ, pàa yinrɛ ta kan pe yeri,
ma pe kɛɛ laga tunndo sannda ti na, katugu pàa
pye na pe yurukɔgɔ tunŋgo ki piin yɔnlɔ naa
yembinɛ.

34 Poro mbele poro pàa pye Levi setirige piile
pe seye teele ma yala pe setiriye yi ni. Pàa pye
ma cɛn wa Zheruzalɛmu ca.

Wunlunaŋa Sawuli wi tɛlɛye
naa wi setirige piile kala

(1 Kuro 8.29-38)
35 Gabawɔn ca ki kanfɔ pàa pye naa yinri

Yeyiyɛli, pa wìla pye ma cɛn wa Gabawɔn ca. Wi
jɔ pàa pye naa yinri Maaka.

36Wi pinambyɔ koŋgbanŋa pàa pye naa yinri
Abidɔn, mɛɛ Zuri taga, naa Kishi, naa Baali, naa
Nɛri, naa Nadabu,
† 9:31 9.31: Levi 2.5 † 9:32 9.32: Levi 24.5-8
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37 naa Gedɔri, naa Ayo, naa Zakari konaa
Mikilɔti.

38 Mikilɔti wo la Shimeyamu se. Poro fun pàa
pye ma cɛn wa pe sefɛnnɛ pe tanla. Pàa pye
ma cɛn wa Zheruzalɛmu ca, ma pinlɛ pe sefɛnnɛ
sanmbala pe ni.

39 Nɛri wo la Kishi se. A Kishi wo Sawuli se.
A Sawuli wo Zhonatan se, naa Malikishuwa, naa
Abinadabu konaa Eshibaali.

40 Zhonatan pinambyɔ wo lawi ŋa Meribu
Baali. A Meribu Baali wo Mishe se.

41Mishe pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Pitɔn, naa
Melɛki konaa Tareya.

42 Ahazi wo la Yayera se. A Yayera wo Alemɛti
se, naa Azimavɛti konaa Zimiri. A Zimiri wo
Moza se.

43 A Moza wo Bineya se. Bineya pinambyɔ wo
lawi ŋa Erefaya. Erefaya pinambyɔ wo lawi ŋa
Elasa. Elasa pinambyɔ wo lawi ŋa Azɛli.

44 Azɛli pinambiile pàa pye kɔgɔlɔni, pe mɛrɛ
ti nda: Azirikamu, naa Bokiru, naa Ishimayɛli,
naa Sheziriya, naa Abidiyasi konaa Hana. Poro
mbele poro pàa pye Azɛli wi pinambiile wele.
DAVIDI WI WUNLUWƆ SANGA

10
10–29

Sawuli wi kunwɔ
(1 Sami 31.1-13)

1Pilige ka, Filisiti tara fɛnnɛ pàa saa to Izirayɛli
woolo pe na malaga ni wa Gilibowa yanwiga
ki na. A Izirayɛli woolo pè si fe pe yɛgɛ. Pàa
Izirayɛli woolo pe lɛgɛrɛ gbo wa.
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2 A Filisiti tara fɛnnɛ pè si taga Sawuli wo
naa wi pinambiile pe na na pe puro, mɛɛ saa
Zhonatan naa Abinadabu konaa Malikishuwa pe
gbo, Sawuli wi pinambiile wele.

3 Kona, a malaga kì si ŋgban Sawuli wo na
koni†. A sandiga wɔnfɛnnɛ pè si saa wi yan, a
wì si fyɛ jɛŋgɛ, fɔ na seri pe yɛgɛ sɔgɔwɔ.

4 Kona, a Sawuli wì suu maliŋgbɔnyaara lɛfɔ
wi pye fɔ: «Ma tokobi wi kɔw wa wi wofogo ki
ni mala gbo, jaŋgo ki leele mbele pee kɛnrɛkɛnrɛ
paga ka pan mbaa na jɔlɔmbaa tɛgɛ na na.» Ɛɛn
fɔ, a wi maliŋgbɔnyaara lɛfɔwì si je, katugu wìla
pye na fyɛ fɔ jɛŋgɛ. Kona Sawuli wo jate wì suu
tokobi wi lɛ wi yɛ, mɛɛ yew ma kan wi na, maa
yɛɛ gbo.

5Naa Sawuli wi maliŋgbɔnyaara lɛfɔ wìla kaa
ki yan Sawuli wì ku, a wì si yew ma kan wi yɛɛra
tokobi wi na fun, mɛɛ ku.

6 Sawuli wo naa wi pinambiile taanri pe ni, naa
wi go woolo pe ni fuun pe ni, pa pàa ku yɛɛn
wagati nuŋgba wi ni.

7 Kì kaa pye ma, Izirayɛli woolo mbele fuun
pàa pye ma cɛn wa gbunlundɛgɛ laga ki ni, naa
pàa kaa ki yan leele paa fee konaa maga yan fɔ
Sawuli naa wi pinambiile pe ni pè ku, a pè si yiri
wa pe cara ti ni ma fe. A filisiti tara fɛnnɛ pè si
pan ma cɛn wa ki cara ti ni.

8 Ki goto, Filisiti tara fɛnnɛ pè si kari mbe
sa gboolo pe san. A pè si saa Sawuli wo naa

† 10:3 10.3: Ŋga kì yo fɔ: A malaga kì si ŋgban Sawuli wo na
koni, Yɛnŋɛlɛ sɛnrɛ sɛwɛɛlɛ pele ni, ki yɛn ma yɔnlɔgɔ wa ma yo
fɔ Sawuli wìla wɛlɛgɛ.
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wi pinambiile taanri pe yan pè toori ma ku wa
Gilibowa yanwiga ki na.

9 A pè si Sawuli wi san, mɛɛ wi go ki kɔw ma
kari ki ni konaa wi maliŋgbɔnyaara ti ni. Ko
puŋgo na, a pè si tun, a pè saa ki sɛntanra ti yari
wa Filisiti tara fɛnnɛ pe tara ti lagapyew ki ni,
konaa maga yari pe yarisunndo ti kan naa tara
woolo pe kan.

10A pè si saa Sawuli wi maliŋgbɔnyaara ti tɛgɛ
wa pe yarisunŋgo go ki ni, mɛɛ Sawuli wi go ki
yanŋga wa pe yarisunŋgo Dagɔn ki gbɔgɔgo ki
ni.

11 Yabɛshi ca ŋga wa Galaadi tara, naa ki ca
woolo pàa kaa ŋga fuun Filisiti tara fɛnnɛ pàa
pye Sawuli wi na ki logo,

12 a nambala kotogofɛnnɛ pe ni fuun pè si yiri
ma saa Sawuli gboo wo naa wi pinambiile pe
gboolo pe lɛ, ma kari pe ni wa Yabɛshi ca. A pè
si saa pe kajeere ti le wa terebɛnti tige ki nɔgɔ,
wa Yabɛshi ca. A pè si yeŋge le piliye kɔlɔshyɛn
ni.

13 Sawuli wìla ku wi mbasinmɛ kagala ŋgele
wìla pye Yawe Yɛnŋɛlɛ li na ke kala na. Wi sila
yɛnlɛmbe Yawe Yɛnŋɛlɛ li sɛnrɛ ti lɛ. Ɛɛn fɔ leele
mbele pe maa kuulo pe yewe, poro wìla saa jɛlɛ
pe yeri.

14 Wi sila yɛnlɛ mbe Yawe Yɛnŋɛlɛ li yewe li
nandanwa kala li ni. Kì pye ma, Yawe Yɛnŋɛlɛ
làa ti, a pòo gbo, mɛɛ wunluwɔ pi kan Zhese
pinambyɔ Davidi wi yeri.

11
Davidi wìla pye Izirayɛli tara
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ti wunlunaŋa
(2 Sami 5.1-5)

1 Kona, a Izirayɛli woolo pe ni fuun pè si saa
gbogolo wa Davidi wi tanla wa Eburɔn ca, ma
suu pye fɔ: «Wele, we yɛn ma cɛnlɛ woolo ma
pye kasanwa nuŋgba ma ni.

2 Wagati ŋa wì toro wi ni, sanga ŋa ni Sawuli
wìla pye wunluwɔ, mboro màa pye na Izirayɛli
woolo pe yɛgɛ sinni wa malaga na kee na paan
pe ni. Yawe Yɛnŋɛlɛ, ma Yɛnŋɛlɛ làa ma pye fɔ:
‹Ma yaa kaa Izirayɛli, na woolo wele, pe yɛgɛ
sinni, mbe cɛn pe go na.› »

3 Kona, a Izirayɛli lelɛɛlɛ pe ni fuun pè si pan
wa Davidi wi yeri wa Eburɔn ca. A Davidi wì si
yɔn finliwɛ le pe ni Yawe Yɛnŋɛlɛ li yɛgɛ sɔgɔwɔ.
A pè si sinmɛ kpoyi wo Davidi wi na maa tɛgɛ
wunluwɔ Izirayɛli tara ti go na, paa yɛgɛ ŋga
na Samiyɛli wìla ki yo, ma yala Yawe Yɛnŋɛlɛ
li sɛnyoro ti ni.

Davidi wìla Zheruzalɛmu
ca ki shɔ maga ta

(2 Sami 5.6-10)
4 Kona, Davidi wo naa Izirayɛli woolo pe ni

fuun pe ni, pè si yiri sa to Zheruzalɛmu ca ki na,
ko ŋga pàa pye na yinri fun Zhebusi ca. Zhebusi
cɛnlɛ woolo mbele pàa pye wa tara ti ni, pa pàa
pye ma cɛn wa†.

5 A Zhebusi ca woolo pè si Davidi wi pye fɔ:
«Ma se ye laga we ca.» Ɛɛn fɔ, a Davidi wì si
malaga sigeca ŋgawa Siyɔn yanwiga ki na ki shɔ
maga ta, ko pe yinri Davidi ca ye.
† 11:4 11.4: Zhozu 15.63; Kiti 1.21
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6Davidi wìla ki yo wi maliŋgbɔɔnlɔ pe kan ma
yo fɔ: «Lere ŋa ka keli mbe sa to Zhebusi cɛnlɛ
woolo pe na mbe ya pe ni, ko fɔ wo yaa pye to
naa maliŋgbɔɔnlɔ pe to.» Kì pye ma, a Zeruya
pinambyɔ Zhowabu wì si keli ma yiri ma saa to
pe na. A pè suu tɛgɛ maliŋgbɔɔnlɔ pe to.

7 A Davidi wì si saa cɛn wa ki malaga sigeca
ki ni. Ko kala na, pàa ki mɛgɛ taga naga yinri
Davidi ca.

8A Davidi wì si yinrɛ kan ma ca ki maga, maga
lɛ wa Milo laga ki na fɔ ma saa gbɔn wa ca ki
mbogo ki na. A Zhowabu wo si ca ki lara sannda
ti gbegele.

9 Davidi wìla pye na fanŋga taa na kee yɛgɛ
suyi. Yawe Yɛnŋɛlɛ na yawa pi ni fuun fɔ làa
pye wi ni.

Davidi wi maliŋgbɔɔnlɔ
wɛlimbɛlɛ pe mɛrɛ

(2 Sami 23.8-39)
10 Davidi wi maliŋgbɔɔnlɔ wɛlimbɛlɛ mbele

pàa pye teele, pe mɛrɛ ti nda. Poro naa Izirayɛli
woolo pe ni fuun pe ni, poro pàa Davidi wi
saga maa tɛgɛ fanŋga ki na, ma yeresaga kan
wi wunluwɔ pi yeri, ma yala sɛnrɛ nda Yawe
Yɛnŋɛlɛ làa yo Izirayɛli woolo pe wogo na ti ni.

11 Ki maliŋgbɔɔnlɔ wɛlimbɛlɛ poro la wɛlɛ
yɛɛn, mbe yala pe yɔn ki ni: Hakimoni se-
tirige pyɔ Yashobeyamu† wìla pye maliŋgbɔɔnlɔ

† 11:11 11.11: 1 Kuro 27.2
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kotogofɛnnɛ taanri† wo wa. Wo wìla lere
cɛnmɛ taanri (300) gbo wi njanraga ki ni malaga
gbɔnsaga nuŋgba na.

12 Ŋa wìla taga wo na, wo lawi ŋa Eleyazari.
Ahohi pinambyɔ Dodo wo pinambyɔ lawi.
Eleyazari wìla pye maliŋgbɔɔnlɔ wɛlimbɛlɛ
taanri wo wa.

13 Wo wìla pye Davidi wi ni wa Pasi Damimu
laga ki ni, sanga ŋa Filisiti tara fɛnnɛ pàa pe yɛɛ
gbogolo malaga ki na we. Kɛrɛ tà la pye wa ki
laga ki na, ɔrizhi lɛgɛrɛ la pye wa ti ni. A Izirayɛli
woolo pe nɛɛ fee Filisiti tara fɛnnɛ pe yɛgɛ.

14Poro pàa saa yere wa kɛrɛ ti nandogomɔ nari
go singi, mari shɔ, mɛɛ Filisiti tara fɛnnɛ pe gbo.
Yawe Yɛnŋɛlɛ làa ti, a Izirayɛli woolo pè Filisiti
tara fɛnnɛ pe ya gbɔlɔ ya.

15Pilige ka, wamaliŋgbɔɔnlɔ teele nafama yiri
kɛ pe ni, a taanri si yiri ma kari Davidi wi kɔrɔgɔ
wa Adulamu ca waliwege ki ni. Kìla yala Filisiti
tara fɛnnɛ pàa pan ma pe maliŋgbɔɔnlɔ cɛnsaga
ki kan wa Erefayi gbunlundɛgɛ ki ni.

16 Ki sanga wi ni, Davidi wìla pye wa wi
larasaga ki ni, wa waliwege ki ni. Filisiti tara
fɛnnɛ pe maliŋgbɔɔnlɔ pèle la pan ma cɛn wa
Betilɛɛmu ca.

17 A wɔgɔ si kaa Davidi wi yigi fɔ jɛŋgɛ. A wì
sho fɔ: «Kɔlɔ ŋa wi yɛn wa Betilɛɛmu ca yesaga

† 11:11 11.11: Mbe yala Yɛnŋɛlɛ sɛnrɛ sɛwɛ lɛɛ ŋa wi yɛn Girɛki
sɛnrɛ ni wi ni, naa sɛwɛ ŋa pe yinri Siriyaki konaa ŋa pe yinri
vuligati wi ni, ŋga kì yo fɔ: Wìla pye maliŋgbɔɔnlɔ wɛlimbɛlɛ
taanri wo wa, ki yɛn ma yɔnlɔgɔ wa pe ni ma yo fɔ: Wìla pye
maliŋgbɔɔnlɔ wɛlimbɛlɛ nafa ma yiri kɛ wo wa.
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ki na, ambɔ wi mbe ya saa tɔnmɔ pa ko na kan
mboo wɔ?»

18 Kona, a ki maliŋgbɔɔnlɔ teele taanri pè si
saa Filisiti tara fɛnnɛ pe maliŋgbɔɔnlɔ cɛnsaga
ki pari ma saa Betilɛɛmu ca yesaga kɔlɔ tɔnmɔ
pa ko ma pan maa kan Davidi wi yeri. Ɛɛn fɔ,
Davidi wi sila yɛnlɛ mboo wɔ. A wì suu wo tara
maa pye saraga Yawe Yɛnŋɛlɛ li yɛgɛ sɔgɔwɔ,

19 ma sho fɔ: «Yawe Yɛnŋɛlɛ lilan shɔ ki kala
na li pyewe ni! Na mi kaga pye, kona kì cɛn
ndɛɛ ki nambala mbele pè pe yɛɛ go ki pɛrɛ ma
kari ma saa tɔnmɔ pi ko pe kasanwa po mì wɔ,
katugu pè pe yɛɛ go ki pɛrɛ mɛɛ pan ki tɔnmɔ pi
ni.» Kì pye ma, Davidi wi sila yɛnlɛ mboo wɔ. Ki
nambala kotogofɛnnɛ taanri, ŋga pàa pye koyi
yɛɛn.

20 Zhowabu wi jɔnlɔ lenaŋa Abishayi wo wìla
pye ki nambala taanri pe go na. Wo wìla lere
cɛnmɛ taanri (300) gbo wi njanraga ki ni. Wi
mɛgɛ kìla yiri ki nambala taanri pe sɔgɔwɔ.

21 Ŋgbelege shyɛn wogo ki nambala taanri pe
ni, wo pàa pye na jate ma wɛ. Wo wìla pye pe go
na. Ɛɛn fɔ wi sila yala nambala koŋgbanmbala
taanri poro ni.

22 Kabiseyɛli ca fɛnnɛ naŋa Yehoyada wi
pinambyɔ Benaya wo wìla taga wo na. Wìla
pye maliŋgbɔɔn kotogofɔ. Wìla kagbɔgɔlɔ lɛgɛrɛ
pye. Wìla Mowabu cɛnlɛ woolo nambala shyɛn
gbo mbele pàa pye kotogofɛnnɛ paa jara yɛn.
Nɛzhi wopilige ka ni, ma yala were tìla pye na
kuun jɛŋgɛ, wo wìla tigi tɔnmɔ wege ka ni, jara
la pye wa, maa gbɔn maa gbo.
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23Wo wìla si Ezhipiti tara fɛnnɛ naŋa wa gbo,
ŋawi titɔnlɔwɔ pìla pyemɛtɛrɛ shyɛn naa kɔngɔ.
Njanraga la pye ki naŋawi kɛɛ, ŋga ki kanŋgaga
ki gbemɛ pìla pye paa gbɛrɛ baŋgɔlɔma yɛn. Ɛɛn
fɔ, a Benaya wì si saa to ki naŋa wi na kanŋgaga
ni, ma njanraga ki shɔ wi yeri, mɛɛ wi gbo ki ni.

24 Kagala ŋgele Yehoyada pinambyɔ Benaya
wìla pye koro wɛlɛ yɛɛn. Wìla mɛgɛ ta jɛŋgɛ
nambala kotogofɛnnɛ taanri pe sɔgɔwɔ.

25 Wìla mɛgɛ ta ma wɛ nambala nafa ma yiri
kɛ sanmbala pe na. Ɛɛn fɔ wi sila yala nambala
kotogofɛnnɛ koŋgbanmbala taanri poro ni. A
Davidi wì suu tɛgɛ maliŋgbɔɔnlɔ mbele pàa pye
na wo jate wi kɔrɔsi pe go na.

26Maliŋgbɔɔnlɔ wɛlimbɛlɛ sanmbala pe mɛrɛ
ti nda: Zhowabu wi jɔnlɔ lenaŋa Azayɛli, naa
Betilɛɛmu ca fɛnnɛ naŋa Dodo wi pinambyɔ
Ɛlihana,

27 naa Shamɔti ŋa wìla pye Harɔri ca fɛnnɛ
woo wi ni, naa Helɛzi ŋa wìla pye Pelɔn ca fɛnnɛ
woo wi ni;

28 naa Tekowa ca fɛnnɛ naŋa Ikɛshi wi
pinambyɔ Ira wi ni, naa Anatɔti ca fɛnnɛ naŋa
Abiyezɛri wi ni;

29naa Husha ca fɛnnɛ naŋa Sibekayi wi ni, naa
Ahohi ca fɛnnɛ naŋa Ilayi wi ni;

30 naa Netofa ca fɛnnɛ naŋa Maharayi wi ni,
naa Netofa ca fɛnnɛ naŋa Baana wi pinambyɔ
Helɛdi wi ni;

31 naa Iribayi pinambyɔ Itayi wi ni, ma yiri wa
Gibeya ca, Bɛnzhamɛ cɛnlɛ woolo pe ca ye, naa
Piratɔn ca fɛnnɛ naŋa Benaya wi ni;
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32 naa Nahale Gaashi ca fɛnnɛ naŋa Hurayi wi
ni, naa Bɛti Araba ca fɛnnɛ naŋa Abiyɛli wi ni;

33 naa Bahurimu ca fɛnnɛ naŋa Azimavɛti wi
ni, naa Shaalibɔn ca fɛnnɛ naŋa Eliyaba wi ni;

34 naa Gizɔn ca fɛnnɛ naŋa Bene Hashumu wi
ni, naa Harari ca fɛnnɛ naŋa Shage wi pinambyɔ
Zhonatan wi ni;

35 naa Harari ca fɛnnɛ naŋa Sakari wi
pinambyɔ Ahiyamu wi ni, naa Uri pinambyɔ
Elifali wi ni;

36 naa Mekera ca fɛnnɛ naŋa Efɛri wi ni, naa
Pelɔn ca fɛnnɛ naŋa Ahiya wi ni;

37naa Karimɛli ca fɛnnɛ naŋaHeziro wi ni, naa
Ezibayi pinambyɔ Naarayi wi ni;

38 naa Natan wi nɔsepyɔ lenaŋa Zhowɛli wi ni,
naa Hagari pinambyɔ Mibihari wi ni;

39 naa Amɔ cɛnlɛ woolo naŋa Zelɛki wi ni,
naa Berɔti ca fɛnnɛ naŋa Naharayi wi ni, wo
wìla pye na Zeruya pinambyɔ Zhowabu wi
maliŋgbɔnyaara ti lee;

40naa Yetɛri ca fɛnnɛ naŋa Ira wi ni, naa Yetɛri
ca fɛnnɛ naŋa Garɛbu wi ni;

41 naa Hɛti cɛnlɛ woolo naŋa Uri wi ni, naa
Alayi pinambyɔ Zabadi wi ni;

42 naa Urubɛn cɛnlɛ woolo naŋa Shiza wi
pinambyɔ Adina wi ni. Wo wìla pye Urubɛn
cɛnlɛ woolo pe go na, Maliŋgbɔɔnlɔ nafa ma yiri
kɛ la pye wi ni;

43naa Maaka pinambyɔ Hana wi ni, naa Mitini
ca fɛnnɛ naŋa Zhozafati wi ni;

44 naa Ashitarɔti ca fɛnnɛ naŋa Uziya wi ni,
naa Aroyɛri ca fɛnnɛ naŋa Hotamu wi pinambi-
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ile Shama konaa Yeyiyɛli pe ni;
45 naa Shimiri pinambyɔ Yediyayɛli wi ni, naa

wi nɔsepyɔ lenaŋa Yoha wi ni ma yiri wa Tizi ca;
46 naa Mahavimu ca fɛnnɛ naŋa Eliyɛli wi

ni, naa Elinaamu pinambiile Yeribayi konaa
Yoshaviya pe ni, naa Mowabu cɛnlɛ woolo naŋa
Yitima wi ni;

47 naa Eliyɛli, naa Obɛdi konaa Yaasiyɛli
Mezobaya.

12
Maliŋgbɔɔnlɔ mbele

pàa pye Davidi wi ni
Sawuli wagati wi ni

1 Wagati ŋa ni Davidi wìla pye na lara Kishi
pinambyɔ Sawuli wi na wa Zikilagi ca, nambala
mbele pàa yiri ma saa taga wi na, pe mɛrɛ tori
nda yɛɛn, maliŋgbɔɔnlɔ wɛlimbɛlɛ mbele pàa
Davidi wi saga wa malaga, poro pele la wɛlɛ.

2Pàa pye sandiga wɔnfɛnnɛ. Kìla pye pe ma ya
ma sinndɛlɛgɛ wa gbafurugo ni pe kalige naa pe
kamɛŋgɛ ki ni, konaa ma ya ma sandiga ki wɔn
fun. Poro naa Sawuli wi ni pàa pye sege nuŋgba
woolo, ma pye Bɛnzhamɛ cɛnlɛ woolo.

3 Ŋa wìla pye pe go na, wo lawi ŋa Ayezɛri.
A Shemaa pinambyɔ Zhowasi wì si taga ma yiri
wa Gibeya ca, naa Azimavɛti pinambiile Yeziyɛli
konaa Pelɛti, naa Beraka, naa Anatɔti ca fɛnnɛ
naŋa Yehu;

4 naa Gabawɔn ca fɛnnɛ naŋa Yishimayeya.
Wìla pye maliŋgbɔɔnlɔ wɛlimbɛlɛ nafa ma yiri
kɛ pe ni ma pye pe to wa;
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5naa Zheremi, naa Yahaziyɛli, naa Yohana, naa
Gedera ca fɛnnɛ naŋa Yozabadi;

6 naa Eluzayi, naa Yerimɔti, naa Beyaliya, naa
Shemariya, naa Harɔfu ca fɛnnɛ naŋa Shefatiya;

7 naa Ɛlikana, naa Yishiya, naa Azareyɛli, naa
Yoyezɛri konaa Yashobeyamu, poro la yiri wa
Kore setirige ki ni;

8 naa Gedɔri ca fɛnnɛ naŋa Yerohamu wi
pinambiile Yohela konaa Zebadiya.

Nambala mbele pàa yiri
wa Gadi cɛnlɛ li ni
ma saa taga Davidi wi na

9Gadi cɛnlɛ li ni, maliŋgbɔɔnlɔwɛlimbɛlɛ pèle
la laga Sawuli wi na, ma saa taga Davidi wi
na wa wi larasaga ki ni, wa gbinri wi ni. Pàa
malaga gbɔngɔ ki jɛn jɛŋgɛ tugurɔn sigeyaara
naa njaanra ni. Pàa ŋgban paa jaraye yɛn, mɛɛ
sagala paa lufaala yɛn wa yanwira ti na.

10 Ezɛri wo wìla pye pe go na, a Abidiyasi wo
pye shyɛn woo. A Eliyabu wo pye taanri woo.

11 A Mishamana wo pye tijɛrɛ woo. A Zheremi
wo pye kaŋgurugo woo.

12 A Atayi wo pye kɔgɔlɔni woo. A Eliyɛli wo
pye kɔlɔshyɛn woo.

13 A Yohana wo pye kɔlɔtaanri woo. A Eliz-
abadi wo pye kɔlɔjɛrɛ woo.

14A Zheremi wo pye kɛwoo. A Makibanayi wo
pye kɛ ma yiri nuŋgba woo.

15 Ki Gadi cɛnlɛ woolo mbele pe ni fuun pàa
pye maliŋgbɔɔnlɔ teele. Ŋa wi fanŋga kìla
kologo pe ni fuun na, wi mbaa ya malaga gbɔn
nambala cɛnmɛ ni; ŋa wi fanŋga kìla gbɔgɔ pe
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ni fuun na, wi mbaa ya malaga gbɔn nambala
waga kele (1 000) ni.

16 Poro mbele poro pàa Zhuridɛn gbaan wi kɔn
ma yiri yɛlɛ li yeŋge koŋgbanŋga ki ni; kìla yala
gbaan wì yin ma jaraga kɛɛ ki ni fuun ki na.
Leele mbele pàa pye ma cɛn wa ki gbunlundɛgɛ
lara ti ni, wa yɔnlɔ yirisaga yeri konaa yɔnlɔ
tosaga yeri, poro mbele poro pàa saa pe purɔma
pe yirige wa.

Nambala mbele pàa yiri
wa Bɛnzhamɛ cɛnlɛ
naa Zhuda cɛnlɛ li ni
ma saa taga Davidi wi na

17 Bɛnzhamɛ cɛnlɛ woolo konaa Zhuda cɛnlɛ
woolo pèle la kari wa Davidi wi yeri wa wi
larasaga ki ni.

18 A Davidi wì si yiri ma pan ma yere pe yɛgɛ
sɔgɔwɔ, mɛɛ para pe ni ma yo fɔ: «Na kaa pye yè
pan na kɔrɔgɔ yɛyinŋge ni konaa mbanla saga,
pa mi yaa gbogolo ye ni nuŋgba. Ɛɛn fɔ na kaa
pye yè pan mbanla fanla mbanla le na juguye pe
kɛɛ, mbe sigi ta mi woro na kapege jate lere ni,
pa kona we tɛlɛye pe Yɛnŋɛlɛ li pye sɛrɛfɔ we
sɔgɔwɔ, ligi kiti wi kɔn.»

19 Kona, a Yɛnŋɛlɛ li yinnɛ lì si ye Amasayi wi
ni, wo ŋa wìla pye maliŋgbɔɔnlɔ nafa ma yiri kɛ
go na. A wì sho fɔ:
«We yɛn ma ni Davidi,
we yɛn ma ni Zhese pinambyɔ.
Yɛyinŋge, ee, yɛyinŋge mbe pye ma wogo!
Mbele pe yɛn nɔɔ sari yɛyinŋge mbe pye pe

wogo,
katugu Yawe Yɛnŋɛlɛ lo lɔ̀ɔn saga!»
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Kì pye ma, a Davidi wì si yɛnlɛ pe na, mɛɛ pe
tɛgɛ teele wa wi maliŋgbɔɔnlɔ ŋgbelege ki ni.

Nambala mbele pàa yiri
wa Manase cɛnlɛ li ni
ma saa taga Davidi wi na

20 Sanga ŋa ni Davidi wìla saa pinlɛ Filisiti tara
fɛnnɛ pe ni mbe sa malaga gbɔn Sawuli wi ni,
Manase cɛnlɛ woolo pèle la saa taga wi na. Ɛɛn
fɔ Davidi wo naa wi woolo pe ni, pe sila ta mbe
pinlɛ Filisiti tara fɛnnɛ pe ni mbemalaga ki gbɔn;
katugu Filisiti tara teele pàa kaa pe yɛɛ yan, ma
Davidi wi sɔngɔrɔ ma yo wila kee. Pàa yo fɔ:
«Davidi wi yaa ka sa kanŋga mbe taga wi tafɔ
Sawuli wi na mbe yiri we kɔrɔgɔ mbe we gbo†.»

21 Naa wìla kaa sɔngɔrɔ ma kari wa Zikilagi
ca, Manase cɛnlɛwoolo mbele pàa taga wi na, pe
mɛrɛ ti nda: Adina, naa Yozabadi, naa Yediyayɛli,
naa Mikayɛli, naa Yozabadi, naa Elihu konaa
Zilitayi. Pe ni fuun nuŋgba nuŋgba pàa pye teele
maliŋgbɔɔnlɔ waga keleŋgele (1 000) go na, wa
Manase cɛnlɛ li ni.

22 Pe ni fuun pàa pye maliŋgbɔɔnlɔwɛlimbɛlɛ,
pàa Davidi naa wi maliŋgbɔɔnlɔ pe saga.
Pàa pe tɛgɛ maliŋgbɔɔnlɔ teele wa Davidi wi
maliŋgbɔɔnlɔ ŋgbelege ki ni.

23 Pilige pyew leele pèle la pye na paan
na tari Davidi wi na, naa sari. Ki kala na,
wi maliŋgbɔɔnlɔ pàa kaa lɛgɛ paa Yɛnŋɛlɛ li
maliŋgbɔɔnlɔ janwa gbɔlɔ li yɛn.

Izirayɛli woolo mbele pàa kari
Davidi wi kɔrɔgɔ wa Eburɔn ca
† 12:20 12.20: 1 Sami 29.1-5
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24 Nambala mbele pe mbaa ya malaga gbɔn,
porombele pàa kari wa Eburɔn cambe sa Sawuli
wi wunluwɔ pi shɔmboo kan Davidi wi yeri, ma
yala Yawe Yɛnŋɛlɛ làa sɛnrɛ nda yo ti ni, pe yɔn
koyi ŋga yɛɛn.

25 Zhuda cɛnlɛ woolo pàa pye nambala waga
kɔgɔlɔni naa cɛnmɛ kɔlɔtaanri (6 800). Tugurɔn
sigeyaara naa njaanra la pye pe yeri, pàa gbɛgɛlɛ
mbe malaga gbɔn.

26 Simeyɔn cɛnlɛ woolo pàa pye maliŋgbɔɔnlɔ
wɛlimbɛlɛ waga kɔlɔshyɛn naa cɛnmɛ (7 100),
ma gbɛgɛlɛ mbe malaga gbɔn.

27 Levi setirige piile pàa pye nambala waga
tijɛrɛ naa cɛnmɛ kɔgɔlɔni (4 600);

28 naa Yehoyada ni, wo la pye Arɔn setirige
piile pe go na. Nambala waga taanri naa cɛnmɛ
kɔlɔshyɛn (3 700) pàa pye wo puŋgo na;

29 naa Zadɔki ni, wìla pye lefɔnŋɔ maliŋgbɔɔn
kotogofɔ, naa maliŋgbɔɔnlɔ teele nafa ma yiri
shyɛn ni, ma yiri wa wi sege ki ni.

30Bɛnzhamɛ cɛnlɛwoolo pe ni, porombele pàa
pye Sawuli wi sefɛnnɛ, pàa pye nambala waga
taanri (3 000); katugu maga lɛ wa fɔ ma pan ma
gbɔn ki sanga wi na, ki cɛnlɛ woolo pe lɛgɛrɛ la
koro ma mara Sawuli wi go woolo pe na.

31 Efirayimu cɛnlɛ woolo pàa pye nambala
kotogofɛnnɛwaga nafa naa cɛnmɛ kɔlɔtaanri (20
800). Pe ni fuun pe mɛrɛ tìla yiri pe setiriye yi
ni.

32Manase cɛnlɛ li walaga woolo mbele pàa pye
wa yɔnlɔ tosaga kɛɛ yeri, nambala mbele pàa pe
mɛrɛ ti yeri, ma pe wɔma pe torogo pe sa Davidi
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wi tɛgɛ wunluwɔ, pàa pye lere waga kɛ ma yiri
kɔlɔtaanri (18 000).

33 Isakari cɛnlɛ woolo pàa pye maliŋgbɔɔnlɔ
teele cɛnmɛ shyɛn (200) naa pe sefɛnnɛ sanm-
bala pe ni, pàa pye na poro yɛgɛ sinni. Pàa pye
tijinliwɛ fɛnnɛ, na kagala ŋgele Izirayɛli woolo
paa daga mbaa piin konaa ke pyesanga wi jɛnni
naa yɛgɛ nari.

34 Zabulɔn cɛnlɛ woolo pàa pye nambala waga
nafa shyɛn ma yiri kɛ (50 000). Pàa malaga
gbɔngɔ ki fɔrɔgɔ maga jɛn. Maliŋgbɔnyaara
cɛnlɛ pyew tà la pye pe yeri. Pàa gbɛgɛlɛ mbe
malaga gbɔn jatere nuŋgba ni.

35 Nɛfitali cɛnlɛ woolo pàa pye maliŋgbɔɔnlɔ
teele waga kele (1 000) naa maliŋgbɔɔnlɔ waga
nafa ma yiri kɛ ma yiri kɔlɔshyɛn (37 000) ni
pe puŋgo na. Pàa pye tugurɔn sigeyaara konaa
njaanra ni.

36 Dan cɛnlɛ woolo mbele pàa gbɛgɛlɛ mbe
malaga gbɔn, pàa pye nambala waga nafa ma
yiri kɔlɔtaanri naa cɛnmɛ kɔgɔlɔni (28 600).

37Asɛri cɛnlɛ woolo mbele pàamalaga gbɔngɔ
ki fɔrɔgɔ maga jɛn, ma gbɛgɛlɛ mbe malaga
gbɔn, pàa pye nambala waga nafa shyɛn (40 000).

38 Wa Zhuridɛn gbaan wi yɔnlɔ yirisaga kɛɛ
yeri, Urubɛn cɛnlɛ woolo mbele pàa pye wa, naa
Gadi cɛnlɛ woolo konaa Manase cɛnlɛ li walaga
woolo pe ni, pàa pye nambala waga cɛnmɛ naa
nafa (120 000). Maliŋgbɔnyaara cɛnlɛ pyew tà la
pye pe yeri.

39 Ki nambala mbele pe ni fuun pàa pye
maliŋgbɔɔnlɔ, ma gbɛgɛlɛ mbe malaga gbɔn.
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Pàa pan wa Eburɔn ca ma tagala pe yɛɛ na, ko-
tojɛŋgɛ ni mbe Davidi wi tɛgɛ wunluwɔ Izirayɛli
tara ti ni fuun ti go na. Izirayɛli woolo sanmbala
pe ni fuun pàa yɔn wa nuŋgbambe wunluwɔ pi
kan Davidi wi yeri.

40 Pàa piliye taanri yo pye wa Davidi wi ni,
na nii na woo, katugu pe sefɛnnɛ pàa yaakara
gbɛgɛlɛ pe kan.

41 Tara woolo mbele pàa pye ma cɛn wa pe
tanla, ali Isakari cɛnlɛ woolo wele, naa Zabulɔn
cɛnlɛ woolo konaa Nɛfitali cɛnlɛ woolo pe ni,
pàa pye na paan yaakara ni sofilele na, naa
yɔngɔmɛye na, naa sofilele worosoye na konaa
nɛrɛ na, nari kaan. Pàa pan muwɛ ni, naa figiye
pire wara shashara ni, naa ɛrɛzɛn pire wara ni,
naa duvɛn ni, naa sinmɛ ni, naa nɛrɛ konaa
simbaala naa sikaala lɛgɛrɛ ni, katugu yɔgɔrimɔ
pìla pye wa Izirayɛli tara ti ni.

13
Davidi wìla kari yɔn finliwɛ kɛsu

wi ni wa Zheruzalɛmu ca
(2 Sami 6.1-11)

1 Kona, a Davidi wì suu maliŋgbɔɔnlɔ teele
mbele pàa pye lere waga keleŋgele (1 000) go
na, naa lere cɛnmɛ cɛnmɛ go na pe yeri konaa
kagala yɛgɛ wɔfɛnnɛ pe ni fuun pe ni ma para
pe ni.

2Ko puŋgo na, a wì si para Izirayɛli gbogolomɔ
woolo pe ni fuun pe ni, ma yo fɔ: «Na kaa pye
ki kala na li yɛn ma yɔn ye yɛgɛ na, na kaa si
pye ki yɛn Yawe Yɛnŋɛlɛ li nandanwa kala, ye ti
we tunŋgo torogo Izirayɛli tara ti lagapyew ki ni
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we sefɛnnɛmbele pè koro wa pe yeri, naa saraga
wɔfɛnnɛ poro naa levi setirige piile pe yeri wa pe
cara ti ni konaa ti kanŋgara na lara ti ni, jaŋgo
pe pan pe taga we na.

3Kona we yaa sa we Yɛnŋɛlɛ li yɔn finliwɛ kɛsu
wi lɛ mbe pan wi ni laga we yɛɛ tanla, katugu
Sawuli wi wunluwɔ wagati wi ni, we sila ki kala
li jate saa lɛ.»

4 A janwa wi ni fuun wì sigi sɛnrɛ ti yan fɔ ti
yɛn ma yɔn, a pe ni fuun pè si yɛnlɛ ti na.

5Kona, a Davidi wì si Izirayɛli woolo pe ni fuun
pe gbogolo, maga lɛ wa Ezhipiti tara lafogo yɔn
woolo pe na, fɔ ma saa gbɔn wa Lebo Hamati
ca yesaga woolo pe na, fɔ pe sa Yɛnŋɛlɛ li yɔn
finliwɛ kɛsu wi lɛwa Kiriyati Yeyarimu ca pe pan
wi ni†.

6Kì pye ma, a Davidi wo naa Izirayɛli woolo pe
ni fuun pe ni, pè si kari wa Baala ca, ko nuŋgba
ko pe yinri Kiriyati Yeyarimu ca ye, wa Zhuda
tara, mbe sa Yɛnŋɛlɛ li yɔn finliwɛ kɛsu wi lɛ, wo
ŋa Yawe Yɛnŋɛlɛ li yɛn ma cɛn wa sherubɛnye
pe sɔgɔwɔ, a li mɛgɛ ki yɛn na yinri wi na we†.

7 A pè si Yɛnŋɛlɛ li yɔn finliwɛ kɛsu wi lɛ wa
Abinadabuwi gomaa le wotoro fɔnŋɔ ni, ŋa nɛrɛ
maa tilele. Uza naa Ayo poro pàa pye na wotoro
wi yɛgɛ sinni.

8 Davidi wo naa Izirayɛli woolo pe ni fuun pe
ni, pàa pye na ŋgɔniye gbɔɔn, naa juruye ni, naa
pimbigile ni, naa weere† ni konaa na mbaanra

† 13:5 13.5: 1 Sami 7.1-2 † 13:6 13.6: Ɛki 25.22 † 13:8 13.8:
1 Sami 18.6; 2 Sami 6.5; 1 Kuro 15.16; 16.5; 25.1,6; 2 Kuro 5.12;
29.25; Ɛsidi 3.10; Nehe 12.27; Yuuro 150.5
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wiin Yawe Yɛnŋɛlɛ li yɛgɛ sɔgɔwɔ pe fanŋga ki
ni fuun ni, na yuuro koo.

9 Naa pàa ka saa gbɔn wa Kidɔn yarilire
sunsaga ki na, a Uza wì suu kɛɛ ki sanga ma yɔn
finliwɛ kɛsu wi yigi, katugu nɛrɛ tìlawɔnri wi ni.

10 Kona, a Yawe Yɛnŋɛlɛ lì si nawa ŋgban Uza
wi ni fɔ jɛŋgɛ. A Yawe Yɛnŋɛlɛ lì suu gbɔn maa
gbo, katugu wìla wi kɛɛ ki sanga ma jiri yɔn
finliwɛ kɛsu wi na. Uza wìla ku le Yɛnŋɛlɛ li yɛgɛ
sɔgɔwɔ.

11 A Davidi wì si nawa ŋgban fɔ jɛŋgɛ, katugu
Yawe Yɛnŋɛlɛ làa nawa ŋgban Uza wi ni maa
gbo. A pè sigi laga ki mɛgɛ taga naga yinri Perɛzi
Uza† ali ma pan ma gbɔn nala.

12 A Davidi wì si fyɛ Yɛnŋɛlɛ li yɛgɛ ki pilige
ki ni, mɛɛ yo fɔ: «Mɛlɛ mbee kari Yɛnŋɛlɛ li yɔn
finliwɛ kɛsu wi ni wa na go?»

13Kì pye ma, wi sila yɛnlɛmbe kari yɔn finliwɛ
kɛsu wi ni wa wi go, wa Davidi ca ki ni. Ɛɛn fɔ, a
wì si ti a pè kari ma saa wi tɛgɛ wa Gati ca fɛnnɛ
naŋa Obɛdi Edɔmu wi go.

14Yɛnŋɛlɛ li yɔn finliwɛ kɛsu wìla yeŋge taanri
ko pye wa Gati ca fɛnnɛ naŋa Obɛdi Edɔmu wi
go. A Yawe Yɛnŋɛlɛ lì si duwaw Obɛdi Edɔmu
naa wi go woolo pe na konaa wi kɛɛ yaara ti ni
fuun ti na.

14
Yɛnŋɛlɛ làa Davidi wunluwɔ

† 13:11 13.11: Maga logo Eburuye sɛnrɛ ti ni Perɛzi Uza ko kɔrɔ
wo yɛn fɔ: Gbɔnrɔ nda tìla Uza gbɔn.



1 KURONIKI 14:1 lxvii 1 KURONIKI 14:10

pi kan yeresaga ni
(2 Sami 5.11-16)

1 Kona, a Tiri ca wunlunaŋa Hiramu wì si
leele torogo wa Davidi wi yeri sɛdiri tire ni, naa
sinndɛɛrɛ tɛfɛnnɛ konaa tire tɛfɛnnɛ ni, pe sa
wunluwɔ go ki kan Davidi wi kan.

2 Kì pye ma, a Davidi wì sigi jɛn ma yo
Yawe Yɛnŋɛlɛ làa wi gbegele maa tɛgɛ wunluwɔ
Izirayɛli tara ti go na, konaa maa wunluwɔ pi
mɛgɛ ki yirige Izirayɛli, li woolo pe kala na.

3 Davidi wìla jɛɛlɛ pele yɛgɛ lɛ naa wa
Zheruzalɛmu ca ma pinambiile konaa sum-
borombiile pele yɛgɛ se.

4 Piile mbele wìla se wa Zheruzalɛmu ca pe
mɛrɛ ti nda: Shamuwa, naa Shobabu, naa Natan,
naa Salomɔ,

5 naa Yibari, naa Elishuwa, naa Elifelɛti,
6 naa Noga, naa Nefɛgi, naa Yafiya,
7 naa Elishama, naa Beeliyada konaa Elifelɛti.
Davidi wìla malaga gbɔn ma ya

Filisiti tara fɛnnɛ pe ni
(2 Sami 5.17-25)

8 Naa Filisiti tara fɛnnɛ pàa kaa ki logo ma
yo pè sinmɛ kpoyi wo Davidi wi na maa tɛgɛ
wunluwɔ Izirayɛli tara ti ni fuun ti go na, a pe ni
fuun pè si yiri wi kɔrɔgɔ malaga ni. Naa Davidi
wìla kaa ki wogo ki logo, a wì si yiri mbe sa pe
fili.

9 A Filisiti tara fɛnnɛ pè si pan ma jaraga wa
Erefayi gbunlundɛgɛ laga ki ni.

10 Kona, a Davidi wì si Yawe Yɛnŋɛlɛ li yewe
ma yo fɔ: «Mbe ya kari sa to Filisiti tara fɛnnɛ
pe na le? Ma yaa pe le na kɛɛ le?»
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A Yawe Yɛnŋɛlɛ lì si Davidi wi yɔn sogo ma yo
fɔ: «Ta kee ma sa to pe na, mi yaa pe le ma kɛɛ.»

11 A Filisiti tara fɛnnɛ pè si kari ma saa gbɔn
fɔ wa Baali Perazimu laga ki na; a Davidi wì si
malaga gbɔn ma ya pe ni wa ki laga ki na. Kona,
a wì sho fɔ: «Yawe Yɛnŋɛlɛ lì tulugo wɔ wa na
juguye pe ŋgbeleye yi ni na kɛɛ ki fanŋga na,
paa yɛgɛ ŋga na tɔnmɔma kaa tɔnmɔ foŋgologo
wɔ we.» Ki kala na, pège laga ki mɛgɛ taga naga
yinri Baali Perazimu.

12 A Filisiti tara fɛnnɛ pè si fe ma kari ma pe
yarisunndo ti yaga le ki laga ki na. A Davidi wì
si konɔ kan ma yo peri sogo.

13 Pilige ka naa, a Filisiti tara fɛnnɛ pè si kari
ma saa jaraga wa Erefayi gbunlundɛgɛ ki ni.

14 A Davidi wì si Yɛnŋɛlɛ li yewe naa ŋga wìla
daga mbe pye ki ni. A Yɛnŋɛlɛ lì suu yɔn sogo
ma yo fɔ: «Maga ka taga pe puŋgo na mbe sa to
pe na. Ɛɛn fɔ ma surugu ma toro ma lali pe ni,
ma sa yiri pe na wa pe yɛgɛ, wa muriye tire ti
yɛsinmɛ na.

15Na maga kaa tangala nuru wa muriye tire ti
go na sanga ŋa ni, pa kona ma yiri ma sa to pe
na, kona mà jɛn mi ŋa Yɛnŋɛlɛ, muwi mi yɛn na
tanri ma yɛgɛ mbe sa malaga gbɔn Filisiti tara
fɛnnɛ maliŋgbɔɔnlɔ cɛnsaga woolo pe ni.»

16 Ŋga Yɛnŋɛlɛ làa yo Davidi wi kan, a wì sigi
pye ma. A wi maliŋgbɔɔnlɔ ŋgbeleye yì si to
Filisiti tara fɛnnɛ pe na malaga ni, ma ya pe
ni, maga lɛ wa Gabawɔn ca fɔ ma saa gbɔn wa
Gezɛri ca ki na.

17 Davidi wi mɛgɛ kìla yiri tara ti ni fuun ti ni.
A Yawe Yɛnŋɛlɛ lì si ti, a cɛngɛlɛ ke ni fuun kaa
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fyɛ Davidi wi yɛgɛ.

15
Pàa Yawe Yɛnŋɛlɛ

li yɔn finliwɛ kɛsu wi lɛ
ma kari wi ni wa Zheruzalɛmu

(2 Sami 6.12-23)
1 Kona, a Davidi wì si ti, a pè yinrɛ kan wi kan

wa Davidi ca ki ni. A wì si laga ka gbɛgɛlɛ ma
paraga go kan wa Yɛnŋɛlɛ li yɔn finliwɛ kɛsu wi
kan.

2 Ko puŋgo na, a Davidi wì sho fɔ: «Levi
setirige piile poro cɛ pe daga mbaa Yɛnŋɛlɛ li yɔn
finliwɛ kɛsu wi tungu, katugu poro wɛlɛ Yawe
Yɛnŋɛlɛ làa wɔ paa wi tungu konaa mbege pye
pe tunŋgo fɔ sanga pyew.»

3 A Davidi wì si Izirayɛli woolo pe ni fuun
pe gbogolo wa Zheruzalɛmu ca, jaŋgo mbe kari
Yawe Yɛnŋɛlɛ li yɔn finliwɛ kɛsu wi ni wa laga
ŋga wìla gbegele wi kan ki ni.

4Awì si Arɔn pinambiile poro naa Levi setirige
piile pe yeri ma pe gbogolo.

5Kehati setirige piile pe ni, Uriyɛli wo wìla pye
to; wi sefɛnnɛ nambala cɛnmɛ naa nafa (120) la
pye wi ni.

6Merari setirige piile pe ni, Asaya wo wìla pye
pe to; wi sefɛnnɛ nambala cɛnmɛ shyɛn naa nafa
(220) la pye wi ni.

7 Gɛrishɔmu setirige piile pe ni, Zhowɛli wo
wìla pye pe to; wi sefɛnnɛ nambala cɛnmɛ naa
nafa ma yiri kɛ (130) la pye wi ni.
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8 Elizafan setirige piile pe ni, Shemaya wo wìla
pye pe to; wi sefɛnnɛ nambala cɛnmɛ shyɛn (200)
la pye wi ni.

9Eburɔn setirige piile pe ni, Eliyɛli wo wìla pye
pe to; wi sefɛnnɛ nambala nafa tijɛrɛ la pye wi
ni.

10 Uziyɛli setirige piile pe ni, Aminadabu wo
wìla pye pe to; wi sefɛnnɛ nambala cɛnmɛ naa
kɛ ma yiri shyɛn (112) la pye wi ni.

11 Davidi wìla saraga wɔfɛnnɛ Zadɔki konaa
Abiyatari pe yeri, naa Levi setirige piile Uriyɛli,
naa Asaya, naa Zhowɛli, naa Shemaya, naa
Eliyɛli konaa Aminadabu pe ni.

12 A wì si pe pye fɔ: «Yoro ye yɛn Levi setirige
piile pe seye teele wele. Ye ye yɛɛ pye kpoyi, yoro
naa ye sefɛnnɛ pe ni, jaŋgo ye Yawe Yɛnŋɛlɛ,
Izirayɛli woolo Yɛnŋɛlɛ li yɔn finliwɛ kɛsu wi lɛ,
ye kari wi ni wa laga ŋga mì gbɛgɛlɛ wi kan ki
ni.

13 Mà jɛn yɔnlɔ koŋgbanna li na, ye sila pye
wa we ni. Ki kala na, Yawe Yɛnŋɛlɛ, we Yɛnŋɛlɛ
làa nawa ŋgban jɛŋgɛ ma wa gbo we ni, katugu
we sila sa yɔn finliwɛ kɛsu wi lɛ mbe yala ki
kakɔnndɛgɛŋgɛlɛ ke ni.»

14 Kì pye ma, a saraga wɔfɛnnɛ poro naa Levi
setirige piile pe ni pè si pe yɛɛ pye kpoyi mbe
kari sa Yawe Yɛnŋɛlɛ, Izirayɛli woolo Yɛnŋɛlɛ li
yɔn finliwɛ kɛsu wi lɛ.

15 Levi setirige piile pàa saa Yɛnŋɛlɛ li yɔn fin-
liwɛ kɛsu wi lɛ pe pajoro ti na wi lɛkanŋgagala
ke ni, paa yɛgɛ ŋga na Moyisi wìla ki yo ma yala
Yawe Yɛnŋɛlɛ li sɛnrɛ ti ni†.
† 15:15 15.15 Ɛki 25.14
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16 A Davidi wì sigi yo fun Levi setirige piile pe
yɛkeele pe kan ma yo fɔ pe sefɛnnɛmbele pe yɛn
yurukɔɔlɔ pe pele wɔ pe ni, pe pe yarigbɔnrɔ ti
lɛ; to ti yɛn juruye, naa ŋgɔniye konaa weere ni†,
paa ti gbɔɔn jɛŋgɛ mbege naga fɔ paa yɔgɔri.

17 Kì pye ma, a Levi setirige piile pè si yu-
rukɔɔlɔ pe wɔ. Poro la wɛlɛ Zhowɛli pinambyɔ
Hema, naa wi nɔsepyɔ Berekiya wi pinambyɔ
Asafu wi ni, konaa Kushaya pinambyɔ Etan wi
ni, ma yiri wa Merari sege ki ni.

18 Pàa Levi setirige piile mbele pàa pye
yeyɔngɔ kɔrɔsifɛnnɛ pe wɔma pe taga pe na paa
pe sari. Pe mɛrɛ ti nda: Zakari, naa Bɛni, naa
Yaaziyɛli, naa Shemiramɔti, naa Yehiyɛli, naa
Uni, naa Eliyabu, naa Benaya, naa Maaseya, naa
Matitiya, naa Elifelehu, naa Mikineya, naa Obɛdi
Edɔmu konaa Yeyiyɛli.

19YurukɔɔlɔHema, naa Asafu konaa Etan poro
pàa pye na tuguyɛnrɛ weere ti gbɔɔn.

20 Zakari, naa Aziyɛli, naa Shemiramɔti, naa
Yehiyɛli, naa Uni, naa Eliyabu, naa Maaseya
konaa Benaya poro la pye na juruye gbɔɔn,
mbele pàa pye magaŋgbanla ni.

21 Matitiya, naa Elifelehu, naa Mikineya, naa
Obɛdi Edɔmu, naa Yeyiyɛli konaa Azaziya poro
pàa pye na ŋgɔniye mbele pàa pye maŋgala
kɔlɔtaanri kɔlɔtaanri ni pe gbɔɔn na yurukɔɔlɔ
pe yɛgɛ sinni.

22 Kenaniya ŋa wìla pye Levi setirige piile pe
to, wo wìla pye na yurukɔgɔ ki yɛgɛ sinni, katugu
† 15:16 15.16: 1 Sami 18.6; 2 Sami 6.5; 1 Kuro 13.8; 16.5; 25.1,6;
2 Kuro 5.12; 29.25; Ɛsidi 3.10; Nehe 12.27; Yuuro 150.5
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wìla ki tunŋgo ki yɛgɛ jɛn fɔ jɛŋgɛ.
23Berekiya konaa Ɛlikana poro pàa pye na yɔn

finliwɛ kɛsu wi kɔrɔsi.
24 Saraga wɔfɛnnɛ Shebaniya, naa Zhozafati,

naa Netaneyɛli, naa Amasayi, naa Zakari, naa Be-
naya konaa Eliyezɛri poro pàa pye na mbaanra
ti wiin wa Yɛnŋɛlɛ li yɔn finliwɛ kɛsu wi yɛgɛ.
Obɛdi Edɔmu konaa Yehiya poro la pye fun yɔn
finliwɛ kɛsu wi kɔrɔsifɛnnɛ.

Pàa ye Yɛnŋɛlɛ li yɔn finliwɛ
kɛsu wi ni wa Zheruzalɛmu ca

(2 Sami 6.12-19)
25Kona, a Davidi wo naa Izirayɛli tara lelɛɛlɛpe

ni, naa maliŋgbɔɔnlɔ teele mbele pàa pye lere
waga keleŋgele (1 000) go na pe ni, pè si yiri ma
kari sa Yawe Yɛnŋɛlɛ li yɔn finliwɛ kɛsu wi lɛ
wa Obɛdi Edɔmu go mbe yiri wi ni. Pàa pye na
yɔgɔri fɔ jɛŋgɛ.

26 Yɛnŋɛlɛ li fanŋga na, Levi setirige piile
pàa ya ma Yawe Yɛnŋɛlɛ li yɔn finliwɛ kɛsu wi
tugo. A pè si napɛnɛ kɔlɔshyɛn naa simbapɛnɛ
kɔlɔshyɛn wɔ saraga li yeri.

27 Davidi wìla lɛn jese derigbɔgɔ le. Levi
setirige piile mbele pàa yɔn finliwɛ kɛsu wi tugo
to tari pàa le fun, naa yurukɔɔlɔ pe ni konaa
Kenaniya ŋawìla pye yurukɔɔlɔ pe to wi ni. Mbe
taga wa ko na, efɔdi lɛ jese woo la pye Davidi wi
na fun.

28 Izirayɛli woolo pe ni fuun pàa kari ma saa
Yawe Yɛnŋɛlɛ li yɔn finliwɛ kɛsu wi lɛ na yɔgɔri
fɔ jɛŋgɛ, konaa na simbaala yɛɛnrɛmbaanra naa
tuguyɛnrɛmbaanra wiin, na weere, naa ŋgɔniye
konaa juruye gbɔɔn.
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29 Naa Yawe Yɛnŋɛlɛ li yɔn finliwɛ kɛsu wìla
kaa na yiin wa Davidi ca ki ni sanga ŋa ni,
a Sawuli sumborombyɔ Mikali wì si wele wa
fenɛtiri wi ni, mɛɛ wunlunaŋa Davidi wi yan
wila yoo na yeni nayinmɛ pi kala na. Kona, a
Mikali wì si Davidi wi tifaga wa wi kotogo ki na.

16
1 Naa pàa kaa kari Yɛnŋɛlɛ li yɔn finliwɛ kɛsu

wi ni, a pè si saa wi tɛgɛwa paraga go ŋga Davidi
wìla kan wi kan ki nandogomɔ. A pè si saara
sogoworo naa nayinmɛ saara wɔ Yɛnŋɛlɛ li yeri.

2 Naa Davidi wìla kaa saara sogoworo, naa
nayinmɛ saara ti wɔ makɔ, a wì si duwaw pye
leele pe kan Yawe Yɛnŋɛlɛ li mɛgɛ na.

3 Ko puŋgo na, a wì si buru nuŋgba nuŋgba,
naa kafɔrɔ konaa ɛrɛzɛn piwara shashara
nuŋgba nuŋgba kankan Izirayɛli woolo pe ni
fuun pe yeri, ki nambala naa ki jɛɛlɛ.

4 A wì si Levi setirige piile pele wɔ ma pe tɛgɛ
Yawe Yɛnŋɛlɛ li yɔn finliwɛ kɛsu wi tunŋgo ki
na, paa Yawe Yɛnŋɛlɛ, Izirayɛli woolo Yɛnŋɛlɛ li
yɛnri, paa li gbogo konaa paa li sɔnni.

5 Asafu wo wìla pye pe to, a Zakari si taga,
naa Yeyiyɛli, naa Shemiramɔti, naa Yehiyɛli, naa
Matitiya, naa Eliyabu, naa Benaya, naa Obɛdi
Edɔmu konaa Yeyiyɛli. Yarigbɔnrɔ la pye pe yeri,
to ti yɛn juruye naa ŋgɔniye. Asafu wo wìla pye
na weere† ti gbɔɔn.

† 16:5 16.5: 1 Sami 18.6; 2 Sami 6.5; 1 Kuro 13.8; 15.16; 25.1,6; 2
Kuro 5.12; 29.25; Ɛsidi 3.10; Nehe 12.27; Yuuro 150.5
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6 Saraga wɔfɛnnɛ Benaya konaa Yahaziyɛli
poro la pye na mbaanra ti wiin suyi Yɛnŋɛlɛ li
yɔn finliwɛ kɛsu wi yɛgɛ sɔgɔwɔ.

7 Ko pilige koyi Davidi wìla ki peli ma Asafu
naa wi sefɛnnɛ pe tɛgɛ paa yuuro koo paa Yawe
Yɛnŋɛlɛ li sɔnni.

Yurugo ŋga pàa kɔ
(Yuuro 105.1-15)

8 Yaa Yawe Yɛnŋɛlɛ li sɔnni, yaa li mɛgɛ ki yinri.
Yaa li kagbɔgɔlɔ pyewe pi sɛnrɛ yuun cɛngɛlɛ

sanŋgala ke sɔgɔwɔ.
9 Yaa yuuro koo li kan, yaa sɔnmɔ yuuro koo yaa

li gbogo.
Yaa li kagbɔgɔlɔ ke yari.
10 Yaa ye yɛɛ gbogo li mɛgɛ kpoyi ki kala na.
Mbele fuun pe yɛn na Yawe Yɛnŋɛlɛ li lagajaa,

paa yɔgɔri.
11 Yaa wele Yawe Yɛnŋɛlɛ lo yeri, yaa li fanŋga

ki lagajaa.
Yaa li lagajaa sanga pyew.
12Yaa ye yɛɛ nawa tuun kajɛŋgɛ kagbɔgɔlɔ ŋgele

lì pye ke na.
Yaa ye yɛɛ nawa tuun li kafɔnŋgɔlɔ naa li kiti

kɔnkagala ke na,
13 yoro Izirayɛli setirige piile, yoro mbele li

tunmbyeele wele,
yoro Zhakɔbu pinambiile, yoro mbele lì wɔ we.

14 Lo li yɛn Yawe Yɛnŋɛlɛ, we Yɛnŋɛlɛ le.
Lo li yɛn fanŋga ki na tara ti lagapyew ki ni.
15 Yaa nawa tuun li yɔn finliwɛ pi na sanga pyew,
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li sɛnrɛ nda lì kan setirige piile yirisaga lɛgɛrɛ
yeri ti na.

16 Làa ki yɔn finliwɛ pi le Abirahamu wi ni,
ma wugu pi wogo na ma Izaki wi kan.
17 Làa ki yɔn finliwɛ pi gbegele maa le naa

Zhakɔbu wi ni,
maa pye kondɛgɛlɛ wi kan,
maa pye yɔn finliwɛ mbakɔɔ, wo ŋa Izirayɛli wi

kan†.
18 Làa yo fɔ: «Mi yaa Kana tara ti kan ye yeri,
ti yaa pye ye kɔrɔgɔ, ŋga kì kan ye yeri†.»

19 Ki wagati wi ni, pàa pye jɛgɛlɛ, pe sila lɛgɛ.
Pàa pye nambanmbala ma cɛn wa ki tara ti ni.
20 Pàa pye na yanri cɛngɛlɛ ke sɔgɔwɔ na toro,
pe ma yiri wunluwɔ tara ta ni mbe kari ta ni.
21 Ɛɛn fɔ Yɛnŋɛlɛ li sila yere ki na lere wa mbege

kan pe na mbe pe jɔlɔ.
Làa para wunlumbolo pele na pe kala na,
22ma yo fɔ: «Mbele mì wɔ na yɛɛ kan,
yaga ka jiri pe na.
Yaga ka kapege pye na yɔn sɛnrɛ yofɛnnɛ pe

na†.»
23 Yoro dunruya woolo ye ni fuun,
yaa yuuro koo Yawe Yɛnŋɛlɛ li kan.
Yaa ki yari pilige pyew, fɔ lo li yɛn shɔfɔ we.
24 Yaa li gbɔgɔwɔ pi sɛnrɛ ti yɛgɛ yuun cɛngɛlɛ

ke sɔgɔwɔ.
† 16:17 16.17: Zhenɛ 12.7; 26.3; 28.13; Yuuro 105.10 † 16:18
16.17-18: Yuuro 105.11 † 16:22 16.21-22: Zhenɛ 20.3-7; Yuuro
105.15
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Yaa li kajɛŋgɛ kagbɔgɔlɔ ke sɛnrɛ yuun leele pe
ni fuun pe sɔgɔwɔ.

25 Katugu Yawe Yɛnŋɛlɛ lì gbɔgɔ,
li daga paa li sɔnni.
Ki daga paa fyɛ li yɛgɛ mbe wɛ yarisunndo ti ni

fuun ti na;
26 katugu yarisunndo nda cɛngɛlɛ sanŋgala ke

maa gbogo, ti woro yaraga ka,
ma sigi ta Yawe Yɛnŋɛlɛ lo lì naayeri wi da.
27 Gbɔgɔwɔ yanwa naa wunluwɔ pi yɛn li woo.
Fanŋga naa yɔgɔrimɔ maa taa wa li cɛnsaga ki

ni.
28 Cɛngɛlɛ ŋgele laga tara na, yaa Yawe Yɛnŋɛlɛ

li gbogo.
Yaa li gbɔgɔwɔ yanwa naa li fanŋga ki sɛnrɛ

yuun.
29 Yaa Yawe Yɛnŋɛlɛ li mɛgɛ ki gbogo,
li daga ki wogo ki ni.
Yaa paan ye yarikanra ti ni li yɛgɛ sɔgɔwɔ.
Ye ye yɛɛ pye kpoyi, yaa fɔli li yɛgɛ sɔgɔwɔ yaa

li gbogo.
30 Dunruya woolo ye ni fuun yaa fyɛ yaa seri

Yawe Yɛnŋɛlɛ li yɛgɛ.
Tara ti yɛn yeresaga wa ti yɔngɔlɔ ke ni, ti se wɔ

wa ti yɔngɔlɔ ke ni fyew.
31 Naayeri yaara yaa yɔgɔri, tara na yaara ti pye

nayinmɛ ni.
Paa ki yuun cɛngɛlɛ ke sɔgɔwɔ fɔ: «Yawe

Yɛnŋɛlɛ li yɛn wunluwɔ.»
32 Kɔgɔje wo naa wi nawa yaara ti ni fuun tila

tinmɛ gbɔɔ yinrigi!
Yan nawa naa yanyaara ti ni fuun tila yɔgɔri!
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33Kɔlɔgɔ tire tila jɔrɔgi nayinmɛ ni Yawe Yɛnŋɛlɛ
li yɛgɛ sɔgɔwɔ,

katugu wila paan mbe kiti sinŋɛ kɔn laga tara ti
na†.

34 Yaa Yawe Yɛnŋɛlɛ li sɔnni,
katugu li yɛn jɛnnɛ, katugu li kagbaraga ki yɛn

kɔsaga fu†.
35 Yaa ki yuun fɔ: «E, Yɛnŋɛlɛ, we shɔfɔ, we shɔ.
Ma we gbogolo, ma we shɔ cɛngɛlɛ sanŋgala ke

sɔgɔwɔ,
jaŋgo waa ma mɛgɛ ŋga ki yɛn kpoyi ki sɔnni.
Waa yɔgɔri waa ma gbogo.
36 Sɔnmɔ yɛn Yawe Yɛnŋɛlɛ, Izirayɛli woolo

Yɛnŋɛlɛ li woo sanga wi ni fuun fɔ tetete!»
Kona, a leele pe ni fuun pè sigi shɔ ma yo fɔ:

«Anmiina, sɔnmɔ yɛn Yawe Yɛnŋɛlɛ li woo†.»
Shɛrɛgɛ ki pyelɔmɔ

37Kona, a Davidi wì si Asafu naa wi sefɛnnɛ pe
yaga wa Yawe Yɛnŋɛlɛ li yɔn finliwɛ kɛsu wi yɛgɛ
sɔgɔwɔ, jaŋgo paa pe tunŋgo ki piin yɔn finliwɛ
kɛsu wi yɛgɛ sɔgɔwɔ sanga pyew, mbe yala ki
daga mbaa piin yɛgɛ ŋga na pilige pyew ki ni.

38 Wìla Yedutun pinambyɔ Obɛdi Edɔmu,
naa Hosa naa pe sefɛnnɛ nafa taanri ma
yiri kɔlɔtaanri poro wɔ, ma pe tɛgɛ yeyɔngɔ
kɔrɔsifɛnnɛ.

39 Yɛnŋɛlɛ gbɔgɔsaga ŋga kìla pye wa
Gabawɔn ca, wìla saraga wɔfɔ Zadɔki naa wi
sefɛnnɛ sanmbala pe tɛgɛ paa tunŋgo piin wa
† 16:33 16.33: Yuuro 96 † 16:34 16.34: 2 Kuro 5.13; Ɛsidi
3.11; Yuuro 100.5; 107.1; 118.1,29; 136.1; Zhere 33.11 † 16:36
16.34-36: Yuuro 106.1,47-48
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Yawe Yɛnŋɛlɛ li cɛnsaga paraga go ŋga kìla pye
wa ki ni,

40 jaŋgo paa saara sogoworo woo wa saara
sogoworo ti ma sogo saraga wɔsaga ŋga na ki
na suyi, pinliwɛ naa yɔnlɔkɔgɔ, ŋga fuun ki yɛn
ma yɔnlɔgɔ wa lasiri ŋa Yawe Yɛnŋɛlɛ làa kan
Izirayɛli woolo pe yeri mbaa ki yɔn finli.

41Hema naa Yedutun poro la pye pe ni, konaa
leele mbele fuun pàa wɔ pe ni. Pàa pe mɛrɛ ti
yeri, jaŋgo poro mbaa Yawe Yɛnŋɛlɛ li gbogo,
katugu li yinriwɛ tawa pi yɛn kɔsaga fu.

42 Hema naa Yedutun poro pàa pye na
mbaanra ti wiin, na weere ti gbɔɔn, konaa na
yarigbɔnrɔ sannda ti gbɔɔn na yala yuuro nda
pàa pye na koo na Yɛnŋɛlɛ gbogo ti ni. Yedutun
wi pinambiile poro pàa pye yeyɔngɔ kɔrɔsifɛnnɛ
wele.

43 Ko puŋgo na, a leele pe ni fuun nuŋgba
nuŋgba pè si kari pe yinrɛ. A Davidi wì si
sɔngɔrɔ ma kari wi go mbe sa duwaw pye wi
go woolo pe kan†.

17
Yɛnŋɛlɛ làa yɔn fɔlɔ kɔn

mbe duwaw Davidi
wo naa wi setirige piile pe na

(2 Sami 7.1-17)
1 Naa Davidi wìla ka saa cɛn wa wi wunluwɔ

go ki ni sanga ŋa ni, pilige ka, a wì si Yɛnŋɛlɛ
yɔn sɛnrɛ yofɔ Natan wi pye fɔ: «Wele, mi yɛn
ma cɛn wunluwɔ go tiyɔngɔ ni, ŋga pè kan sɛdiri
† 16:43 16.43: 2 Sami 6.19-20
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tire ni, ma si yala Yawe Yɛnŋɛlɛ li yɔn finliwɛ
kɛsu wo yɛn ma tɛgɛ paraga go ni.»

2 A Natan wì suu yɔn sogo ma yo fɔ: «Ŋga
fuun maa jate wa ma nawa ki pye, katugu Yawe
Yɛnŋɛlɛ li yɛn ma ni.»

3 Ɛɛn fɔ, ki yembinɛ li ni, a Yɛnŋɛlɛ lì si para
Natan wi ni ma yo fɔ:

4 «Karima saga yo na tunmbyee Davidi wi kan
fɔmi ŋa Yawe Yɛnŋɛlɛ, pa mì yo yɛɛn fɔ: ‹Mboro
ma, ma daga mbe go kan mi kan mbe cɛn wa ki
ni.

5 Mà jɛn maga lɛ mì Izirayɛli woolo pe yirige
wa Ezhipiti tara fɔ ma pan ma gbɔn nala, mi fa
cɛn go ni gbɛn. Ɛɛn fɔ, mìla pye na cɛɛn paraga
go na toro, mbe yiri cɛnsaga ka ni mbe kari ka
ni.

6 Mbanla ta wa Izirayɛli woolo pe ni fuun
pe sɔgɔwɔ pè tanga ma toro laga ŋga fuun na,
Izirayɛli woolo teele mbele mìlawɔ paa Izirayɛli,
na woolo pe yɛgɛ sinni, wiwiin mìla ki yo wi kan
fɔ wi go kan na kan sɛdiri tire ni paa na gbogo
wa ki ni?›

7Koni, kari ma saga yo na tunmbyee Davidi wi
kan, fɔ Yawe Yɛnŋɛlɛ na yawa pi ni fuun fɔ, pa
lì yo yɛɛn fɔ: ‹Muwi mì saa ma lɛ wa yaayoro
kɔnrisaga ki ni wa simbaala pe puŋgo na, jaŋgo
ma pye Izirayɛli, na woolo wele, pe yɛgɛ sinvɔ†.

8 Laga o laga màa kari, mìla pye ma ni ma
kapyegele ke ni fuun ke na. Mɔ̀ɔ juguye pe
ni fuun pe purɔ ma pe yirige wa ma yɛgɛ.
Mi yaa ma mɛgɛ ki gbɔgɔ paa yɛgɛ ŋga na
mɛgbɔgɔfɛnnɛmbele laga tara na pe woro ti yɛn.
† 17:7 17.7: 1 Sami 16.11
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9 Mi yaa tara kan Izirayɛli na woolo pe yeri.
Mi yaa pe gbegele mbe pe tɛgɛ, jaŋgo pe cɛn wa
ti ni. Yaraga ka kpɛ se ka fyɛrɛ wa pe na naa.
Lepeele pe se ka pe jɔlɔ naa, paa yɛgɛ ŋga na
pàa pye naga piin faa we,

10 paa yɛgɛ ŋga na wagati ŋa wì toro faa kìla
pye we, a mì kiti kɔnfɛnnɛ tɛgɛ Izirayɛli, na
woolo wele, pe go na. Mi yaa ma juguye pe
go sogo ma kan. Mi ŋa Yawe Yɛnŋɛlɛ, mi yaa
setirige piile kan ma yeri.

11 Na ma kusanga wiga ka gbɔn, a ma ku ma
taga wa ma tɛlɛye pe na sanga ŋa ni, mi yaa
mboro jate ma setirige pyɔ wa wɔ mboo tɛgɛ
wunluwɔ pi na ma yɔnlɔ, wi yaa pye mboro
yɛɛra pinambyɔ. Mi yaa wi wunluwɔ pi kan
yeresaga ni†.

12 Wo wi yaa ka go kan na kan. Mi yaa kaa
wunluwɔ pi kan yeresaga ni fɔ sanga pyew†.

13 Mi jate mi yaa ka pye wi to, wi yaa ka pye
na pinambyɔ. Mi se kanla kagbaraga ki yaga wi
kanŋgɔlɔ, paa yɛgɛ ŋga na ŋa wì keli ma cɛn
wunluwɔ pi nama yɛgɛmìla ki yaga wi kanŋgɔlɔ
we†.

14 Mi yaa kaa tɛgɛ na go woolo poro naa
na wunluwɔ tara ti go na fɔ sanga pyew. Wi
wunluwɔ pi yaa yeresaga ta fɔ sanga pyew.› »

15 A Natan wì si saa ki sɛnrɛ ti ni fuun konaa
ki yariyanra ti ni fuun ti yɛgɛ yo Davidi wi kan.

Davidi wi yɛnrɛwɛ sɛnrɛ
(2 Sami 7.18-29)

† 17:11 17.11: 2 Sami 7.12; 1 Kuro 22.9 † 17:12 17.12: 2 Sami
7.13 † 17:13 17.13: 2 Sami 7.14-15; 2 Korɛn 6.18; Ebu 1.5
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16 Kona, a wunlunaŋa Davidi wì si kari wa
Yawe Yɛnŋɛlɛ li yɛgɛ sɔgɔwɔ, ma yo fɔ: «E, Yawe
Yɛnŋɛlɛ, Yɛnŋɛlɛ mi yɛn ambɔ fɔ? Na go woolo
pe woro yaraga ka, maga cɛnsaga ŋga ki kan na
yeri.

17 E, Yɛnŋɛlɛ, ki cɛn ŋga mà pye makɔ ko sɔɔn
yɛgɛ tin bere, fɔ a ma yɛn na para mi ŋa ma
tunmbyee, na go woolo pe wagati ŋa wila paan
wa lege wi sɛnrɛ na? E, Yawe Yɛnŋɛlɛ, Yɛnŋɛlɛ
ma yɛn mala yigi paa mɛgbɔgɔfɔ yɛn.

18Mi yaa yiŋgi sɛnrɛ yo ma kan naa, mi Davidi,
mbe sa wɛ gbɔgɔwɔ mba mà kan mi ŋa ma
tunmbyee na yeri po na? Mboro jate mà mi ŋa
ma tunmbyee na jɛn.

19 Yawe Yɛnŋɛlɛ, mi ŋa ma tunmbyee, mi yɛn
mɔɔ ndanla ko kala na màga kagbɔgɔlɔ ŋgele ke
ni fuun ke pye, ma yala ma nandanwa kala li ni,
jaŋgo mbɔɔn gbɔgɔwɔ pi naga.

20 Yawe Yɛnŋɛlɛ, lere wo wa woro wa paa ma
yɛn. Yɛnŋɛlɛ lo la yɛgɛ woro wa mboro puŋgo
na, mbe yala ŋga wè yiri na nuru ki ni.

21 Cɛnlɛ liliin li yɛn laga tara na paa Izirayɛli,
ma woolo pe yɛn, Yɛnŋɛlɛ, a mà kari ma saa pe
go shɔmbe pe pye ma woolo? Mà kagbɔgɔlɔ naa
kafɔnŋgɔlɔ fyɛrɛ wogolo pye, mɔ̀ɔ yɛɛ mɛgɛ ki
yirige; mɔ̀ɔ woolo pe go shɔ ma pe yirige wa
Ezhipiti tara, ma cɛngɛlɛ kele yɛgɛ purɔ ma ke
yirige wa pe yɛgɛ.

22 Izirayɛli, ma woolo wele, mà pe pye ma
woolo fɔ sanga pyew. Mboro jate Yawe Yɛnŋɛlɛ,
a mà pye pe Yɛnŋɛlɛ.

23 «E, Yawe Yɛnŋɛlɛ, koni sɛnrɛ nda mà yo mi
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ŋama tunmbyee na kanŋgɔlɔ konaa na go woolo
pe kanŋgɔlɔ, ma ti ki sɛnrɛ ti pye kaselege woro,
fɔ sanga pyew. Maga pye ma yala ma sɛnyoro ti
ni.

24 Ki yɔn fɔlɔ na mà lɛ, ma ti li pye kaselege
wolo, jaŋgo gbɔgɔwɔ mbe pye ma woo fɔ sanga
pyew, konaa leele paa ki yuun fɔ: ‹Yawe Yɛnŋɛlɛ
na yawa pi ni fuun fɔ, Izirayɛli woolo Yɛnŋɛlɛ le,
lo li yɛn Izirayɛli woolo pe Yɛnŋɛlɛ le kaselege.›
Ma ti mi Davidi ŋa ma tunmbyee, na setirige ki
yeresaga ta ma yɛgɛ sɔgɔwɔ.

25 E, na Yɛnŋɛlɛ, mboro jate mboro màga naga
mi ŋama tunmbyee na na, fɔma yaa setirige kan
na yeri. Ko kì ti mi ŋa ma tunmbyee mì kotogo
ta naga yɛnrɛgɛ ŋga ki yɛnri ma yɛgɛ sɔgɔwɔ.

26 Koni Yawe Yɛnŋɛlɛ, mboro ma yɛn Yɛnŋɛlɛ
le. Mboro mà yɔn fɔlɔ kɔn mbege kajɛŋgɛ ki pye
mi ŋa ma tunmbyee na kan.

27 Koni mà yɛnlɛ ki na mbe duwaw mi ŋa
ma tunmbyee na setirige ki na, jaŋgo ki koro
wa sanga pyew ma yɛgɛ sɔgɔwɔ; katugu Yawe
Yɛnŋɛlɛ, na mboro ka duwaw yaraga ŋga na, ko
ma duwaw ta fɔ sanga pyew.»

18
Davidi wìla ya tara nda ti woolo

pàa pye maa maga pe ni
(2 Sami 8.1-14)

1 Ko puŋgo na, a Davidi wì si malaga gbɔn ma
ya Filisiti tara fɛnnɛ pe ni, a pè go sogo maa kan.
Wìla Gati ca konaa ki kanŋgara na kapire ti shɔ
pe yeri.
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2 Wìla malaga gbɔn ma ya Mowabu cɛnlɛ
woolo pe ni, a pè si go sogo maa kan, na nizara
woo wi yeri.

3 Davidi wìla malaga gbɔn ma ya Zoba ca
wunlunaŋa Hadadezɛri wi ni, wa Hamati ca ki
yeri. Ki sanga wi ni Hadadezɛri wìla pye na kee
sa Efirati gbaan yɔn tara ti shɔ mbe cɛn ti go na.

4 Davidi wìla Hadadezɛri wi malaga
gbɔnwotoroye waga kele (1 000) yigi, naa
shɔn lugufɛnnɛ waga kɔlɔshyɛn (7 000) konaa
maliŋgbɔɔnlɔ mbele tɔɔrɔ fɛnnɛ pe waga nafa
(20 000) ni. Wìla shɔnye mbele pe maa wotoroye
tilele pe cɛnmɛ tɛgɛ wi yɛɛ kan, mɛɛ sanmbala
pe ni fuun pe pannda ti kɔɔnlɔ pe na.

5 Kona Siri tara fɛnnɛ mbele pàa pye wa
Damasi ca, pè si kari ma saa saga Zoba ca
wunlunaŋa Hadadezɛri wi na. A Davidi wì si ya
pe ni, ma lere waga nafa ma yiri shyɛn (22 000)
wo gbo pe ni.

6 Ko puŋgo na, a Davidi wì si maliŋgbɔɔnlɔ
ŋgbeleye tɛgɛtɛgɛ wa Damasi ca wasege ki
lagapyew ki ni, wa Siri tara. A Siri tara fɛnnɛ pè
si go sogo maa kan, na nizara woo wi yeri. Laga
o laga Davidi wìla malaga gbɔn ma toro, Yawe
Yɛnŋɛlɛ làa cew kan wi yeri ki lara ti woolo pe
na.

7Davidi wìla tɛ tugurɔn sigeyaara nda tìla pye
Hadadezɛri wi maliŋgbɔɔnlɔ pe yeri ti shɔ pe
yeri ma saa ti tɛgɛ wa Zheruzalɛmu ca.

8 Davidi wìla tuguyɛnrɛ lɛgɛrɛ lɛ wa Tibati ca
naa Kuni ca ki ni. Ki cara tìla pye Hadadezɛri wo
woro. Wunlunaŋa Salomɔ wìla kaa ki tuguyɛnrɛ
ti lɛ ma shɛrigo gbɔgɔ ki jogoyaraga gbegbeŋge



1 KURONIKI 18:9 lxxxiv 1 KURONIKI 18:13

ki gbegele, naa tiyagala ke ni konaa tuguyɛnrɛ
tunŋgo pyeyaara sannda ti ni†.

9 Naa Hamati ca wunlunaŋa Tohu wìla kaa ki
logo ma yo Davidi wìla ya Zoba ca wunlunaŋa
Hadadezɛri wi maliŋgbɔɔnlɔ pe ni fuun pe ni,

10 a wì suu pinambyɔ Hadoramu wi torogo
wa wunlunaŋa Davidi wi yeri ma yo wi saa
shari wuu sɔn malaga ŋga wìla gbɔn ma ya
Hadadezɛri wi ni ki kala na. Tohu wìla ko pye
ma, katugu wo naa Hadadezɛri wi ni pàa pye
malaga na. Hadoramu wìla kari tɛ yaara, naa
warifuwe yaara konaa tuguyɛnrɛ yaara ti cɛnlɛ
pyew ta ni Davidi wi kan.

11 A wunlunaŋa Davidi wì sigi yaara ti kan
Yawe Yɛnŋɛlɛ li yeri, ma pinlɛ warifuwe naa tɛ
ŋa wìla shɔ cɛngɛlɛ ŋgele fuun wìla ya ke ni
ke yeri; koro ke yɛn Edɔmu cɛnlɛ woolo naa
Mowabu cɛnlɛ woolo, naa Amɔ cɛnlɛ woolo, naa
Filisiti tara fɛnnɛ konaa Amalɛki setirige piile
wele.

12 Zeruya pinambyɔ Abishayi wìla ya Edɔmu
cɛnlɛ woolo pe ni ma lere waga kɛ ma yiri
kɔlɔtaanri (18 000) gbo pe ni wa Kɔ gbunlundɛgɛ
ki ni†.

13 A wì si maliŋgbɔɔnlɔ ŋgbeleye tɛgɛtɛgɛ wa
Edɔmu tara. A Edɔmu cɛnlɛ woolo pe ni fuun pè
si go sogo ma Davidi wi kan. Laga o laga Davidi
wìlamalaga gbɔnma toro, Yawe Yɛnŋɛlɛ làa cew
kan wi yeri ki lara ti woolo pe na.

Davidi wi legbɔɔlɔ pe mɛrɛ
(2 Sami 8.15-18)

† 18:8 18.8: 1 Wunlu 7.40-47; 2 Kuro 4.11-18 † 18:12 18.12:
Yuuro 60.2
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14 Davidi wìla cɛn wunluwɔ pi na Izirayɛli
woolo pe ni fuun pe go na. Wìla pye na kasinŋge
piin konaa na tanri kaselege na wi woolo pe ni
fuun pe go na.

15 Zeruya pinambyɔ Zhowabu wo wìla pye wi
maliŋgbɔɔnlɔ pe to. Ahiludi pinambyɔ Zhozafati
wo wìla pye wunluwɔ kagala ke sɛwɛɛrɛ tɛgɛfɔ.

16 Ahitubu pinambyɔ Zadɔki wo naa Abiy-
atari pinambyɔ Abimelɛki poro pàa pye saraga
wɔfɛnnɛ wele. Shavoha wo wìla pye sɛwɛ
yɔnlɔgɔfɔ we.

17 Yehoyada pinambyɔ Benaya wo wìla pye
Kɛrɛti† cɛnlɛwoolo naa Pelɛti† cɛnlɛwoolo pe go
na. Davidi wi pinambiile poro pàa pye wunluwɔ
kagala ke yɛgɛ wɔfɛnnɛ wele.

19
Amɔ cɛnlɛ woolo pàa fɛrɛ wa

Davidi wi pitunmbolo pe na
(2 Sami 10.1-5)

1 Ko puŋgo na, a Amɔ cɛnlɛ woolo pe wunlu-
naŋa Nahashi wì si ku, a wi pinambyɔ wì si cɛn
wunluwɔ pi na wa wi yɔnlɔ.

2 A Davidi wì sho fɔ: «Mi yaa kajɛŋgɛ pye
Nahashi pinambyɔ Hanuni wi kan, katugu wi
to wìla kajɛŋgɛ pye na kan.» A Davidi wì si
pitunmbolo torogo pe sa Hanuni wi to kunwɔ
pi shari poo kotogo ki sogo wi na. A Davidi wi
tunmbyeele pè si saa gbɔn wa Hanuni wi na, wa
† 18:17 18.17: Kɛrɛti cɛnlɛ woolo naa Pelɛti cɛnlɛ woolo pàa pye
tara ta yɛgɛmaliŋgbɔɔnlɔ, mbele pe ma lɛ sara na. Poro pàa pye
na wunluwɔ wi kɔrɔsi.
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Amɔ cɛnlɛ woolo pe tara, mboo to wi kunwɔ pi
shari.

3 Ɛɛn fɔ, a Amɔ cɛnlɛ woolo teele pè si pe tafɔ
Hanuni wi pye fɔ: «Maa ki jate ndɛɛ Davidi wila
jaa mbɔɔn to wi gbɔgɔ ko ki ti wì leele torogo pe
pan pɔɔn to wi kunwɔ pi shari wi le? Ma sigi jɛn
mbe yo wi tunmbyeele pè pan mbe tara ti yanri
mberi wele, mberi kagala ke yewe mbe ke jɛn,
jaŋgo mberi tɔngɔ wi le?»

4 Kona, a Hanuni wì si Davidi wi tunmbyeele
pe yigi, ma ti a pè pe siyɔɔlɔ pe kulu pe na, ma
pe yaripɔrɔ ti kɔɔnlɔ pe na wa nandogomɔ fɔma
pan ma gbɔn wa pe nanjegele ke na. Ko puŋgo
na, a wì si pe wa, a pè kari.

5Ŋga kìla pye ki nambala pe na, a leele pèle si
saa ki yɛgɛ yo Davidi wi kan. A wì si leele torogo
ma yo pe sa ki nambala pe fili wa konɔ, katugu
kìla fɛrɛ gbɔrɔ wa pe na. Wunlunaŋa wìla yo pe
sa pe pye fɔ: «Ye koro wa Zheriko ca fɔ ye siyɔ
sire ti sa yiri, ko puŋgo na, ye si sɔngɔrɔ ye pan
ca.»

Davidi wìla malaga gbɔn
ma ya Amɔ cɛnlɛ woolo
naa Siri tara fɛnnɛ pe ni

(2 Sami 10.6-19)
6 Naa Amɔ cɛnlɛ woolo pàa kaa ki jɛn ma yo

pàa Davidi wi kambɛngɛ pye, a Hanuni wo naa
Amɔ cɛnlɛ woolo pe ni, pè si warifuwe tɔni nafa
ma yiri kɛwɔma torogo Siri tara fɛnnɛmbele wa
Mezopotami tara pe yeri, naa mbele wa Maaka†
ca konaa wa Zoba ca pe yeri, jaŋgo mbe pe
† 19:6 19.6: 2 Sami 10.6
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malaga gbɔnwotoroye naa shɔn lugufɛnnɛ pele
sara mbe taga pe yɛɛ na.

7 Pàamalaga gbɔnwotoroye waga nafa ma yiri
kɛ ma yiri shyɛn (32 000) lɛ sara na, naa Maaka
ca wunlunaŋa wo naa wi maliŋgbɔɔnlɔ pe ni.
A pè si kari ma saa pe maliŋgbɔɔnlɔ cɛnsaga ki
kan wa Medeba ca ki tanla. A Amɔ cɛnlɛ woolo
pè si yiri wa pe cara ti ni, ma saa pe yɛɛ gbogolo
ma kari sa malaga ki gbɔn.

8 Naa Davidi wìla kaa ki wogo ki logo, a wì si
Zhowabu wo naa wi maliŋgbɔɔnlɔ wɛlimbɛlɛ pe
ni fuun pe torogo pe sa malaga gbɔn pe ni.

9 A Amɔ cɛnlɛ woolo pè si yiri ma saa yere
malinjɛ wi na wa ca ki mbogo yeyɔngɔ ki na.
Wunlumbolo mbele pàa pan mbe pe saga, a poro
si saa yere malinjɛ wi na pe yɛ wa wasege ki ni.

10Naa Zhowabu wìla kaa ki yan wi yaa malaga
ki gbɔn kanŋgɔlɔyɔ shyɛn ni, wi juguye pele
yɛn wa wi yɛgɛ, pele yɛn wa wi puŋgo na,
a wì si Izirayɛli maliŋgbɔɔnlɔ mbele pe yɛn
kotogofɛnnɛ ma wɛ pele wɔ, mɛɛ yere malinjɛ
wi na pe ni, ma yɛgɛ wa Siri tara fɛnnɛ pe yeri.

11 A wì suu nɔsepyɔ lenaŋa Abishayi wi tɛgɛ
maliŋgbɔɔnlɔ sanmbala pe go na. A poro si yere
malinjɛ wi na mbe to Amɔ cɛnlɛ woolo poro na.

12 A Zhowabu wì si Abishayi wi pye fɔ: «Na
maga kaga yan Siri tara fɛnnɛ paa fanŋga taa na
na, kona ma pan ma saga na na. Na mi ka sigi
yan Amɔ cɛnlɛ woolo paa fanŋga taa ma na, pa
mi yaa sa saga ma na.

13 Fanŋga le ma yɛɛ ni, we kotogo ta, we
malaga ki gbɔn we tara woolo pe kala na konaa
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Yawe Yɛnŋɛlɛ li cara ti kala na. Yawe Yɛnŋɛlɛ lili
nandanwa kala lo pye we kan!»

14 Kona, a Zhowabu wo naa maliŋgbɔɔnlɔ
mbele pàa pinlɛ wi ni, pè si kari sa to Siri tara
fɛnnɛ pe na. A poro si fe pe yɛgɛ.

15Naa Amɔ cɛnlɛwoolo pàa kaa ki yan Siri tara
fɛnnɛ paa fee, a poro fun pè si fe Zhowabu wi
nɔsepyɔ lenaŋa Abishayi wi yɛgɛma ye wa pe ca
ki ni. A Zhowabu wì si sɔngɔrɔ wa Zheruzalɛmu
ca.

16 Naa Siri tara fɛnnɛ pàa kaa ki yan Izirayɛli
woolo pe ya pe ni, a pè si pitunmbolo torogo
wa Siri tara fɛnnɛ mbele pàa pye ma cɛn wa
Efirati gbaan wi kɛɛ sanŋga ki na pe yeri,
pe sa pe gbogolo. Wunlunaŋa Hadadezɛri wi
maliŋgbɔɔnlɔ to Shofaki wo wìla pye pe go na.

17 A leele pèle si saa ki sɛnrɛ ti yɛgɛ yo Davidi
wi kan. A wì si Izirayɛli woolo pe ni fuun pe
gbogolo, ma Zhuridɛn gbaan wi kɔn ma yiri, ma
saa gbɔn wa pe tanla, mɛɛ yere malinjɛ wi na
mbe malaga gbɔn pe ni. Wìla wi maliŋgbɔɔnlɔ
pe yerege malinjɛ wi na mbe to Siri tara fɛnnɛ
pe na. A Siri tara fɛnnɛ pè si to pe na.

18 Ɛɛn fɔ pe sila ya Izirayɛli woolo pe ni, mɛɛ
fe pe yɛgɛ. Davidi wìla malaga gbɔnwotoro
fevɛnnɛ waga kɔlɔshyɛn (7 000) gbo pe ni konaa
maliŋgbɔɔnlɔ mbele pe yɛn tɔɔrɔ na pe waga
nafa shyɛn (40 000) ni. Wìla pe maliŋgbɔɔnlɔ
to Shofaki wi gbo fun.

19Wunlumbolo mbele pàa go sogo Hadadezɛri
wi kan, naa pàa kaa ki yan Izirayɛli woolo pe ya
pe ni, a pè si kari ma saa yɛyinŋge lagaja Davidi
wi yeri, ma go sogo maa kan. Ko puŋgo na, Siri
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tara fɛnnɛ pe sila yɛnlɛ mbe sa Amɔ cɛnlɛ woolo
pe saga naa malaga na.

20
Zhowabu wìla Araba ca ki shɔ

maga ta
(2 Sami 11.1; 12.26-31)

1 Ki yelapanna, wunlumbolo pe maa kee
malaga na sanga ŋa ni, naa wìla kaa gbɔn, a
Zhowabu wì si keli maliŋgbɔɔnlɔ lɛgɛrɛ pele
yɛgɛ ma saa Amɔ cɛnlɛ woolo pe tara ti tɔngɔ,
mɛɛ kari ma saa maliŋgbɔɔnlɔ cɛnsaga kan wa
Araba† ca ki tanla maga yɔn tɔn. Ɛɛn fɔ Davidi
wo la koro wa Zheruzalɛmu ca. A Zhowabu wì
si malaga ki gbɔn ma ya Araba ca woolo pe ni,
mɛɛ ca ki tɔngɔ.

2 A Davidi wì si kari ma saa Amɔ cɛnlɛ woolo
pe wunlunaŋa wi wunluwɔ njala li kɔw wa wi
go na, ma sigi yan fɔ li yɛn tɛ njala. Li nuguwɔ
pìla pye culo nafa ma yiri kɛ. Pàa sinndɛɛrɛ
sɔnŋgbanga woro maramara li na. A pè sili kan
Davidi wi kan. Davidi wìla yarilɛgɛrɛ koli wa ca
ki ni ma kari ti ni.

3 Ca woolo poro na, Davidi wìla pe koli ma kari
pe ni ma saa pe wa kulowo tunndo na. Pèle
la pye na tire walagi, a pele na sinndɛɛrɛ tɛni,
a pele na kɔɔn gbɔɔnrɔ ni. Pa wìla Amɔ cɛnlɛ
woolo pe cara sannda pyew ti pye ma fun. Ko
puŋgo na, a Davidi wì si sɔngɔrɔ wo naa wi
maliŋgbɔɔnlɔ pe ni fuun pe ni wa Zheruzalɛmu
ca.
† 20:1 20.1: 2 Sami 12.26-29; Araba ca ko kìla pye Amɔ cɛnlɛ
woolo pe cagbɔgɔ ye
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Izirayɛli woolo pàa ya
Filisiti tara fɛnnɛ pe ni

(2 Sami 21.15-22)
4 Ko puŋgo na, a malaga kà si yiri naa wa

Gezɛri ca Filisiti tara fɛnnɛ pe ni. Kona, Sibekayi
ŋa wìla yiri wa Husha ca wì si Erefayi setirige
pyɔ Sipayi wi gbo. A Filisiti tara fɛnnɛ pè si go
sogo.

5 A malaga kì si kaa yiri naa Filisiti tara fɛnnɛ
pe ni. Kona, a Yayiiri pinambyɔ Ɛlihana wì si
Goliyati wi nɔsepyɔ Lami ŋa wìla yiri wa Gati ca
wi gbo. Njanraga ŋga kìla pye wi yeri ki gbemɛ
pìla pye paa gbɛrɛ baŋgɔlɔma yɛn†.

6A malaga kà si kaa yiri naa wa Gati ca. Filisiti
tara fɛnnɛ naŋa wà la pye wa titɔnlɔwɔ. Wi
kɛyɛn naa wi tɔɔrɔ yombɛgɛlɛ kaa pye kɔgɔlɔni
kɔgɔlɔni. Ke ni fuun kàa pye nafa ma yiri tijɛrɛ.
Wo fun wìla pye Arafa setirige pyɔ wo wa.

7 Wìla Izirayɛli woolo pe tifaga, na pe yinri
mbe malaga gbɔn pe ni. Ɛɛn fɔ, a Davidi wi
nɔsepyɔ lenaŋa Shimeya wi pinambyɔ Zhonatan
wì suu gbo.

8 Ki nambala pàa pye Arafa setirige piile, ma
yiri wa Gati ca. Davidi naa wi tunmbyeele pe ni
pàa pe gbo.

21
Davidi wìla ti

a pè Izirayɛli woolo pe jiri
(2 Sami 24.1-9)

† 20:5 20.5: 1 Sami 17
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1 Pilige ka, a Sɔtanla wì si yiri Izirayɛli woolo
pe kɔrɔgɔ. A wì sigi le wa Davidi wi nawa ma yo
fɔ wi Izirayɛli woolo pe jiri.

2 Kona, a Davidi wì sigi yo Zhowabu wo naa
Izirayɛli tara teele pe kan fɔ: «Ye yiri ye sa
Izirayɛli woolo pe jiri, mbege lɛ wa Bɛrisheba ca
fɔ sa gbɔn wa Dan ca ki na. Ye sɔngɔrɔ ye pan
yege yɛgɛ yo na kan, jaŋgo mbe ta mbe pe yɔn
ki jɛn.»

3A Zhowabu wì suu yɔn sogo ma yo fɔ: «Yawe
Yɛnŋɛlɛ li ti li woolo pe lɛgɛ pe sa wɛ lɛgɛsaga
cɛnmɛ na. E, wunlunaŋa, na tafɔ, ki leele mbele
pe ni fuun pe woro ma tunmbyeele wi le? Ɛɛn
fɔ, na tafɔ, yiŋgi na ma nɛɛ jaa mbege kala cɛnlɛ
na li pye, mbe ti Izirayɛli woolo pe kapege pye?»

4 Ɛɛn fɔ, wunlunaŋa wi sɛnrɛ tìla fanŋga ta
Zhowabu wi woro ti na. Kì pye ma, a Zhowabu
wì si yiri ma saa Izirayɛli tara ti ni fuun ti
yanri ma leele pe jiri, maa sɔngɔrɔ ma pan wa
Zheruzalɛmu ca.

5 A Zhowabu wì si pan ma leele mbele pàa
jiri pe yɔn ki naga Davidi wi na. Izirayɛli woolo
nambala mbele pe mbaa ya malaga gbɔn tokobi
ni, pàa pye lere miliyɔn nuŋgba naa waga cɛnmɛ
(1 100 000). Zhuda tara woolo poro la pye lere
waga cɛnmɛ tijɛrɛ na nafa taanri ma yiri kɛ (470
000).

6 Zhowabu wi sila Levi setirige piile naa
Bɛnzhamɛ cɛnlɛwoolo poro jiri mbe pe pinlɛwa,
katugu wunlunaŋa wi tunŋgo kìla Zhowabu wi
mbɛn.

Yɛnŋɛlɛ làa jɔlɔgɔ wa
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Izirayɛli woolo pe na
Davidi wi kajɔɔgɔ ki kala na

(2 Sami 24.10-17)
7 Tunŋgo ŋga Davidi wìla pye, kìla Yɛnŋɛlɛ li

mbɛn. A lì si jɔlɔgɔ wa Izirayɛli woolo pe na.
8 A Davidi wì si Yɛnŋɛlɛ li pye fɔ: «Kala na mì

pye yɛɛn, kapegbɔgɔ mì pye. Koni Yɛnŋɛlɛ, ki
yaga ma mi ŋa ma tunmbyee na kajɔɔgɔ ki kala
yaga na na, katugu mì tijinliwɛ fu kala pye.»

9 Kona, a Yawe Yɛnŋɛlɛ lì si para li yɔn sɛnrɛ
yofɔ Gadi wi ni, wo ŋa wìla pye na yariyanra
yaan Davidi wi kan, maa pye fɔ:

10 «Kari ma saga yo Davidi wi kan, fɔ mi ŋa
Yawe Yɛnŋɛlɛ, pa mì yo yɛɛn fɔ: ‹Mi yɛn na
jɔlɔgɔ kagala taanri nari ma na, ma nuŋgbawele
ma wɔ, mi yaa li wa ma na.› »

11Kona, a Gadi wì si kari wa Davidi wi yeri ma
saa wi pye fɔ: «Pa Yawe Yɛnŋɛlɛ lì yo yɛɛn fɔ:

12 ‹Ki kagala taanri ŋgele, la wele ma wɔ: Maa
jaa fuŋgo mbe to wa ma tara fɔ sa gbɔn yɛlɛ
taanri ni lee, nakoma ma juguye pe ya ma ni, pe
pele gbo ye ni tokobi ni fɔ sa gbɔn yeŋge taanri,
nakosima Yawe Yɛnŋɛlɛ li ye gbɔn li tokobi wi ni,
li tifɛlɛgɛ yama wa wa tara ti ni piliye taanri ni?
Ki piliye taanri yi ni Yawe Yɛnŋɛlɛ li mɛrɛgɛ wi
yaa jɔgɔwɔ pye Izirayɛli tara ti lagapyew ki ni.›
Koni jatere pye, ma ka yo na kan, mbe saga yo
ŋa wìlan tun wi kan.»

13 A Davidi wì si Gadi wi yɔn sogo ma yo fɔ:
«Na nawa pì piri na na fɔ jɛŋgɛ. Mbanla yɛɛ le
Yawe Yɛnŋɛlɛ lo kɛɛ lilan jɔlɔ ko mbɔnrɔ na yeri,
katugu li yinriwɛ taga ki yɛn ma gbɔgɔ. Ɛɛn fɔ,
kii daga mbanla yɛɛ le leele poro kɛɛ.»
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14 Kona, a Yawe Yɛnŋɛlɛ lì si tifɛlɛgɛ yama wa
wa Izirayɛli tara, ma lere waga nafa taanri ma
yiri kɛ (70 000) gbo pe ni.

15 A Yɛnŋɛlɛ lì si mɛrɛgɛ wa torogo wi sa
Zheruzalɛmu ca ki tɔngɔ. Naa mɛrɛgɛ wìla kaa
na ki tɔnri sanga ŋa ni, a Yawe Yɛnŋɛlɛ lì sigi yan,
mɛɛ li jatere wi kanŋga jɔlɔgɔ ŋga kìla to ca ki
na ki wogo na. A lì sigi yo mɛrɛgɛ ŋa wìla pye
na jɔgɔwɔ pi piin wi kan fɔ: «Yere ma. Jɔgɔwɔ
pi yerege ma!» Kìla yala Yawe Yɛnŋɛlɛ li mɛrɛgɛ
wìla pye wa Zhebusi cɛnlɛ woolo naŋa Ɔrina wi
yarilire sunsaga ki tanla.

16 Naa Davidi wìla kaa wi yɛgɛ ki yirige ma
wele, a wì si Yawe Yɛnŋɛlɛ li mɛrɛgɛ wi yan
wì yere tara to naa naayeri wi sɔgɔwɔ pi ni, wi
tokobi wi ni wi kɛɛ, wùu kɔwwa wi wofogo ki ni,
maa yirige maa yɛgɛ ki sin wa Zheruzalɛmu ca
ki yeri. A Davidi wo naa Izirayɛli tara lelɛɛlɛ pe
ni, pè si to ma pe yɛrɛ ti jiile wa tara; pàa jatere
piriwɛn yaripɔrɔ le.

17A Davidi wì si Yawe Yɛnŋɛlɛ li pye fɔ: «Muwi
mì yo pe leele pe jiri. Mi nuŋgba mì kapege
ki pye konaa ma jɔgɔwɔ pi pye. Ɛɛn fɔ ki leele
mbele yiŋgi pè pye? Yawe Yɛnŋɛlɛ, na Yɛnŋɛlɛ,
ma kɛɛ ki yirige ma jɔlɔgɔwami naa na go woolo
woro na. Ɛɛn fɔ maga ka jɔlɔgɔ wa ma woolo
poro na.»

Davidi wìla saraga wɔsaga kan
Yɛnŋɛlɛ li kan

(2 Sami 24.18-25)
18 Yawe Yɛnŋɛlɛ li mɛrɛgɛ wìla ki yo Gadi wi

kan ma yo wi sa para Davidi wi ni, fɔ wi kari
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wa Zhebusi cɛnlɛ woolo naŋa Ɔrina wi yarilire
sunsaga ki ni, wi sa saraga wɔsaga kan wa Yawe
Yɛnŋɛlɛ li kan.

19 Kì pye ma, a Davidi wì si yiri ma kari, ma
yala Yawe Yɛnŋɛlɛ làa sɛnrɛ nda yo Gadi wi kan,
a wìri yo wi kan ti ni.

20 Naa Ɔrina wìla kaa kanŋga ma wele, mɛɛ
mɛrɛgɛ wi yan. A wo naa wi pinambiile tijɛrɛ
mbele pàa pye wa wi ni, pè si lara. Kìla yala
wìla pye na bile suun.

21 Naa Davidi wìla ka saa gbɔn wa Ɔrina wi
tanla, a Ɔrina wì suu yɛgɛ ki yirige ma wele, mɛɛ
Davidi wi yan. A wì si yiri wa yarilire sunsaga ki
na, ma saa sogo maa yɛgɛ ki jiile tara Davidi wi
yɛgɛ sɔgɔwɔ maa gbɔgɔ.

22 A Davidi wì si Ɔrina wi pye fɔ: «Ma yarilire
sunsaga ki pɛrɛ na yeri, jaŋgo mbe saraga
wɔsaga kan wa Yawe Yɛnŋɛlɛ li kan, jaŋgo
tifɛlɛgɛ yama mba pi yɛn leele pe na, pi kɔ pi
laga pe na. Ki pɛrɛ na yeri ma yala ki penjara
yɔn ki ni.»

23 A Ɔrina wì si Davidi wi yɔn sogo ma yo fɔ:
«Laga ki lɛ. Wunlunaŋa, na tafɔ, yaraga ŋga
kɔɔn ndanla, ma ko pye. Wele, mi yɛn na tunŋgo
pyenɛrɛ ti kaan ma yeri ti pye saraga sogowogo,
naa yarilire sunkanŋgaga† ki ni, ki pye saraga
ki sogokanŋgirɛ konaa bile wi ni, wi pye muwɛ
saraga. Mi yɛn na ki yaara ti ni fuun ti kaan ma
yeri.»
† 21:23 21.23: Yarilire sunkanŋgaga ki ma pye papagapa, pe
maga tɛ maga pye ŋgundɔ ŋgundɔ, mbe sigi pɔ nɛrɛ shyɛn na, ti
maa ki tilele wa yarilire ti ni, nari suun, nari pire ti woo.
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24 Ɛɛn fɔ, a wunlunaŋa Davidi wì si Ɔrina wi
yɔn sogo ma yo fɔ: «Ayoo, mila jaa mberi lɔ
ma yeri ti sɔnŋgɔ ki na win, mbege penjara ti
kan; katugu mi se yaraga ŋga ki yɛn ma wogo
ka lɛ mbege wɔ saraga Yawe Yɛnŋɛlɛ li yeri. Mii
penjara wɔ yaraga ŋga na, mi se yɛnlɛmbege wɔ
saraga sogowogo li yeri.»

25A Davidi wì si yarilire sunsaga ki lɔ Ɔrina wi
yeri tɛ pyɔ cɛnmɛ kɔgɔlɔni (600) na.

26 A Davidi wì si saraga wɔsaga kan wa ki laga
ki na Yawe Yɛnŋɛlɛ li kan, mɛɛ saara sogoworo
naa nayinmɛ saara wɔ wa ki na li yeri. A wì si
Yawe Yɛnŋɛlɛ li yɛnri, a Yawe Yɛnŋɛlɛ lì suu yɔn
sogo kasɔn ni. Kasɔn kìla yiri wa yɛnŋɛlɛ na,
ma pan ma to saara sogoworo ti ma sogo saraga
wɔsaga ŋga na ki na.

27 Kona, a Yawe Yɛnŋɛlɛ lì si para mɛrɛgɛ wi
ni, a wì suu tokobi wi le wa wi wofogo ki ni.

28 Ki wagati wi ni, naa Davidi wìla kaa ki yan
Yawe Yɛnŋɛlɛ lùu yɛnrɛwɛ pi logo wa Zhebusi
cɛnlɛ woolo naŋa Ɔrina wi yarilire sunsaga ki
na, a wi nɛɛ saara woo wa ki laga ki na.

29 Ki wagati wi ni, Yawe Yɛnŋɛlɛ li cɛnsaga
paraga go ŋga Moyisi wìla gbegele konaa saara
sogoworo ti ma sogo saraga wɔsaga ŋga na, tìla
pye wa Gabawɔn ca Yɛnŋɛlɛ gbɔgɔsaga ki ni.

30 Ɛɛn fɔ, Davidi wi saa ya kari wa ki saraga
wɔsaga ki na mbe sa Yɛnŋɛlɛ li yewe, katugu
wìla fyɛ Yawe Yɛnŋɛlɛ li mɛrɛgɛ wi tokobi wi
yɛgɛ.

22
1 Kona, a Davidi wì sho fɔ: «Yawe Yɛnŋɛlɛ,
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Yɛnŋɛlɛ le, pa li shɛrigo ki yaa ka pye lagamɛ.
Izirayɛli woolo pe saara sogoworo ti ma sogo
saraga wɔsaga ŋga na, pa ki yaa ka pye lagamɛ.»

Davidi wìla shɛrigo gbɔgɔ
ki kanyaara ti gbɛgɛlɛ

(1 Kuro 29.1-5)
2 Davidi wìla yo fɔ nambanmbala mbele fuun

pàa pye ma cɛn wa Izirayɛli tara, pe pe ni fuun
pe yeri, pe pe gbogolo. A wì si sinndɛɛrɛ tɛfɛnnɛ
wɔ pe ni, jaŋgo sinndɛɛrɛ nda ti yaa ka tɛgɛmbe
Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo gbɔgɔ ki kan peri tɛ.

3 Wìla tugurɔn lɛgɛrɛ lagaja fun ma tɛgɛ, nda
pe yaa ka pye pɔndiile mbe yeyɔnrɔ kɔrɔpiile pe
kan pe ni, konaa mbe ta pye kɔɔrɔ ti gbaseere.
Wìla tuguyɛnrɛ lagaja fun lɛgɛrɛ, a tì lɛgɛ fɔ pe
saa ya mberi taanla mberi nuguwɔ pi jɛn,

4 konaa sɛdiri tire lɛgɛrɛ ni, nda ti yɔn ki sila
jɛn; katugu Sidɔn ca fɛnnɛ naa Tiri ca fɛnnɛ pàa
pan sɛdiri tire lɛgɛrɛ ni mari kan Davidi wi yeri.

5 Davidi wìla pye na yuun fɔ: «Na pinambyɔ
Salomɔ wi yɛn pyɔ jɛɛ bere, wii tara ki tunŋgo
ŋga ki pyewe ni. Ma si yala go ŋga ki yaa kan
Yawe Yɛnŋɛlɛ li kan, ki daga mbe pye go tiyɔngɔ
jɛŋgɛ, mbe pye gbɔgɔwɔ ni, ki mɛgɛ ki yiri tara ti
ni fuun ti ni. Ki kala na, mi yaa yaara ta gbɛgɛlɛ
mbe tɛgɛ wi kan.» Kì pye ma, a Davidi wì si
yarilɛgɛrɛ gbɛgɛlɛ ma tɛgɛ sanni wi sa ku.

Davidi wìla para Salomɔ wi ni
shɛrigo gbɔgɔ ki kanga
wogo ki na
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6 Kona, a Davidi wì suu pinambyɔ Salomɔ wi
yeri maga yo wi kan, fɔ wi shɛrigo gbɔgɔ kan
Yawe Yɛnŋɛlɛ, Izirayɛli woolo Yɛnŋɛlɛ li kan.

7 Wìla Salomɔ wi pye fɔ: «Na pinambyɔ,
kìla pye na nawa mbe shɛrigo gbɔgɔ kan Yawe
Yɛnŋɛlɛ, na Yɛnŋɛlɛ li kan.

8 Ɛɛn fɔ, a Yawe Yɛnŋɛlɛ lì si para na ni ma
yo fɔ: ‹Mà malaga tugbɔɔrɔ lɛgɛrɛ gbɔn, mà
lelɛgɛrɛ gbo. Mà lelɛgɛrɛ gbo na yɛgɛ sɔgɔwɔ
laga tara na, ki kala na, mboro ma ma yaa
shɛrigo gbɔgɔ kan na kan.

9Wele, ma yaa ka pinambyɔ se, wi yaa ka pye
yɛyinŋgefɔ. Mi yaa ka yɛyinŋge kan wi yeri,
mboo shɔ wi juguye mbele pe yɛn maa maga pe
yeri. Ki kala na, pe yaa kaa wi yinri Salomɔ†.
Wi yinwege sanga wi ni, mi yaa yɛyinŋge kan
Izirayɛli woolo pe yeri mbe ti kaŋgbanga ka ka
gbɔn pe na.

10 Wo wi yaa ka go kan na kan. Wi yaa ka
pye na pinambyɔ, mi yaa ka pye wi to. Mi yaa
ka yeresaga kan wi wunluwɔ pi yeri wa Izirayɛli
tara fɔ sanga pyew†.› »

11 A Davidi wì sho naa fɔ: «Koni na pinambyɔ,
Yawe Yɛnŋɛlɛ li pye ma ni, jaŋgo ma kapyegele
ke yɔn ma kan, ma ya ma Yawe Yɛnŋɛlɛ, ma
Yɛnŋɛlɛ li go ki kan paa yɛgɛ ŋga na làa ki yo
ma kanŋgɔlɔ we.

12 Yawe Yɛnŋɛlɛ li kagala kɔrɔ jɛnmɛ naa
tijinliwɛ kan ma yeri, jaŋgo na liga kɔɔn tɛgɛ
wunluwɔ pi na Izirayɛli tara ti go na, ma ya maa
† 22:9 22.9: Salomɔ mɛgɛ yerege kì yiri sɛnpyɔ ŋa pe ma yo
yɛyinŋge Eburuye sɛnrɛ ti ni wi kɔrɔgɔ. † 22:10 22.7-10: 2
Sami 7.1-16; 1 Kuro 17.1-14
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tanri Yawe Yɛnŋɛlɛ, ma Yɛnŋɛlɛ li lasiri konɔ li
na.

13 Kondɛgɛŋgɛlɛ naa kakɔnndɛgɛŋgɛlɛ ŋgele
Yawe Yɛnŋɛlɛ làa kan Moyisi wi yeri Izirayɛli
woolo pe kan, na maga ke yigi mbaa tanri ke na,
pa ma kagala ke yaa la yɔngɔ. Fanŋga le ma yɛɛ
ni, ma kotogo ta, maga ka fyɛ, ma sunndo wiga
si ka kɔn ma na†.

14 Mìgi ŋgbanga ma yaara nda gbɛgɛlɛ Yawe
Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo gbɔgɔ ki kanga wogo ki na ti
nda: Tɛ tɔni waga taanri (3 000), naa warifuwe
tɔni waga nafa ma yiri kɛ (30 000), naa tuguyɛnrɛ
konaa tugurɔn lɛgɛrɛ ni, nda ti se ya jiri mbe jɛn.
Mì tire naa sinndɛɛrɛ gbɛgɛlɛ fun. Ma mbe ka ya
mbe ta taga ti na.

15 Tunmbyeele lɛgɛrɛ yɛn ma ni, poro yɛn
sinndɛɛrɛ tɛfɛnnɛ, naa mbele pe maa yaara
yanlɛrɛ keregi keregi sinndɛɛrɛ naa tire na,
konaa kapyɔ tunŋgo cɛnlɛ pyew ki pyefɛnnɛ pe
ni.

16 Tɛ, naa warifuwe, naa tuguyɛnrɛ konaa
tugurɔn nda tì gbɛgɛlɛ, ti se ya jiri mberi yɔn
jɛn. Yiri ma to tunŋgo ki na, Yawe Yɛnŋɛlɛ li pye
ma ni.»

17 Ko puŋgo na, a Davidi wì si konɔ kan
Izirayɛli tara teele pe yeri ma yo fɔ poo pinambyɔ
Salomɔ wi saga.

18 Wìla pe pye fɔ: «Yawe Yɛnŋɛlɛ, ye Yɛnŋɛlɛ
li yɛn ye ni. Lo lì yɛyinŋge kan ye yeri ye tara ti
kɛɛ ki ni fuun ki na. Mà jɛn leele mbele pàa pye
ma cɛn laga tara ti ni faa, lì pe le na kɛɛ. Koni
tara woolo sanmbala pe yɛn ma go sogo Yawe
† 22:13 22.13: Dete 31.7-8; Zhozu 1.6-9
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Yɛnŋɛlɛ lo naa li woolo pe kan.
19Koni, yaa Yawe Yɛnŋɛlɛ, ye Yɛnŋɛlɛ li lagajaa

ye kotogo naa ye nawa pi ni fuun pi ni. Ye yiri
ye Yawe Yɛnŋɛlɛ, ye Yɛnŋɛlɛ li laga kpoyi ki kan,
jaŋgo ye Yawe Yɛnŋɛlɛ li yɔn finliwɛ kɛsu wo naa
yaara nda ti yɛn ma tɛgɛ ti yɛ Yɛnŋɛlɛ li kan ti
lɛ ye pan ti ni wa shɛrigo gbɔgɔ ŋga ki yaa kan
Yawe Yɛnŋɛlɛ li kan ki ni.»

23
Levi setirige piile pe jinriwɛ

naa pe tunndo
1 Davidi wìla lɛ fɔ ma yinwetɔnlɔgɔ ta. A wì

suu pinambyɔ Salomɔ wi tɛgɛ wunluwɔ Izirayɛli
tara ti go na†.

2 Ko puŋgo na, a wì si Izirayɛli tara teele pe
ni fuun, naa saraga wɔfɛnnɛ konaa Levi setirige
piile pe gbogolo.

3 A pè si Levi setirige piile pe jiri nuŋgba
nuŋgba, maga lɛ mbele pàa ta yɛlɛ nafa ma yiri
kɛ kɛ pe na konaa pe yɛgɛfɛnnɛ pe ni. Pàa pye
lere waga nafa ma yiri kɛ ma yiri kɔlɔtaanri (38
000).

4 A Davidi wì sho fɔ lere waga nafa ma yiri
tijɛrɛ (24 000) mbe yiri wa pe ni, mbaa Yawe
Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo gbɔgɔ tunndo ti piin, lere
waga kɔgɔlɔni (6 000) poro mbe pye kagala yɛgɛ
wɔfɛnnɛ naa kiti kɔnfɛnnɛ, lere waga tijɛrɛ (4
000) poro mbe pye yeyɔngɔ kɔrɔsifɛnnɛ,
† 23:1 23.1: 1 Wunlu 1.1-40
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5 konaa lere waga tijɛrɛ (4 000) ni poro mbaa
Yawe Yɛnŋɛlɛ li sɔnni yarigbɔnrɔ nda mì gbegele
mbaa li sɔnni ti ni.

6 A Davidi wì si pe walagi ŋgbeleye ŋgbeleye,
ma yala Levi wi pinambiile taanri pe ni,
Gɛrishɔn sege woolo, naa Kehati sege woolo
konaa Merari sege woolo.

7Gɛrishɔn pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Layedan
konaa Shimeyi.

8 Layedan pinambiile pàa pye taanri. Wi
pinambyɔ koŋgbanŋa wo lawi ŋa Yehiyɛli, mɛɛ
Zetamu taga konaa Zhowɛli ni.

9 Shimeyi pinambiile pàa pye taanri: Sh-
elomiti, naa Haziyɛli konaa Aran. Poro mbele
poro pàa pye Layedan seye teele wele.

10 Shimeyi wi pinambiile tijɛrɛ pele yɛgɛ la
wɛlɛ Yahati, naa Ziza, naa Yehushi konaa Beriya.

11 Yahati wo wìla pye pinambyɔ koŋgbanŋa,
a Ziza wo pye shyɛnwoo. Yehushi naa Beriya
poro sila pinambiile lɛgɛrɛ se. Ki kala na, pàa
pe gbogolo ma pe jiri paa sege nuŋgba yɛn.

12 Kehati pinambiile pàa pye tijɛrɛ, poro la
wɛlɛ Amiramu, naa Yizehari, naa Eburɔn konaa
Uziyɛli.

13 Amiramu pinambiile poro la wɛlɛ Arɔn
konaa Moyisi. Pàa Arɔn wo naa wi pinambiile
poro tɛgɛ pe yɛ Yɛnŋɛlɛ kan mbe pye kpoyi fɔ
sanga pyew, jaŋgo paa tunŋgo piin wa lajɛŋgɛ
kpoyi ki ni, paa wusuna nuwɔ taan wi sori Yawe
Yɛnŋɛlɛ li yɛgɛ sɔgɔwɔ, mbaa tunŋgo piin li kan
konaa mbaa duwaw piin leele pe kan li mɛgɛ ki
na fɔ sanga pyew†.
† 23:13 23.13: Ɛki 28.1
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14 Moyisi wo na, wìla pye Yɛnŋɛlɛ li lere. Pàa
wi pinambiile pe jiri ma pe pinlɛ Levi cɛnlɛ
woolo pe ni.

15 Moyisi pinambiile poro la wɛlɛ Gɛrishɔmu
konaa Eliyezɛri.

16 Gɛrishɔmu pinambyɔ koŋgbanŋa wo lawi
ŋa Shebuwɛli.

17 Eliyezɛri wìla se pinambyɔ nuŋgba, wo lawi
ŋa Erehabiya. Wi sila pinambiile pele yɛgɛ se
naa. Ɛɛn fɔ Erehabiya wo pinambiile poro la lɛgɛ
fɔ jɛŋgɛ.

18 Yizehari pinambyɔ koŋgbanŋa wo lawi ŋa
Shelomiti.

19 Eburɔn pinambyɔ koŋgbanŋa wo lawi ŋa
Yeriya, wi shyɛn woo wo lawi ŋa Amariya, wi
taanri woo wo lawi ŋa Yahaziyɛli, wi tijɛrɛ woo
wo lawi ŋa Yekameyamu.

20 Uziyɛli pinambyɔ koŋgbanŋa wo lawi ŋa
Mishe, a Yishiya pye shyɛn woo.

21 Merari pinambiile poro la wɛlɛ Mahali
konaa Mushi. Mahali pinambiile poro la wɛlɛ
Eleyazari konaa Kishi.

22 Eleyazari wo la ku wi sila pinambiile se.
Ɛɛn fɔ sumborombiile wìla se pe yɛɛ na. A pe
sefɛnnɛ, Kishi pinambiile wele, pè si pe pɔri pe
jɛɛlɛ.

23 Mushi pinambiile pàa pye taanri, poro la
wɛlɛ Mahali, naa Edɛri konaa Yeremɔti.

24 Poro mbele poro pàa pye Levi setirige piile
wele, ma yala pe seye yi ni konaa pe seye teele pe
ni. Pàa pe ni fuun nuŋgba nuŋgba pe jiri ma pe
mɛrɛ ti yɔnlɔgɔ leele pe jirisanga wi ni. Pàa pe
tɛgɛ paa Yawe Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo gbɔgɔ tunŋgo ki
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piin, maga lɛ mbele pàa ta yɛlɛ nafa nafa konaa
pe yɛgɛfɛnnɛ pe ni.

25 Katugu Davidi wìla yo fɔ: «Yawe Yɛnŋɛlɛ,
Izirayɛli woolo Yɛnŋɛlɛ lì yɛyinŋge kan li woolo
pe yeri; lo jate li yaa cɛn wa Zheruzalɛmu ca fɔ
sanga pyew.

26Kona Levi setirige piile pe se kaa yɔn finliwɛ
kɛsu wo naa wi tunŋgo pyeyaara ti tungu la
yanri ti ni naa.»

27Levi setirige piile mbele pàa ta yɛlɛ nafa nafa
konaa pe yɛgɛfɛnnɛ pe ni, pàa pe jiri ma yala
Davidi wi sɛnrɛ puŋgo woro ti ni.

28 Pe tunŋgo ko layi ŋga mbaa Arɔn setirige
piile pe sari Yawe Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo gbɔgɔ
tunndo ti na. Poro pàa pye na londo to naa
yumbiile pe kɔrɔsi, yaara nda fuun tì tɛgɛ ti yɛ
Yɛnŋɛlɛ kan, nari piin kpoyi konaa na Yɛnŋɛlɛ li
shɛrigo gbɔgɔ tunndo sannda pyew ti piin†.

29 Buru ŋa pe ma kan Yɛnŋɛlɛ yeri, poro pàa
pye naa gbegele, naa muwɛ tiyɔɔn mba pe ma
pye muwɛ saraga pi ni, naa leve fu wɔn wi ni,
naa gato ŋa pe ma wa tugurɔn sikalaga ni wi
ni konaa ŋa pe ma fɔ wi ni. Poro pàa pye naa
tiwiyaara naa titɔnlɔwɔ taanlayaara ti kɔrɔsi†.

30 Mbe taga wa ko na, pinliwɛ pyew naa
yɔnlɔkɔgɔ pyew, paa daga mbaa kee wa Yawe
Yɛnŋɛlɛ li yɛgɛ sɔgɔwɔmbe saa yuuro koo mbaa
li sɔnni.

31 Paa daga mbaa saara sogoworo ti sori Yawe
Yɛnŋɛlɛ li yɛgɛ sɔgɔwɔ cɛnpiliye yi ni, naa
yevɔnndɔ fɛtiye pe na konaa fɛti piliye yi na; lere
† 23:28 23.28: Nɔmbu 3.5-9 † 23:29 23.29: Levi 24.5-9; Nɔmbu
3.5-9
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yɔn ŋga kìla naga pe na, ma yala lasiri konɔ li
ni, ko kila daga mbaa ki tunŋgo ki piin.

32 Poro pàa pye na filisaga paraga go konaa
laga kpoyi ki ni ti kɔrɔsi; pe sefɛnnɛ Arɔn setirige
piile wele, na pe ka sɛnrɛ nda fuun yo pe kan
Yawe Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo gbɔgɔ tunŋgo wogo ki
na, ko pe ma pye.

24

Pàa saraga wɔfɛnnɛ pe walagi
ŋgbeleye ŋgbeleye

1 Pàa Arɔn wi setirige piile pe walagi ŋgbeleye
ŋgbeleye. Arɔn wi pinambiile poro la wɛlɛ
Nadabu, naa Abiyu, naa Eleyazari konaa Itamari.

2 Nadabu naa Abiyu poro la keli ma ku pe to
wi na maga ta pe fa pinambiile se. Eleyazari naa
Itamari poro pàa pye na saraga wɔgɔtunŋgo ki
piin†.

3 Puŋgo na, Davidi wo naa Zadɔki ŋa wìla pye
Eleyazari setirige pyɔ wi ni, naa Ahimelɛki ŋa
wìla pye Itamari setirige pyɔ wi ni, pè si Arɔn
setirige piile pe walagi ŋgbeleye ŋgbeleye ma
yala pe tunndo ti ni.

4 Pàa kaa ki yan fɔ sege teele lɛgɛrɛ la pye
Eleyazari setirige piile pe ni ma wɛ Itamari
setirige piile pe na. Kì pye ma, a pè si Eleyazari
setirige piile pe walagi, a pè yiri seye teele kɛma

† 24:2 24.2: Levi 10.1-2
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yiri kɔgɔlɔni, ma Itamari setirige piile pe walagi,
a pè yiri seye teele kɔlɔtaanri†.

5 Pàa pɛtɛ gbɔn ma ki setiriye shyɛn piile pe
walagi, katugu mbele pàa daga mbe pye teele
wa laga kpoyi ki ni konaa mbele paa daga mbe
pye Yɛnŋɛlɛ go ki tunŋgo teele, pèle la yiri wa
Eleyazari setirige piile pe ni, a pèle yiri wa
Itamari setirige piile pe ni.

6 Levi setirige pyɔ Netaneyɛli wi pinambyɔ
Shemaya wo wìla pye sɛwɛ yɔnlɔgɔfɔ we. Wìla
pe mɛrɛ ti yɔnlɔgɔ wunlunaŋa wi yɛgɛ na,
naa tara ti legbɔɔlɔ, naa saraga wɔfɔ Zadɔki,
naa Abiyatari pinambyɔ Ahimelɛki, naa saraga
wɔfɛnnɛ poro naa Levi setirige piile pe seye
teele pe ni fuun pe yɛgɛ na. Kìla pye, na paga
Eleyazari setirige pyɔ wa wɔ, pe ma Itamari
setirige pyɔ wa wɔ.

7 Lere koŋgbanŋa ŋa pɛtɛ gbɔngɔ kìla wɔ wo
lawi ŋa Yehoyaribu; wi shyɛn woo wo lawi ŋa
Yedaya;

8 taanri woo wo lawi ŋa Harimu; tijɛrɛwoo wo
lawi ŋa Seworimu;

9 kaŋgurugo woo wo lawi ŋa Malikiya;
kɔgɔlɔni woo wo lawi ŋa Miyamini;

10 kɔlɔshyɛn woo wo lawi ŋa Hakɔzi;
kɔlɔtaanri woo wo lawi ŋa Abiya;

11 kɔlɔjɛrɛ woo wo lawi ŋa Zhozuwe; kɛ woo
wo lawi ŋa Shekaniya;
† 24:4 24.4: Davidi wìla saraga wɔfɛnnɛ pe walagi, a pè yiri
ŋgbeleye nafa ma yiri tijɛrɛ paa Levi setirige piile pe yɛn. Kìla
pye, ŋgbelege nuŋgba nuŋgba pyew kìla pye na paan na tunŋgo
piin wa shɛrigo gbɔgɔ ki ni yapeleye shyɛnzhyɛn pyew naga waa
na pe yɛɛ kaan.
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12 kɛ ma yiri nuŋgba woo wo lawi ŋa
Eliyashibu; kɛ ma yiri shyɛn woo wo lawi ŋa
Yakimu;

13 kɛ ma yiri taanri woo wo lawi ŋa Hupa; kɛ
ma yiri tijɛrɛ woo wo lawi ŋa Yeshebeyamu;

14kɛma yiri kaŋgurugowoowo lawi ŋa Biliga;
kɛ ma yiri kɔgɔlɔni woo wo lawi ŋa Imɛri;

15 kɛma yiri kɔlɔshyɛn woo wo lawi ŋa Heziri;
kɛ ma yiri kɔlɔtaanri woo wo lawi ŋa Hapizɛzi;

16 kɛ ma yiri kɔlɔjɛrɛ woo wo lawi ŋa Petaya;
nafa woo wo lawi ŋa Ezekiyɛli;

17 nafa ma yiri nuŋgbawoo wo lawi ŋa Yakini;
nafa ma yiri shyɛn woo wo lawi ŋa Gamuli;

18 nafa ma yiri taanri woo wo lawi ŋa Delaya;
nafa ma yiri tijɛrɛ woo wo lawi ŋa Maaziya.

19 Pa pàa pe walagi walagi yɛɛn ma yo paa
tunŋgo piin, jaŋgo paa yiin wa Yawe Yɛnŋɛlɛ li
shɛrigo gbɔgɔ ki ni mbaa pe tunŋgo ki piin, ma
yala pe tɛlɛ Arɔn wi kakɔnndɛgɛlɛ li ni, paa yɛgɛ
ŋga na Yawe Yɛnŋɛlɛ, Izirayɛli woolo Yɛnŋɛlɛ làa
ki yo wi kan we.

Levi setirige piile sanmbala
pe mɛrɛ

20 Levi setirige piile seye teele sanmbala pe
mɛrɛ ti nda. Wa Amiramu sege woolo pe ni
Shubayɛli wo wìla pye to. Wa Shubayɛli sege
woolo pe ni Yedeya wo wìla pye to.

21 Wa Erehabiya sege woolo pe ni, Yishiya wo
wìla pye to.

22WaYizehari setirige piile pe ni, Shelomɔti wo
wìla pye to. Shelomɔti sege woolo pe ni, Yahati
wo wìla pye to.
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23 Eburɔn pinambiile pe mɛrɛ ti nda: Yeriya
wo wìla pye pinambyɔ koŋgbanŋa; Amariya wo
wìla pye shyɛn woo; Yahaziyɛli wo wìla pye
taanri woo; Yekameyamuwowìla pye tijɛrɛwoo.

24Uziyɛli pinambyɔMishe wi sege woolo pe ni,
Shamiri wo wìla pye to.

25 Mishe wi nɔsepyɔ lenaŋa Yishiya wi sege
woolo pe ni, Zakari wo wìla pye to.

26 Merari wi pinambiile poro la wɛlɛ Ma-
hali, naa Mushi konaa wi pinambyɔ Yaaziya wi
pinambiile pe ni.

27Merari wi pinambyɔ Yaaziya wi setirige piile
pemɛrɛ ti nda: Shohamu, naa Zakuri konaa Ibiri.

28 Mahali setirige ki ni, Eleyazari wo wìla pye
to, wi sila pinambyɔ se.

29 Kishi setirige ki ni, wi pinambyɔ Yerameyɛli
wo wìla pye to.

30 Mushi pinambiile pe mɛrɛ to lari nda:
Mahali, naa Edɛri konaa Yerimɔti. Poro mbele
poro pàa pye Levi setirige piile wele, ma yala pe
tɛlɛye seye yi ni.

31 Poro fun pàa pɛtɛ gbɔn ma pe wɔ paa pe
sefɛnnɛmbele pàa pye Arɔn setirige piile pe yɛn.
Kìla pye wunlunaŋa Davidi wo naa Zadɔki pe
yɛgɛ na, naa Ahimelɛki, naa saraga wɔfɛnnɛ pe
seye teele konaa Levi setirige piile pe seye teele
pe yɛgɛ na. Kì pye ma, kala nuŋgba lo làa pye
seye yi ni fuun nuŋgba nuŋgba yi kan, ndɔfɔ wi
sege o, jɔnlɔfɔ wi sege o.

25
Yurukɔɔlɔ pe gbogolomɔ
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1 Davidi wo naa shɛrigo gbɔgɔ tunmbyeele
teele pele ni, pàa Asafu setirige piile, naa Hema
setirige piile, konaa Yedutun setirige piile pele
wɔ ma pe tɛgɛ pe yɛ, a paa Yɛnŋɛlɛ li yɔn sɛnrɛ
yuun nari koo yuuro, na juruye, naa ŋgɔniye
konaa weere† gbɔɔn. Ki tunŋgo pàa ki le mbele
kɛɛ pe mɛrɛ ti nda:

2 Asafu pinambiile pe ni, mbele pàa wɔ poro
la wɛlɛ Zakuri, naa Zhozɛfu, naa Netaniya konaa
Asarela. Pàa pye Asafu wo pinambiile. Asafu
wo wìla pye pe yɛgɛ sinvɔ. Wìla pye na Yɛnŋɛlɛ
li yɔn sɛnrɛ yuun nari koo yuuro, ma yala
wunlunaŋa wi sɛnyoro ti ni.

3 Yedutun pinambiile pe ni, mbele pàa wɔ
poro la wɛlɛ Gedaliya, naa Zeri, naa Ezayi, naa
Hashabiya, naa Matitiya konaa Shimeyi. Pàa pye
lere kɔgɔlɔni. Pe to Yedutun wo wìla pye pe yɛgɛ
sinvɔ. Wìla pye na Yɛnŋɛlɛ li yɔn sɛnrɛ yuun
nari koo yuuro, na ŋgɔni gbɔɔn na Yawe Yɛnŋɛlɛ
li gbogo nali sɔnni.

4 Hema pinambiile pe ni, mbele pàa wɔ poro
la wɛlɛ Bukiya, naa Mataniya, naa Uziyɛli, naa
Shebuwɛli, naa Yerimɔti, naa Hananiya, naa
Hanani, naa Eliyata, naa Gidaliti, naa Oromamiti
Ezɛri, naa Yoshibekasha, naa Maloti, naa Hotiri
konaa Mahaziyɔti.

5 Poro pe ni fuun mbele poro la pye Hema
wi pinambiile. Hema wìla pye wunlunaŋa
wi yariyanra yanfɔ. Wìla pye na Yɛnŋɛlɛ li
sɛnyoro ti taa nari yuun wunlunaŋa wi kan,
† 25:1 25.1: 1 Sami 18.6; 2 Sami 6.5; 1 Kuro 13.8; 15.16; 16.5;
25.1,6; 2 Kuro 5.12; 29.25; Ɛsidi 3.10; Nehe 12.27; Yuuro 150.5
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jaŋgo mbaa li yawa pi gbogo. Pinambiile kɛ ma
yiri tijɛrɛ Yɛnŋɛlɛ làa kan Hema wi yeri konaa
sumborombiile taanri ni.

6 Ki leele mbele pe ni fuun pe to wo wìla
pye na pe yɛgɛ sinni yurukɔgɔ ki na, wa Yawe
Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo gbɔgɔ ki ni. Weere, naa juruye
konaa ŋgɔniye la pye pe yeri mbaa pe gbɔɔn, a
paa pe tunŋgo ki piin wa shɛrigo gbɔgɔ ki ni.
Wunlunaŋa wo wìla pye na Asafu, naa Yedutun
konaa Hema poro yɛgɛ sinni.

7 Ki yurukɔɔlɔ poro naa pe sefɛnnɛ sanmbala
pe ni, pàa Yawe Yɛnŋɛlɛ li gbɔgɔyuuro ti kara
mari jɛn jɛŋgɛ nari koo, pe ni fuun pàa pye lere
cɛnmɛ shyɛn naa nafa tijɛrɛ ma yiri kɔlɔtaanri
(288).

8 Pàa pɛtɛ gbɔn ma pe tunndo ti yɛgɛ naganaga
pe na, lepigile naa legbɔɔlɔ, nagafɛnnɛ naa
fɔrɔgɔfɛnnɛ, pe sila lere wɔ lere ni.

9 Lere koŋgbanŋa ŋa pɛtɛ gbɔngɔ kìla wɔ, wo
lawi ŋa Zhozɛfu ma yiri wa Asafu sege ki ni. Wi
shyɛn woo wo lawi ŋa Gedaliya, naa wi sefɛnnɛ
nambala konaa wi pinambiile pe ni. Pàa pye lere
kɛ ma yiri shyɛn.

10 Lere taanri woo wo lawi ŋa Zakuri, naa wi
pinambiile konaa wi sefɛnnɛ nambala pe ni. Pàa
pye lere kɛ ma yiri shyɛn.

11 Lere tijɛrɛ woo wo lawi ŋa Yizɛri, naa wi
pinambiile konaa wi sefɛnnɛ nambala pe ni. Pàa
pye lere kɛ ma yiri shyɛn.

12 Lere kaŋgurugo woo wo lawi ŋa Netaniya,
naa wi pinambiile konaa wi sefɛnnɛ nambala pe
ni. Pàa pye lere kɛ ma yiri shyɛn.
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13 Lere kɔgɔlɔni woo wo lawi ŋa Bukiya, naa
wi pinambiile konaa wi sefɛnnɛ nambala pe ni.
Pàa pye lere kɛ ma yiri shyɛn.

14 Lere kɔlɔshyɛn woo wo lawi ŋa Yeshareyela,
naa wi pinambiile konaa wi sefɛnnɛ nambala pe
ni. Pàa pye lere kɛ ma yiri shyɛn.

15 Lere kɔlɔtaanri woo wo lawi ŋa Ezayi, naa
wi pinambiile konaa wi sefɛnnɛ nambala pe ni.
Pàa pye lere kɛ ma yiri shyɛn.

16 Lere kɔlɔjɛrɛ woo wo lawi ŋaMataniya, naa
wi pinambiile konaa wi sefɛnnɛ nambala pe ni.
Pàa pye lere kɛ ma yiri shyɛn.

17 Lere kɛ woo wo lawi ŋa Shimeyi, naa wi
pinambiile konaa wi sefɛnnɛ nambala pe ni. Pàa
pye lere kɛ ma yiri shyɛn.

18 Lere kɛ ma yiri nuŋgba woo wo lawi ŋa
Azareyɛli, naa wi pinambiile konaa wi sefɛnnɛ
nambala pe ni. Pàa pye lere kɛ ma yiri shyɛn.

19 Lere kɛ ma yiri shyɛn woo wo lawi ŋa
Hashabiya, naa wi pinambiile konaa wi sefɛnnɛ
nambala pe ni. Pàa pye lere kɛ ma yiri shyɛn.

20 Lere kɛ ma yiri taanri woo wo lawi ŋa
Shubayɛli, naa wi pinambiile konaa wi sefɛnnɛ
nambala pe ni. Pàa pye lere kɛ ma yiri shyɛn.

21 Lere kɛ ma yiri tijɛrɛ woo wo lawi ŋa
Matitiya, naa wi pinambiile konaa wi sefɛnnɛ
nambala pe ni. Pàa pye lere kɛ ma yiri shyɛn.

22 Lere kɛ ma yiri kaŋgurugo woo wo lawi ŋa
Yeremɔti, naa wi pinambiile konaa wi sefɛnnɛ
nambala pe ni. Pàa pye lere kɛ ma yiri shyɛn.

23 Lere kɛ ma yiri kɔgɔlɔni woo wo lawi ŋa
Hananiya, naa wi pinambiile konaa wi sefɛnnɛ



1 KURONIKI 25:24 cx 1 KURONIKI 26:1

nambala pe ni. Pàa pye lere kɛ ma yiri shyɛn.
24 Lere kɛ ma yiri kɔlɔshyɛn woo wo lawi

ŋa Yoshibekasha, naa wi pinambiile konaa wi
sefɛnnɛ nambala pe ni. Pàa pye lere kɛ ma yiri
shyɛn.

25 Lere kɛ ma yiri kɔlɔtaanri woo wo lawi ŋa
Hanani, naa wi pinambiile konaa wi sefɛnnɛ
nambala pe ni. Pàa pye lere kɛ ma yiri shyɛn.

26 Lere kɛ ma yiri kɔlɔjɛrɛ woo wo lawi ŋa
Maloti, naa wi pinambiile konaa wi sefɛnnɛ
nambala pe ni. Pàa pye lere kɛ ma yiri shyɛn.

27 Lere nafa woo wo lawi ŋa Eliyata, naa wi
pinambiile konaa wi sefɛnnɛ nambala pe ni. Pàa
pye lere kɛ ma yiri shyɛn.

28 Lere nafa ma yiri nuŋgba woo wo lawi
ŋa Hotiri, naa wi pinambiile konaa wi sefɛnnɛ
nambala pe ni. Pàa pye lere kɛ ma yiri shyɛn.

29 Lere nafa ma yiri shyɛn woo wo lawi ŋa
Gidaliti, naa wi pinambiile konaa wi sefɛnnɛ
nambala pe ni. Pàa pye lere kɛ ma yiri shyɛn.

30 Lere nafa ma yiri taanri woo wo lawi ŋa
Mahaziyɔti, naa wi pinambiile konaa wi sefɛnnɛ
nambala pe ni. Pàa pye lere kɛ ma yiri shyɛn.

31 Lere nafa ma yiri tijɛrɛ woo wo lawi ŋa
Oromati Ezɛri, naa wi pinambiile konaa wi
sefɛnnɛ nambala pe ni. Pàa pye lere kɛ ma yiri
shyɛn.

26
Shɛrigo gbɔgɔ yeyɔngɔ kɔrɔsifɛnnɛ

1 Pàa shɛrigo gbɔgɔ yeyɔngɔ kɔrɔsifɛnnɛ pe
walagi ŋgbeleye ŋgbeleye yɛgɛ ŋga na ki ŋga.
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WaKore wi setirige piile pe ni, Kore wi pinambyɔ
Meshelemiya wìla pye wa, ma yiri wa Asafu†
sege ki ni.

2Meshelemiya pinambiile pe mɛrɛ to lari nda:
Wi pinambyɔ koŋgbanŋa wo lawi ŋa Zakari, wi
shyɛn woo wo lawi ŋa Yediyayɛli, taanri woo
wo lawi ŋa Zebadiya, tijɛrɛ woo wo lawi ŋa
Yatiniyɛli,

3 kaŋgurugo woo wo lawi ŋa Elamu, kɔgɔlɔni
woo wo lawi ŋa Yohana, kɔlɔshyɛn woo wo lawi
ŋa Eliyohenayi.

4Obɛdi Edɔmu pinambiile pe mɛrɛ to lari nda:
Wi pinambyɔ koŋgbanŋa wo lawi ŋa Shemaya,
wi shyɛn woo wo lawi ŋa Yozabadi, taanri woo
wo lawi ŋa Yowa, tijɛrɛ woo wo lawi ŋa Sakari,
kaŋgurugo woo wo lawi ŋa Netaneyɛli,

5 kɔgɔlɔni woo wo lawi ŋa Amiyɛli, kɔlɔshyɛn
woo wo lawi ŋa Isakari, kɔlɔtaanri woo wo lawi
ŋa Pewulitayi; katugu Yɛnŋɛlɛ làa duwaw Obɛdi
Edɔmu wi na maga pinambiile pe kan wi yeri†.

6 Obɛdi Edɔmu wi pinambyɔ Shemaya wìla
pinambiile pele se; poro pàa pye pe sege ki teele
wele, katugu pàa pye nambala kotogofɛnnɛ.

7 Shemaya pinambiile pe mɛrɛ to lari nda:
Otini, naa Erefayɛli, naa Obɛdi, naa Elizabadi
konaa pe sefɛnnɛ nambala sanmbala mbele pàa
pye kotogofɛnnɛ pe ni, Elihu naa Samakiya.

8 Poro pe ni fuun mbele poro la pye Obɛdi
Edɔmu wi setirige piile, poro naa pe pinambiile
† 26:1 26.1: Asafu ŋa wi mɛgɛ kì yeri laga ki laga ŋga ki ni, wi
yɛn wi yɛ Asafu ŋa wìla pye yurukɔɔ wa shɛrigo gbɔgɔ ki ni wi
ni. † 26:5 26.4-5: 2 Sami 6.11; 1 Kuro 13.14
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konaa pe sefɛnnɛ pe ni. Pàa pye nambala
kotogofɛnnɛ, na pe tunŋgo ki piin fanŋga ni. Pàa
pye nambala nafa taanri ma yiri shyɛn.

9 Meshelemiya wi pinambiile naa wi sefɛnnɛ
pe ni, pàa pye nambala kotogofɛnnɛ kɛ ma yiri
kɔlɔtaanri.

10 Hosa ŋa wìla pye Merari setirige pyɔ wìla
pinambiile se. Pe ni Shimiri wo wìla pye to, ali
mbege ta wo ma wìla pye pinambyɔ koŋgbanŋa
we. Wi to wìla wi tɛgɛ sanmbala pe go na.

11Wi pinambyɔ shyɛnwoowo lawi ŋaHilikiya,
taanri woo wo lawi ŋa Tebaliya, tijɛrɛ woo
wo lawi ŋa Zakari. Hosa pinambiile konaa wi
sefɛnnɛ pe ni fuun pàa pye lere kɛma yiri taanri.

12 Shɛrigo gbɔgɔ yeyɔngɔ kɔrɔsifɛnnɛ
ŋgbeleye, naa ki ŋgbeleye yi teele pe ni, konaa
leele sanmbala pe ni pàa pye na pe tunŋgo ki
piin wa Yawe Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo gbɔgɔ ki ni.

13 Pàa pɛtɛ gbɔn ma yeyɔnrɔ nda pe yaa la
kɔrɔsi ti naganaga pe na ma yala pe seye yi ni,
sege kì kologo o, kì gbɔgɔ o, pe sila lere wɔ lere
ni.

14 Pɛtɛ gbɔngɔ kìla Shelemiya wi wɔ, jaŋgo
wo mbaa yɔnlɔ yirisaga kɛɛ yeyɔngɔ ki kɔrɔsi.
A pɛtɛ gbɔngɔ kì suu pinambyɔ Zakari ŋa wìla
pye wunlunaŋa wi yɛrifɔ jɛnŋɛ wi wɔ, jaŋgo
wo mbaa yɔnlɔparawa kamɛŋgɛ kɛɛ yeyɔngɔ ki
kɔrɔsi.

15 Pɛtɛ gbɔngɔ kìla yɔnlɔparawa kalige kɛɛ
yeyɔngɔ ki wɔ Obɛdi Edɔmu wo kan wila ki
kɔrɔsi. A pè si pɛtɛ gbɔnma yaara tɛgɛsaga yinrɛ
ti kan wi pinambiile poro yeri paa ti kɔrɔsi.
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16 Pɛtɛ gbɔngɔ kìla yɔnlɔ tosaga yeyɔngɔ ŋga
pe yinri Shalɛki ki wɔ Shupimu naa Hosa poro
kan paa ki kɔrɔsi. Shalɛki yeyɔngɔ kìla pye wa
tinndi konɔ li yɛsinmɛ na. Yeyɔngɔ kɔrɔsifɛnnɛ
pe cɛnsara tìla pye ma yɛgɛ wa ti yɛɛ yeri.

17 Wa yɔnlɔ yirisaga kɛɛ yeyɔngɔ ki na, Levi
setirige piile kɔgɔlɔni pàa pye na cɛɛn wa naga
kɔrɔsi pilige nuŋgba nuŋgba pyew. Leele tijɛrɛ
la pye na yɔnlɔparawa kamɛŋgɛ kɛɛ yeyɔngɔ ki
kɔrɔsi pilige nuŋgba nuŋgba pyew. A leele tijɛrɛ
na yɔnlɔparawa kalige kɛɛ yeyɔngɔ ki kɔrɔsi
pilige nuŋgba nuŋgba pyew. A leele tijɛrɛ na
yaara tɛgɛsaga yinrɛ ti kɔrɔsi, pàa pe walagi
shyɛnzhyɛn ma pe tɛgɛ cɛnsara shyɛn ni.

18 Laga nawa yinrɛ to na, wa yɔnlɔ tosaga kɛɛ
yeri, leele tijɛrɛ pàa pye na yeyɔngɔ ŋga wa
koŋgbɔgɔ kɛɛ yeri ki kɔrɔsi, a leele shyɛn na laga
nawa yinrɛ ti kɔrɔsi.

19 Shɛrigo gbɔgɔ yeyɔnrɔ kɔrɔsifɛnnɛ
ŋgbeleye yo layi yɛɛn. Pàa pe wɔwɔ wa Kore
naa Merari setirige piile pe ni.

Levi setirige piile
pe tunndo sannda

20 Levi setirige piile poro pele wɛlɛ pàa pye
na Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo gbɔgɔ yarijɛndɛ tɛgɛsaga
ki kɔrɔsi konaa yaara nda tìla tɛgɛ ti yɛ Yɛnŋɛlɛ
kan ti tɛgɛsaga ki ni. Ahiya wìla pye wo wa.

21 Poro pàa pye Layedan wi setirige piile, ma
yiri wa Gɛrishɔn setirige ki ni. Pàa pye pe tɛlɛye
seye yi teele. Poro la wɛlɛ Yehiyɛli,

22 naa wi pinambiile Zetamu naa wi nɔsepyɔ
lenaŋa Zhowɛli wi ni. Pa pàa Yawe Yɛnŋɛlɛ li
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shɛrigo gbɔgɔ ki yarijɛndɛ tɛgɛsaga ki le poro kɛɛ
paa ki kɔrɔsi.

23 Amiramu sege woolo, naa Yizehari sege
woolo, naa Eburɔn sege woolo konaa Uziyɛli sege
woolo poro na,

24 Moyisi wi pinambyɔ Gɛrishɔmu wi setirige
pyɔ Shebuwɛli wo wìla pye yarijɛndɛ tɛgɛsaga ki
kɔrɔsifɛnnɛ pe to.

25Wi sefɛnnɛ poro la wɛlɛ Eliyezɛri sege woolo
wele. Eliyezɛri pinambyɔ wo lawi ŋa Ere-
habiya, Erehabiya pinambyɔ wo lawi ŋa Ezayi,
Ezayi pinambyɔ wo lawi ŋa Yoramu, Yoramu
pinambyɔ wo lawi ŋa Zikiri, Zikiri pinambyɔ wo
lawi ŋa Shelomiti.

26 Wunlunaŋa Davidi wo naa seye teele pe ni,
naa maliŋgbɔɔnlɔ teele mbele pàa pye lere waga
keleŋgele (1 000) go na, naa mbele pàa pye lere
cɛnmɛ cɛnmɛ go na konaa maliŋgbɔɔnlɔ teele
pàa yaara nda tɛgɛ ti yɛ Yɛnŋɛlɛ li kan, Shelomiti
wo naa wi sefɛnnɛ pe ni, poro pàa pye nari
kɔrɔsi.

27 Pàa malaga gbɔn pe juguye pe ni ma yaara
nda koli, pàa ta wɔ wa ti ni mari tɛgɛ ti yɛ
Yɛnŋɛlɛ li kan mbaa Yawe Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo
gbɔgɔ ki gbegele ti ni.

28 Samiyɛli ŋa wìla pye na yariyanra yaan, naa
Kishi pinambyɔ Sawuli wi ni, naa Nɛri pinambyɔ
Abinɛri konaa Zeruya pinambyɔ Zhowabu wi ni,
pàa yaara nda fuun tɛgɛ ti yɛ Yɛnŋɛlɛ li kan
konaa mbele fuun pàa yaara ta tɛgɛ ti yɛ Yɛnŋɛlɛ
li kan, Shelomiti naa wi sefɛnnɛ pe ni poro pàa
pye nari kɔrɔsi.

29 Wa Yizehari sege ki ni, Kenaniya naa wi
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pinambiile poro pàa pye Izirayɛli tara ti kagala
yɛgɛ wɔfɛnnɛ. Poro pàa pye fanŋga fɛnnɛ konaa
kiti kɔnfɛnnɛ.

30 Wa Eburɔn sege ki ni, Hashabiya naa wi
sefɛnnɛ pe ni, poro mbele pàa pye nambala
kotogofɛnnɛ waga kele naa cɛnmɛ kɔlɔshyɛn (1
700), poro pàa pye na Izirayɛli woolo pe tara
nda wa yɔnlɔ tosaga kɛɛ yeri ti kɔrɔsi, ma wa
Zhuridɛn gbaan wi kɛɛ yeri, na Yawe Yɛnŋɛlɛ li
tunndo to naa wunlunaŋawi tunndo ti yɛgɛwoo.

31 Eburɔn sege woolo pe ni, Yeriya wo wìla pye
pe go na ma yala pe tɛlɛye seye yi ni. Davidi
wi wunluwɔ pi yɛlɛ nafa shyɛn wolo li ni, a pè
si yewe yewe ki sege woolo konaa pe setirige
piile pe wogo ki na; a pè sigi yan fɔ nambala
kotogofɛnnɛ pèle la pye pe ni wa Yayezɛri ca, wa
Galaadi tara.

32 Yeriya wi sefɛnnɛ pàa pye nambala koto-
gofɛnnɛ waga shyɛn naa cɛnmɛ kɔlɔshyɛn (2
700). Pàa pye seye teele. Wunlunaŋa Davidi
wìla pe tɛgɛtɛgɛ Urubɛn cɛnlɛ woolo, naa Gadi
cɛnlɛ woolo konaa Manase cɛnlɛ li walaga woolo
pe go na, jaŋgo paa Yɛnŋɛlɛ li tunndo to naa
wunlunaŋa wi tunndo ti yɛgɛ woo.

27
Izirayɛli tara maliŋgbɔɔnlɔ teele

pe gbɛgɛlɛlɔmɔ
1 Izirayɛli woolo mbele pàa pye seye teele,

naa mbele pàa pye teele maliŋgbɔɔnlɔ waga
keleŋgele (1 000) go na, naa maliŋgbɔɔnlɔ
cɛnmɛ cɛnmɛ go na konaa tara ti yɛkeele mbele
pàa pye na wunlunaŋa wi sari maliŋgbɔɔnlɔ
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ŋgbeleye yi kagala ke yɛgɛ wɔmɔ pi ni, pe
mɛrɛ ti nda. Ki ŋgbeleye yi ni fuun nuŋgba
nuŋgba yìla pye na tunŋgo piin yeŋge nuŋgba
nuŋgba pyew naga waa na pe yɛɛ kaan yɛlɛ li
ni. Ŋgbelege nuŋgba nuŋgba pyew kìla pye
nambala waga nafa ma yiri tijɛrɛ (24 000).

2 Zabidiyɛli pinambyɔ Yashobeyamu wo wìla
pye ŋgbelege koŋgbanŋga ki go na yeŋge
koŋgbanŋga ki ni. Nambala waga nafa ma yiri
tijɛrɛ (24 000) pàa pye wa wi ŋgbelege ki ni.

3 Yashobeyamu wìla pye Perɛzi setirige pyɔ.
Wo wìla pye maliŋgbɔɔnlɔ teele pe ni fuun pe
go na yeŋge koŋgbanŋga ki ni.

4 Dodayi ŋa wìla pye Ahohi ca fɛnnɛ woo,
wo wìla pye ŋgbelege shyɛn wogo ki go na,
yeŋge shyɛn wogo ki ni. Mikilɔti wo wìla pye
ki ŋgbelege ki yɛgɛ sinvɔ. Nambala waga nafa
ma yiri tijɛrɛ (24 000) pàa pye wa wi ŋgbelege
ki ni.

5Maliŋgbɔɔnlɔ to ŋawìla pye ŋgbelege taanri
wogo ki go na yeŋge taanri wogo ki ni, wo lawi
ŋa saraga wɔfɛnnɛ to Yehoyada wi pinambyɔ
Benaya we. Nambala waga nafa ma yiri tijɛrɛ
(24 000) pàa pye wa wi ŋgbelege ki ni.

6 Ki Benaya wìla pye maliŋgbɔɔnlɔ wɛlimbɛlɛ
nafa ma yiri kɛ poro wa nuŋgba. Wo wìla pye
ki maliŋgbɔɔnlɔ nafa ma yiri kɛ pe go na. Wi
pinambyɔ Amizadabu wìla pye wi maliŋgbɔɔnlɔ
to wo wa.

7 Maliŋgbɔɔnlɔ to tijɛrɛ woo ŋa wìla pye
yeŋge tijɛrɛ wogo ki ŋgbelege ki go na, wo
lawi ŋa Zhowabu wi nɔsepyɔ lenaŋa Azayɛli.
Wi pinambyɔ Zebadiya wo wìla taga wi na.
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Nambala waga nafa ma yiri tijɛrɛ (24 000) pàa
pye wa wi ŋgbelege ki ni.

8Maliŋgbɔɔnlɔ to kaŋgurugowoo ŋawìla pye
yeŋge kaŋgurugo wogo ki ŋgbelege ki go na,
wo lawi ŋa Shamehuti ŋa wìla yiri wa Yizira ca.
Nambala waga nafa ma yiri tijɛrɛ (24 000) pàa
pye wa wi ŋgbelege ki ni.

9 Maliŋgbɔɔnlɔ to kɔgɔlɔni woo ŋa wìla pye
yeŋge kɔgɔlɔni wogo ki ŋgbelege ki go na, wo
lawi ŋa Ikɛshi pinambyɔ Ira ŋa wìla yiri wa
Tekowa ca. Nambala waga nafa ma yiri tijɛrɛ
(24 000) pàa pye wa wi ŋgbelege ki ni.

10Maliŋgbɔɔnlɔ to kɔlɔshyɛn woo ŋa wìla pye
yeŋge kɔlɔshyɛn wogo ki ŋgbelege ki go na
wo, lawi ŋa Pelɔn ca fɛnnɛ naŋa Helɛzi, ma
yiri wa Efirayimu setirige piile pe ni. Nambala
waga nafa ma yiri tijɛrɛ (24 000) pàa pye wa wi
ŋgbelege ki ni.

11Maliŋgbɔɔnlɔ to kɔlɔtaanri woo ŋa wìla pye
yeŋge kɔlɔtaanri wogo ki ŋgbelege ki go na, wo
lawi ŋa Husha ca fɛnnɛ naŋa Sibekayi, ma yiri
wa Zera sege ki ni. Nambala waga nafa ma yiri
tijɛrɛ (24 000) pàa pye wa wi ŋgbelege ki ni.

12 Maliŋgbɔɔnlɔ to kɔlɔjɛrɛ woo ŋa wìla pye
yeŋge kɔlɔjɛrɛ wogo ki ŋgbelege ki go na, wo
lawi ŋa Bɛnzhamɛ cɛnlɛ woolo naŋa Abiyezɛri,
ma yiri wa Anatɔti ca. Nambala waga nafa ma
yiri tijɛrɛ (24 000) pàa pye wa wi ŋgbelege ki ni.

13 Maliŋgbɔɔnlɔ to kɛ woo ŋa wìla pye yeŋge
kɛ wogo ki ŋgbelege ki go na, wo lawi ŋa Netofa
ca fɛnnɛ naŋa Maharayi, ma yiri wa Zera sege
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ki ni. Nambala waga nafa ma yiri tijɛrɛ (24 000)
pàa pye wa wi ŋgbelege ki ni.

14 Maliŋgbɔɔnlɔ to kɛ ma yiri nuŋgba woo
ŋa wìla pye yeŋge kɛ ma yiri nuŋgba wogo ki
ŋgbelege ki go na, wo lawi ŋa Piratɔn ca fɛnnɛ
naŋa Benaya, ma yiri wa Efirayimu setirige piile
pe ni. Nambala waga nafa ma yiri tijɛrɛ (24 000)
pàa pye wa wi ŋgbelege ki ni.

15 Maliŋgbɔɔnlɔ to kɛ ma yiri shyɛn woo
ŋa wìla pye yeŋge kɛ ma yiri shyɛn wogo ki
ŋgbelege ki go na, wo lawi ŋa Netofa ca fɛnnɛ
naŋa Hɛlidayi, ma yiri wa Otiniyɛli sege ki ni.
Nambala waga nafa ma yiri tijɛrɛ (24 000) pàa
pye wa wi ŋgbelege ki ni.

Cɛngɛlɛ teele pe mɛrɛ
16 Izirayɛli cɛngɛlɛ teele pe mɛrɛ ti nda: Zikiri

pinambyɔ Eliyezɛri wo wìla pye Urubɛn cɛnlɛ
woolo pe to. Maaka pinambyɔ Shefatiya wo wìla
pye Simeyɔn cɛnlɛ woolo pe to.

17Kemuwɛli pinambyɔ Hashabiya wo wìla pye
Levi setirige piile pe to. Zadɔki wo wìla pye Arɔn
setirige piile pe to.

18 Elihu wo wìla pye Zhuda cɛnlɛ woolo pe
to, wìla pye Davidi wi nɔsepiile nambala wo wa
nuŋgba. Mikayɛli pinambyɔ Omiri wo wìla pye
Isakari cɛnlɛ woolo pe to.

19 Abidiyasi pinambyɔ Yishimayeya wo wìla
pye Zabulɔn cɛnlɛ woolo pe to. Aziriyɛli
pinambyɔ Yerimɔti wo wìla pye Nɛfitali cɛnlɛ
woolo pe to.

20 Azaziya pinambyɔ Oze wo wìla pye Efi-
rayimu cɛnlɛ woolo pe to. Pedaya pinambyɔ
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Zhowɛli wo wìla pye Manase cɛnlɛ li walaga
woolo mbele pàa pye wa yɔnlɔ tosaga kɛɛ yeri
pe to.

21 Zakari pinambyɔ Yido wo wìla pye Manase
cɛnlɛ li walaga woolo mbele pàa pye wa yɔnlɔ
yirisaga kɛɛ yeri pe to, wa Galaadi tara. Abinɛri
pinambyɔ Yaasiyɛli wo wìla pye Bɛnzhamɛ cɛnlɛ
woolo pe to.

22 Yerohamu pinambyɔ Azareyɛli wo wìla pye
Dan cɛnlɛ woolo pe to. Poro mbele poro pàa pye
Izirayɛli cɛngɛlɛ ke teele wele.

23 Mbege lɛ leele mbele pàa ta yɛlɛ nafa nafa
pe na konaa pe puŋgofɛnnɛ pe ni, Davidi wi sila
poro jiri, katugu Yawe Yɛnŋɛlɛ làa ki yo ma yo
fɔ li yaa ti Izirayɛli woolo pe lɛgɛ paa naayeri
wɔnŋgɔlɔ ke yɛn†.

24 Zeruya pinambyɔ Zhowabu wìla Izirayɛli
woolo pe jirige ki lɛ naga piin, ɛɛn fɔ wi sila kɔ
ki tunŋgo ki na, katugu Yawe Yɛnŋɛlɛ làa nawa
ŋgban Izirayɛli woolo pe ni. Ki kala na, leele pe
jinriwɛ yɔn ki sila yɔnlɔgɔwa wunlunaŋa Davidi
wi wagati kapyegele sɛwɛ wi ni†.

Wunlunaŋa Davidi wi yarijɛndɛ
ti yɛgɛ wɔfɛnnɛ

25 Adiyɛli pinambyɔ Azimavɛti wo wìla pye
wunlunaŋa wi yarijɛndɛ tɛgɛsara ti go na.
Yarijɛndɛ nda pàa tɛgɛtɛgɛ wa tara ti ni, naa wa
cagbɔrɔ to naa kapire ti ni konaa wa malaga
sigecara ti ni, Oziyasi pinambyɔ Zhonatan wo
wìla pye ti go na.
† 27:23 27.23: Zhenɛ 15.5; 22.17; 26.4 † 27:24 27.24: 2 Sami
24.1-5; 1 Kuro 21.1-14
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26Kɛrɛ kɔnfɛnnɛmbele pàa pye na fali wa tara
ti ni, Kelubu pinambyɔ Eziri wo wìla pye pe go
na.

27 Shimeyi ŋa wìla yiri wa Arama ca wo wìla
pye ɛrɛzɛn kɛɛrɛ ti go na. Duvɛn tɛgɛsara nda
tìla pye wa ɛrɛzɛn kɛɛrɛ ti ni, Zabidi ŋa wìla yiri
wa Shefamu ca wo wìla pye ti go na.

28 Oliviye tire kɛɛrɛ, naa sikomɔri tire kɛɛrɛ
nda tìla pye wa yanwira tigiwɛn tara ti ni, Gedɛri
ca fɛnnɛ naŋa Baali Hana wo wìla pye ti go na.
Yowashi wo wìla pye sinmɛ tɛgɛsara ti go na.

29 Nɛrɛ nda tìla pye wa Sarɔn ca yaayoro
kɔnrisara ti ni, Sarɔn ca fɛnnɛ naŋa Shitirayi wo
wìla pye ti go na. Adilayi pinambyɔ Shafati wo
wìla pye nɛrɛ nda pàa pye na kɔnri wa Sarɔn ca
funwa lara falafala ti ni ti go na.

30 Ishimayɛli setirige pyɔ Obili wo wìla pye
yɔngɔmɛye pe go na. Meronɔti ca fɛnnɛ naŋa
Yedeya wo wìla pye sofilele pe go na.

31 Yazizi ŋa wìla yiri wa Hagari setirige ki ni,
wo wìla pye simbaala naa sikaala pe go na. Poro
pe ni fuun mbele yɛɛn poro pàa pye wunlunaŋa
Davidi wi yarijɛndɛ ti yɛgɛ wɔfɛnnɛ wele.

Wunlunaŋa Davidi wi yɛrifɛnnɛ wele
32 Zhonatan ŋa wìla pye Davidi to wi nɔsepyɔ

lenaŋa, wìla pye wunlunaŋa Davidi wi yɛrifɔ.
Wìla pye ma jilige fɔ jɛŋgɛ konaa ma pye sɛwɛ
jɛnfɔ. Hakimoni pinambyɔ Yehiyɛli wo wìla pye
wunlunaŋa wi pinambiile pe nagafɔ.

33 Ahitofɛli wìla pye wunlunaŋa wi yɛrifɔ.
Ariki cɛnlɛ woolo naŋa Hushayi wo la pye
wunlunaŋa wi wɔnlɔ.



1 KURONIKI 27:34 cxxi 1 KURONIKI 28:3

34 Benaya pinambyɔ Yehoyada wo wìla kaa
cɛn wa Ahitofɛli wi yɔnlɔ wo naa Abiy-
atari. Zhowabu wo wìla pye wunlunaŋa wi
maliŋgbɔɔnlɔ pe go na.

28
Yɛrɛwɛ sɛnrɛ nda Davidi wìla yo

wi pinambyɔ Salomɔ wi kan
shɛrigo gbɔgɔ
ki kanga wogo ki na

1 Kona, a Davidi wì si Izirayɛli tara teele pe ni
fuun pe gbogolo wa Zheruzalɛmu ca, naa cɛngɛlɛ
teele pe ni, naa wunlunaŋa wi tunmbyeele
ŋgbeleye teele pe ni, naa maliŋgbɔɔnlɔ teele
mbele pàa pye maliŋgbɔɔnlɔ waga keleŋgele (1
000) go na, naa mbele pàa pye maliŋgbɔɔnlɔ
cɛnmɛ cɛnmɛ go na pe ni, naa teele mbele pàa
pye wunlunaŋa wi yarijɛndɛ konaa wo naa wi
pinambiile pe yaayoro ti go na pe ni, naa wun-
lunaŋa wi go legbɔɔlɔ pe ni, naa maliŋgbɔɔnlɔ
kotogofɛnnɛ konaa leele mbele fuun pàa pye
mɛgɛ fɛnnɛ pe ni.

2 Ko puŋgo na, a wunlunaŋa Davidi wì si yiri
ma yere mɛɛ para pe ni, ma yo fɔ: «Na sefɛnnɛ,
naa na woolo, ye logo na yeri. Kìla pye na nawa
mbe go kan mbe Yawe Yɛnŋɛlɛ li yɔn finliwɛ
kɛsu wi tɛgɛ wa ki ni, ki pye we Yɛnŋɛlɛ li tɔɔrɔ
tagasaga. Mìla pye nala yɛɛ gbɛgɛlɛ mbege go ki
kan.

3 Ɛɛn fɔ, a Yɛnŋɛlɛ lì silan pye fɔ: ‹Mboro
ma, ma yaa go kan na kan, katugu ma yɛn
maliŋgbɔɔn, mà leele gbo.›
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4 Yawe Yɛnŋɛlɛ, Izirayɛli woolo Yɛnŋɛlɛ lìlan
wɔ na to go woolo pe ni fuun pe sɔgɔwɔ, jaŋgo
mbe pye Izirayɛli tara ti wunluwɔ fɔ sanga pyew;
katugu Zhuda cɛnlɛ lo làa wɔ ma yɛkeere ti kan
pe yeri. Wa ki cɛnlɛ li ni, a lì silan to sege ki
wɔ, ko puŋgo na, a kì sili ndanla, a lìlan wɔ na
to wi pinambiile pe sɔgɔwɔ mala tɛgɛ wunluwɔ
Izirayɛli tara ti ni fuun ti go na.

5 Yawe Yɛnŋɛlɛ lì pinambiile lɛgɛrɛ kan na
yeri, ɛɛn fɔ, na pinambiile pe ni fuun pe ni, na
pinambyɔ Salomɔ wo lì wɔ mboo tɛgɛ wunluwɔ
pi na Yawe Yɛnŋɛlɛ li woolo pe go na, Izirayɛli
tara re.

6 «Làa na pye fɔ: ‹Ma pinambyɔ Salomɔ wo wi
yaa kanla go ki kan konaa ki londo ti ni; katugu
mùu wɔ wi pye na pinambyɔ, mi jate mi yaa pye
wi to.

7Na wiga bala mbanla ŋgasegele koro naa na
kakɔnndɛgɛlɛ ke lɛ mbaa tanri ke na, paa yɛgɛ
ŋga na wila ki piin nala, pa konami yaa yeresaga
kan wi wunluwɔ pi yeri fɔ sanga pyew.› »

8 A Davidi wì sho naa fɔ: «Koni, yoro Izirayɛli
woolo ye ni fuun ye yɛgɛ na, yoro mbele Yawe
Yɛnŋɛlɛ li gbogolomɔ woolo ye ni fuun, konaa
we Yɛnŋɛlɛ na li yɛn na nuru we yeri li yɛgɛ na,
mi yɛn na ye yɛnri ŋgbanga, fɔ yaa tanri Yawe
Yɛnŋɛlɛ, ye Yɛnŋɛlɛ li ŋgasegele ke na ye ke yɔn
fili, jaŋgo ki tara tiyɔnrɔ nda ti pye ye woro, yoro
puŋgo na yeri yaga kɔrɔgɔ ye setirige piile pe
kan fɔ sanga pyew.

9 «Mboro wo na, na pinambyɔ Salomɔ, mi ŋa
ma to, bala mala Yɛnŋɛlɛ li jɛn maa li gbogo ma
kotogo ki ni fuun ki ni konaa jatere jɛŋɛ ni. Mà
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jɛn Yawe Yɛnŋɛlɛ li maa sɛnwee wi nawa kagala
ke cancan. Li yɛn ma kala na fuun li yɛn wa
sɛnwee wi jatere wi na li jɛn. Na ma kaa li
lagajaa, li mali yɛɛ naga ma na. Ɛɛn fɔ, na maga
laga li na, lo fun li yaa je ma na fɔ sanga pyew.

10Koni, ki daga maga jɛn fɔ Yawe Yɛnŋɛlɛ lɔ̀ɔn
wɔ, jaŋgo ma go kan li kan, ki pye li gbɔgɔsaga.
Ki kala na, fanŋga le ma yɛɛ ni, ma tunŋgo pye.»

Davidi wìla shɛrigo gbɔgɔ
ki kanlɔmɔ pi naga Salomɔ wi na

11 Davidi wìla shɛrigo gbɔgɔ ndɔgɔrɔ ti
kanlɔmɔ po naa ki kanŋgara na yinrɛ ti kanlɔmɔ
pi naga Salomɔ wi na, naa yarijɛndɛ tɛgɛsaga
yumbiile pe ni, naa ki sanŋgazo yumbiile pe ni,
naa go nawa yumbiile pe ni, konaa yɔn finliwɛ
kɛsu wi yaritɔnŋgɔ ŋga ki yɛn kapere ti kasulugo
pyesaga ki yumbyɔ wi ni.

12 Yaraga ŋga fuun kìla pye wa wi jatere wi ni
Yawe Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo gbɔgɔ londo ti wogo na,
naa ki kanŋgara na yinrɛ ti ni fuun ti ni, naa
shɛrigo gbɔgɔ ki yarijɛndɛ tɛgɛsara ti ni, konaa
yarijɛndɛ kpoyi ti tɛgɛsara ti ni, wìla ti ni fuun ti
kanlɔmɔ pi kan Salomɔ wi yeri.

13 Wìla saraga wɔfɛnnɛ naa Levi setirige piile
pe ŋgbeleye yi naga wi na, naa tunŋgo ŋga fuun
kila daga mbe pye wa Yawe Yɛnŋɛlɛ li go ki ni,
konaa Yawe Yɛnŋɛlɛ li go tunŋgo pyeyaara ti ni
fuun ti ni.

14 Yaraga o yaraga ki mbaa gbegele tɛ ni mbe
pye tunŋgo ŋga fuun pyeyaraga, wìla ki tɛ wi
nuguwɔ pi naga wi na; yaraga o yaraga ki mbaa
gbegele warifuwe ni mbe pye tunŋgo ŋga fuun
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pyeyaraga, wìla ki warifuwe wi nuguwɔ pi naga
wi na.

15Wìla fitanladagaye poro naa pe fitanlaye pe
tɛ wi nuguwɔ pi naga, konaa ma fitanladaga
nuŋgba nuŋgba pyew naa wi fitanlaye pe wari-
fuwe wi nuguwɔ pi naga, ma yala fitanladagaye
pe ni fuun pe tunŋgo ki ni.

16 Buru ŋa pe ma kan Yɛnŋɛlɛ yeri, pe maa
wi teri tabaliye mbele na, tɛ ŋa wìla daga mbe
tɛgɛ mbe pe gbegele wìla wi nuguwɔ pi naga
wi na, ma warifuwe ŋa wìla daga mbe tɛgɛ
mbe warifuwe tabaliye pe gbegele wi nuguwɔ pi
naga†.

17 Kara wɔwangala, naa tasaala, naa cɔpigile
ŋgele kaa daga mbe gbegele tɛ piiri ni, wìla ti
gbegelelɔmɔ pi naga wi na, naa tɛ wɔjɛŋgɛlɛ
ke ni fuun nuŋgba nuŋgba ke tɛ nuguwɔ pi ni,
konaa warifuwe wɔjɛŋgɛlɛ ke ni fuun nuŋgba
nuŋgba ke warifuwe nuguwɔ pi ni†.

18 Wusuna nuwɔ taan pe maa wi sori saraga
wɔsaga ŋga na wìla ki gbegelelɔmɔ pi naga,
naa tɛ piiri ŋa wi mbaa tɛgɛ mbege gbegele wi
nuguwɔ pi ni. Wìla wotoro wi gbegelelɔmɔ pi
naga wi na fun, ko ki yɛn tɛ sherubɛnye yanlɛɛlɛ
mbele pe kanwira tìla pye ma sanga ma Yawe
Yɛnŋɛlɛ li yɔn finliwɛ kɛsu wi tɔn we.

19 A Davidi wì sho fɔ: «Yawe Yɛnŋɛlɛ lo jate
lìgi kagala ŋgele ke ni fuun ke yɔnlɔgɔ ma ke
kan na yeri, jaŋgo tunŋgo ŋga fuun ki daga mbe
pyembe yala ki yaara nda ti cɛnlɔmɔ pi ni, mberi
kɔrɔ jɛn.»

† 28:16 28.16: Levi 24.5-9 † 28:17 28.17: Ɛki 27.3
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20 Kona, a Davidi wì suu pinambyɔ Salomɔ wi
pye fɔ: «Fanŋga le ma yɛɛ ni, ma kotogo ta, ma
tunŋgo ki pye. Maga ka fyɛ, ma sunndo wiga
si ka kɔn ma na, katugu Yawe Yɛnŋɛlɛ na li yɛn
Yɛnŋɛlɛ, na Yɛnŋɛlɛ le, li yaa pye ma ni. Li se
laga ma na, li se si je ma na fɔ ma sa Yawe
Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo gbɔgɔ ki tunŋgo ki ni fuun ki
pye ki sa kɔ†.

21Wele, saraga wɔfɛnnɛ naa Levi setirige piile
pe ŋgbeleye yi yɛn laga ma ni. Pe yɛn ma
gbɛgɛlɛ mbe Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo gbɔgɔ tunndo ti
ni fuun ti pye. Leele pe ni fuun pe yɛn laga ma
ni fun, mbele pe yaa ki wɔ pe yɛɛ nawa mbe
tunndo ti ni fuun ti pye, poro mbele pe yɛn kapyɔ
jɛnfɛnnɛ mbe ya mbe tunŋgo cɛnlɛ pyew ki pye.
Tara teele konaa leele pe ni fuun pe yɛn laga,
maga ŋga yo, pe yaa ki pye.»

29
Yarikanra nda leele pàa kan

mbe shɛrigo gbɔgɔ ki kan
1 Kona, a wunlunaŋa Davidi wì sigi yo janwa

wi ni fuun wi kan, ma yo fɔ: «Na pinambyɔ
Salomɔ wo nuŋgba Yɛnŋɛlɛ lì wɔ, wi si yɛn pyɔ
jɛɛ bere, wii tara ki tunŋgo ŋga ki pyewe ni. Ma
si yala tunŋgo ki yɛn ma gbɔgɔ, katugu ki go ŋga
ki woro na kanni lere kan, ɛɛn fɔ Yawe Yɛnŋɛlɛ
na li yɛn Yɛnŋɛlɛ lo go yi.

2 Mìgi ŋgbanga na fanŋga ki ni fuun ki ni,
mala Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo gbɔgɔ ki kanyaara ti
gbɛgɛlɛ; tunŋgo ŋga ki daga mbe pye tɛ ni ko
† 28:20 28.20: 1 Kuro 22.13; Dete 31.7-8; Zhozu 1.6-9
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mbe pye tɛ ni, ŋga ki daga mbe pye warifuwe ni
ko mbe pye warifuwe ni, ŋga ki daga mbe pye
tuguyɛnrɛ ni ko mbe pye tuguyɛnrɛ ni, ŋga ki
daga mbe pye tugurɔn ni ko mbe pye tugurɔn
ni, ŋga ki daga mbe pye tire ni ko mbe pye tire
ni; ɔnikisi sinndɛɛrɛ sɔnŋgbangaworo ti yɛn wa
fun, naa sinndɛɛrɛ sɔnŋgbanga woro nda pe ma
maramara ma yaraga fere ti ni, naa sinndɛɛrɛ
nda ti maa yɛngɛlɛ, a ti yɛgɛ cɛnwɛ pì lɛgɛ ta ni,
naa sinndɛɛrɛ sɔnŋgbangaworo ti cɛnlɛ pyew ta
ni, konaa maribiri sinndɛɛrɛ fire fire lɛgɛrɛ ni†.

3 Mbe taga wa ko na, yarijɛndɛ nda ti yɛn mi
jate woro, na tɛ wo naa na warifuwe wi ni, mi
yɛn nari kaan na Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo gbɔgɔ ki
kanwa wogo ki na, mbe taga nda mì gbɛgɛlɛ
makɔ Yɛnŋɛlɛ li go kpoyi ki kanwa wogo ki mɛgɛ
ni, katugu na Yɛnŋɛlɛ li go ki kala li yɛn mala
ndanla fɔ jɛŋgɛ.

4 Mi yɛn na Ofiri tara tɛ tɔni cɛnmɛ kaan, naa
warifuwe piiri tɔni cɛnmɛ shyɛn naa nafa shyɛn
ma yiri kɛ ni (250) mboowo shɛrigo gbɔgɔmboro
ti na mberi tɔn.

5Tunŋgo ŋga ki daga mbe pye tɛ ni ko mbe pye
tɛ ni, ŋga ki daga mbe pye warifuwe ni ko mbe
pye warifuwe ni konaa tunndo nda fuun kapyɔ
jɛnfɛnnɛ pe daga mbe pye ti ni. Koni, ye ni, ambɔ
wila jaa mboo kɛɛ yaraga kan mbe yala wi yɛɛra
nandanwa kala li ni konaa wi kotogo ki ni fuun
ni Yawe Yɛnŋɛlɛ li tunŋgo wogo ki na?»

6 Kona, a seye teele, naa Izirayɛli cɛngɛlɛ
teele, naa teele mbele pàa pye maliŋgbɔɔnlɔ
waga keleŋgele (1 000) go na, naa mbele pàa
† 29:2 29.2: 1 Kuro 22.5
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pye maliŋgbɔɔnlɔ cɛnmɛ cɛnmɛ go na, konaa
wunlunaŋawi tunndo teele pe ni, pè si yarikanra
kan ma yala pe nandanwa kala li ni.

7 Pàa tɛ tɔni cɛnmɛ naa nafa taanri ma yiri
kɛ (170) kan Yɛnŋɛlɛ li shɛrigo gbɔgɔ ki kanga
wogo ki na, naa tɛ pyɔ waga kɛ (10 000) ni, naa
warifuwe tɔni cɛnmɛ taanri (300) naa ki puŋgo
ni, naa tuguyɛnrɛ tɔni cɛnmɛ kɔgɔlɔni (600) si
ni, konaa tugurɔn tɔni waga taanri (3 000) naa
ki puŋgo ni.

8 Sinndɛɛrɛ sɔnŋgbanga woro la pye mbele
yeri, a pè si pan mari kan Gɛrishɔn setirige pyɔ
Yehiyɛli wi yeri, mberi tɛgɛ wa Yawe Yɛnŋɛlɛ li
go ki yarijɛndɛ tɛgɛsaga ki ni.

9 Leele pàa pye na yɔgɔri yarikanra nda pàa
kan ma yala pe nandanwa kala li ni ti wogo ki
kala na, katugu pàa ti kan Yawe Yɛnŋɛlɛ li yeri pe
kotogo ki ni fuun ni, ma yala pe nandanwa kala
li ni. Wunlunaŋa Davidi wi nawa pìla yinŋgi fun
fɔ jɛŋgɛ.

Davidi wi Yɛnŋɛlɛ yɛnrɛwɛ
10 Kona, a Davidi wì si Yawe Yɛnŋɛlɛ li shari

janwa wi ni fuun wi yɛgɛ na, ma yo fɔ:
«Sɔnmɔ yɛn Yawe Yɛnŋɛlɛ, we tɛlɛ Izirayɛli wi

Yɛnŋɛlɛ li woo sanga pyew fɔ tetete.
11 Yawe Yɛnŋɛlɛ, gbɔgɔwɔ, naa yawa, naa

tiyɔnwɔ, naa gbɔgɔwɔ yanwa konaa te-
gere ti yɛn ma woro;

katugu yaara nda fuun ti yɛn wa naayeri konaa
nda fuun ti yɛn laga tara na, ti yɛn ma
woro.
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Wunluwɔ pi yɛn ma woo Yawe Yɛnŋɛlɛ. Mboro
ma yɛn yaraga pyew ki go na†.

12Yarijɛndɛ tawa naa gbɔgɔwɔ, pa pi maa yinrigi
wa ma yeri.

Mboro ma yɛn yaraga pyew ki go na. Fanŋga
naa yawa pi yɛn mboro yeri.

Fanŋga yɛn ma ni mbe lere wi yirige mbe
yeresaga kan wi yeri.

13 Koni we Yɛnŋɛlɛ, we yɛn nɔɔ sɔnni nɔɔ mɛgɛ
ki tiyɔnwɔ pi gbogo.

14Mi yɛn ambɔ fɔ, na woolo pe yɛn ambɛnɛ, we si
ya wege wɔ we yɛɛ nawa wege yarikanra
nda ti cɛnlɛ kan ma yeri?

Ti ti ni fuun pa tì yiri wa ma yeri.
Yaara nda wè kan ma yeri, mboro màri kan we

yeri.
15We yɛn nambanmbala naa torofɛnnɛ ma yɛgɛ

sɔgɔwɔ, paa yɛgɛ ŋga na we tɛlɛye pàa
pye.

We yinwege piliye laga tara ti na, yi yaa toro paa
yɛgɛ ŋga na yinmɛ ma kaa toro we, jigi
tagasaga woro wa.

16 Yawe Yɛnŋɛlɛ, we Yɛnŋɛlɛ, ki yarijɛndɛ lɛgɛrɛ
nda fuun wè gbɛgɛlɛ mbe go kan ma kan,
ki pye ma wogo, ma mɛgɛ kpoyi ki mɛgɛ
ni, pa tì yiri wa ma yeri.

Yaara ti ni fuun ti yɛn ma woro.
17 E, na Yɛnŋɛlɛ, mìgi jɛn fɔ ma maa sɛnwee wi

nawa jatere wi cancan.
Kasinŋge ko ki yɛn mɔɔ ndanla.
† 29:11 29.11: Mati 6.13
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Ki kala na, mìgi yarikanra nda ti ni fuun ti kan
ma yeri nawa jatere jɛnŋɛ ni, ma yala na
nandanwa kala li ni.

Koni mìgi yan fun fɔ ma woolo mbele pe yɛn
laga, pe yɛn na pe yarikanra ti kaan ma
yeri yɔgɔrimɔ ni.

18 Yawe Yɛnŋɛlɛ, we tɛlɛye Abirahamu, naa
Izaki konaa Izirayɛli pe Yɛnŋɛlɛ, ma ti ki
kapyege ŋga konaa ki jatere jɛnŋɛ ŋa wi
koro wa ma woolo pe kotogo na sanga
pyew,

ma ti pe jatere wi pye ma na.
19 Sunndo jɛnŋɛ kan na pinambyɔ Salomɔ wi

yeri, jaŋgo wɔɔn ŋgasegele, naa ma
kondɛgɛŋgɛlɛ konaa ma kakɔnndɛgɛŋgɛlɛ
ke yigi wila tanri ke na,

jaŋgo go kpoyi ŋga mìgi kanyaara ti gbɛgɛlɛ,
wigi kan.»

Pàa Salomɔ wi tɛgɛ wunluwɔ
20Kona, a Davidi wì si janwa wi ni fuun wi pye

fɔ: «Yaa Yawe Yɛnŋɛlɛ, ye Yɛnŋɛlɛ li sɔnni!» A
janwa wi ni fuun wì si Yawe Yɛnŋɛlɛ, pe tɛlɛye
Yɛnŋɛlɛ li sɔn. A pè si fɔli ma pe yɛrɛ ti jiile
wa tara Yawe Yɛnŋɛlɛ li yɛgɛ sɔgɔwɔ mali gbɔgɔ
konaa wunlunaŋa wi yɛgɛ sɔgɔwɔ maa gbɔgɔ.

21 Ki goto pinliwɛ pi ni, a pè si saara, naa
saara sogoworo wɔ Yawe Yɛnŋɛlɛ li yeri. Pàa
napɛnɛ waga kele (1 000) wɔ saraga, naa sim-
bapɛnɛ waga kele (1 000) ni, naa simbapɛnɛ
yirifɔnmbɔlɔ waga kele (1 000) ni, ma pinlɛ
duvɛn saara nda pe ma wo ti ni. Pàa saara lɛgɛrɛ
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ta yɛgɛ wɔ nda ti mbaa ya Izirayɛli woolo pe kan
pe ka pe tin.

22Ki pilige ki ni, a pè si li ma wɔ Yawe Yɛnŋɛlɛ
li yɛgɛ sɔgɔwɔ nayinmɛ gbɔɔ ni.
A pè si Davidi wi pinambyɔ Salomɔ wi tɛgɛ

wunluwɔ pi na naa ki yɔnlɔ shyɛn wogo na. Pàa
sinmɛ kpoyi wo wi na maa wɔ Yawe Yɛnŋɛlɛ li
yɛgɛ sɔgɔwɔ, wi pye pe yɛgɛ sinvɔ, ma sinmɛ
kpoyi wo Zadɔki wi na maa wɔ maa tɛgɛ fun
saraga wɔfɔ†.

23 A Salomɔ wì si cɛn wa Yawe Yɛnŋɛlɛ li
wunluwɔ jɔngɔ ki na, ma pye wunluwɔ wi to
Davidi wi yɔnlɔ. Wìla ya wi wunluwɔ pi ni, fɔ a
Izirayɛli woolo pe ni fuun paa nuru wi yeri†.

24 Tara teele pe ni fuun, naa maliŋgbɔɔnlɔ pe
ni fuun konaa yɛrɛ Davidi wi pinambiile sanm-
bala pe ni fuun pe ni, pàa go sogo wunlunaŋa
Salomɔ wi kan.

25 A Yawe Yɛnŋɛlɛ lì si Salomɔ wi yirige maa
gbɔgɔ Izirayɛli woolo pe ni fuun pe yɛgɛ sɔgɔwɔ.
Làa wi wunluwɔ pi kan gbɔgɔwɔ ni jɛŋgɛ.
Wunlunaŋa wo wa sila cɛn Izirayɛli tara ti go
na wi yɛgɛ, ŋa wi wunluwɔ pìla pye gbɔgɔwɔ ni
maa woo pi bɔ.

Wunlunaŋa Davidi wi kunwɔ
26 Zhese pinambyɔ Davidi wìla cɛn wunluwɔ

pi na Izirayɛli tara ti ni fuun ti go na.
27 Yɛlɛ nafa shyɛn wìla pye wunluwɔ pi na

Izirayɛli tara ti go na. Wìla yɛlɛ kɔlɔshyɛn pye
† 29:22 29.22: 1 Wunlu 1; 1 Kuro 23.1. † 29:23 29.23: 1 Wunlu
2.12
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wa Eburɔn ca, mɛɛ yɛlɛ nafa ma yiri kɛ ma yiri
taanri pye wa Zheruzalɛmu ca.

28 Wi lelɛwɛ pìla yɔn, a wì tin yinwege ki na,
ma yarijɛndɛ lɛgɛrɛ ta naa gbɔgɔwɔ ni. A wì si
ku. A wi pinambyɔ Salomɔ wì si cɛn wunluwɔ pi
na wa wi yɔnlɔ.

29 Wunlunaŋa Davidi wi kapyegele wele,
mbege lɛ ke koŋgbanŋgala ke na, mbe saga wa
puŋgo wogolo ke na, ke yɛn ma yɔnlɔgɔ wa
yariyanra yanfɔ Samiyɛli wi sɛwɛ wi ni, naa wa
Yɛnŋɛlɛ yɔn sɛnrɛ yofɔ Natan wi sɛwɛ wi ni
konaa wa yariyanra yanfɔ Gadi wi sɛwɛ wi ni.

30 Wi wunluwɔ wagati kagala ke ni fuun, naa
wi kotogo kagala ke ni fuun, naa kagala ŋgele kè
pye wa wo jate wi yinwege ki ni, naa wa Izirayɛli
tara nakoma wa wunluwɔ tara sannda pyew ti
ni, ke yɛn ma yɔnlɔgɔ wa ki sɛwɛɛlɛ pe ni.
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